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EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 114,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande!,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

! EUT C 210, 25.5.2022, s. 150.

2 EUT C 152, 6.4.2022, s. 89.

3 Europaparlamentets stindpunkt av den ... [(EUT ...)/(dnnu inte offentliggjord i EUT)] och
radets beslut av den ...
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av foljande skél:

(1) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/8494 utgér det huvudsakliga réttsliga
instrumentet for att forhindra att unionens finansiella system anvinds for penningtvitt och
finansiering av terrorism. I det direktivet faststills ett dvergripande rittsligt ramverk som
ytterligare forstirks av Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/8435 dir nya
risker tas upp och insynen i verkligt huvudmannaskap 6kas. Trots de framsteg som har
gjorts inom ramen for det rittsliga ramverket har erfarenheten visat att det bor forbattras
ytterligare fOr att pd l[dmpligt sdtt minska riskerna, for att effektivt uppticka kriminella
forsok att missbruka unionens finansiella system for brottsliga &ndamal och for att frimja

integriteten pd den inre marknaden.

(2) Sedan direktiv (EU) 2015/849 trddde i kraft har flera omraden identifierats dir dndringar ar
nddvindiga for att sdkerstdlla att unionens finansiella system har den motstandskraft och

formaga som behdvs for att forhindra penningtvétt och finansiering av terrorism.

4 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om atgéirder {for
att forhindra att det finansiella systemet anvénds for penningtvitt eller finansiering av
terrorism, om dndring av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 648/2012 och
om upphévande av Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG och
kommissionens direktiv 2006/70/EG (EUT L 141, 5.6.2015, s. 73).

s Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/843 av den 30 maj 2018 om éndring av
direktiv (EU) 2015/849 om étgérder for att forhindra att det finansiella systemet anvinds
for penningtvitt eller finansiering av terrorism, och om éndring av direktiven 2009/138/EG
och 2013/36/EU (EUT L 156, 19.6.2018, s. 43)
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3)

4)

Vid tillimpningen av direktiv (EU) 2015/849 har det framkommit att det finns betydande
variationer i de forhallningssitt och rutiner som de behdriga myndigheterna i de olika
medlemsstaterna tillimpar, liksom att det inte finns nigra tillrdckligt indamalsenliga
system for gransoverskridande samarbete. Tydligare krav bor darfor faststéllas eftersom
det skulle underlétta samarbetet i unionen, samtidigt som medlemsstaterna kan ta hansyn

till de specifika sdrdragen i sina nationella system.

Detta direktiv ingér i ett omfattande paket som syftar till att stiarka unionens ramverk for
bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism. Tillsammans kommer detta
direktiv och Europaparlamentets och radets férordningar (EU) 2023/11139%, (EU) 2024/...7*
och (EU) 2024/...%** att utgora det rittsliga ramverk som reglerar de krav pa bekdmpning
av penningtvétt och finansiering av terrorism som ska uppfyllas av ansvariga enheter samt
ligga till grund for unionens institutionella ram for bekdmpning av penningtvitt och
finansiering av terrorism, inbegripet inrdttandet av en myndighet for bekdmpning av

penningtvitt och av terrorismfinansiering (4Amla).

++

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/1113 av den 31 maj 2023 om
uppgifter som ska atfolja overforingar av medel och vissa kryptotillgangar och dndring av
direktiv (EU) 2015/849 (EUT L 150, 9.6.2023, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/... om étgarder for att forhindra att
det finansiella systemet anvinds for penningtvitt eller finansiering av terrorism (EUT L
).

EUT: Vinligen infoga numret pa forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD))
och fyll 1 motsvarande uppgifter i fotnoten.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/... av den ... om inréttande av
myndigheten for bekdmpning av penningtvitt och av finansiering av terrorism och om
dndring av forordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010
(EUTL...).

EUT: Vinligen infoga numret pa forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD))
och fyll 1 motsvarande uppgifter i fotnoten.
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®)] Penningtvitt och finansiering av terrorism sker ofta i ett internationellt sammanhang. Att
anta atgdrder pa unionsnivd som inte beaktar internationell samordning och internationellt
samarbete, skulle fi mycket begrinsad verkan. De atgérder som antas av unionen pa
omradet bor dirfor vara forenliga med, och minst lika stringa som, andra dtgéarder vidtagna
pa internationell niva. Nér unionen vidtar atgarder bor dven i fortsdttningen sérskild hinsyn
tas till reckommendationerna frin arbetsgruppen for finansiella atgarder (FATF) samt
instrument fran andra internationella organ som aktivt bekdmpar penningtvitt och
finansiering av terrorism. For att bekdmpningen av penningtvétt och finansiering av
terrorism ska kunna effektiviseras bor de relevanta unionsréttsakterna dar sa ar lampligt
anpassas till de internationella standarderna for bekdmpning av penningtvétt och
finansiering av terrorism och spridning av massforstorelsevapen (International Standards
on Combating Money Laundering and the Financing of Terrorism and Proliferation) som
FATF antog i februari 2012 (de reviderade FATF-rekommendationerna) och senare

andringar av dessa standarder.
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(6) De finns sdrskilda hot, risker och sarbarheter forknippade med penningtvétt och
finansiering av terrorism som paverkar vissa ekonomiska sektorer pd nationell niva och
minskar medlemsstaternas formaga att bidra till integriteten och sundheten i unionens
finansiella system. Det dr darfor lampligt att medlemsstaterna, efter att ha faststéllt vilka
dessa sektorer och sérskilda risker dr, har mojlighet att tilldimpa kraven avseende
bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism dven pa andra sektorer dn de
som omfattas av forordning (EU) 2024/...*. For att bevara effektiviteten pa den inre
marknaden och 1 unionens system for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av
terrorism bor kommissionen, med stod fran Amla, ha mdjlighet att gora en bedomning av
om medlemsstaternas planerade tillimpning av kraven pa bekdmpning av penningtvitt och
finansiering av terrorism pa fler sektorer &r beréttigad. I de fall dd det som &r bist for
unionen bést skulle kunna uppnas genom atgirder pa unionsniva vad géller vissa specifika
sektorer, bor kommissionen underrétta den medlemsstat som avser att tillimpa kraven pa
bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism pd dessa sektorer om att
kommissionen d&mnar vidta atgérder pa unionsniva i stdllet. Medlemsstaten bor da avsta
fran att vidta de aktuella planerade nationella atgirderna, sdvida inte avsikten med dessa

dtgdrder dr att ta itu med en overhingande risk.

(7) Vissa kategorier av ansvariga enheter omfattas av tillstands- eller regleringskrav for
tillhandahdllandet av sina tjinster, medan tilltride till yrket inte dir reglerat for andra
kategorier av aktorer. Oavsett vilket ramverk som giiller for utovandet av yrket eller
verksamheten fungerar alla ansvariga enheter som grindvakter for unionens finansiella
system och mdste utveckla sirskild kompetens i fraga om bekimpning av penningtviitt
och finansiering av terrorism for att fullgora den uppgiften. Medlemsstaterna bor
overviiga att tillhandahdlla utbildning for personer som vill borja utova det yrke som
bedrivs i dessa enheter sd att de kan utfiora sina uppgifter. Medlemsstaterna skulle till
exempel kunna overviga att inkludera kurser i bekdimpning av penningtviitt och
finansiering av terrorism i det akademiska utbud som dr kopplat till dessa yrken eller

samarbeta med yrkesorganisationer for att utbilda personer som dr nya i dessa yrken.

* EUT : Vénligen infoga numret pa férordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).

AM\P9_AMA(2023)0150(387-387)_SV.docx 6/280 PE760.633v01-00

SV SV



(8) Om ansvariga enheter inte omfattas av sdrskilda tillstinds- eller registreringskrav bor
medlemsstaterna ha system som gor det maojligt for tillsynsorganen att med séikerhet
kiinna till vilka som omfattas av tillsynen for att sikerstilla en adekvat tillsyn av sidana
ansvariga enheter. Detta innebdr inte att medlemsstaterna mdste infora siirskilda
registreringskrav for bekdmpning av penningtviitt och finansiering av terrorism om detta
inte behovs for att identifiera ansvariga enheter, vilket till exempel dr fallet ndr
momsregistrering gor det mojligt att identifiera aktorer som bedriver verksamhet som

omfattas av kraven avseende bekidmpning av penningtviitt och finansiering av terrorism.

9 Nar det géller valutaviaxlingskontor, checkinlosningskontor, tjdnsteleverantorer till truster
eller bolag och tillhandahéllare av speltjanster samt finansiella holdingforetag med
blandad verksamhet bor tillsynsorganen sikerstélla att de personer som faktiskt leder
dessa enheters verksamhet, samt de verkliga huvudménnen for dessa enheter har gott
anseende och agerar med arlighet och integritet och att de har de kunskaper och den
kompetens som kravs for att utfora sina uppgifter. Kriterierna for att avgdéra om en person
uppfyller de kraven eller inte bor &tminstone avspegla behovet av att skydda dessa enheter
frén att missbrukas av sin ledning eller sina verkliga huvudmaén i kriminella syften. For att
frimja en gemensam strategi for tillsynsorganens kontroll av att ledningen och de
verkliga huvudmdinnen for ansvariga enheter uppfyller dessa krav bor Amla utfirda
riktlinjer om kriterierna for att bedoma gott anseende, drlighet och integritet samt

kriterierna for att bedoma kunskap och expertis.
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(10) For att bedoma om personer som innehar en ledande befattning i ansvariga enheter, eller pa
annat sétt styr sddana enheter, dr ldmpliga bor allt informationsutbyte om féllande domar i
brottmal ske i enlighet med radets rambeslut 2009/315/RIF® och radets
beslut 2009/316/RIF°. Dessutom bér tillsynsorganen ha tillgdang till all information som
kriivs for att kontrollera foretagsledningens kunskaper och expertis samt dess goda
anseende, drlighet och integritet, inbegripet information som finns tillginglig via

tillforlitliga och oberoende killor.

(11)  System for uppehalistillstind for investerare medfor risker och sdarbarheter, sdrskilt nir
det giiller penningtviitt, kringgdende av unionens restriktiva dtgdrder, korruption och
skatteundandragande, vilket i slutindan skulle kunna medfora vissa risker for unionens
siikerhet. Till exempel kan brister i driften av vissa system, inbegripet avsaknad av
riskhanteringsprocesser eller bristfilligt genomforande av dessa processer, skapa
madjligheter till korruption, medan svaga eller inkonsekvent genomforda kontroller av de
sokandes finansieringskilla och formogenhetskilla kan leda till storre risker for att
dessa system utnyttjas av sékande for brottsliga dindamadl, i syfte att legitimera medel som
erhallits olagligt. For att undvika att risker som hdrror fran driften av sddana system
paverkar unionens finansiella system bor de medlemsstater vars nationella riitt tilldater
beviljande av uppehallstillstind i utbyte mot ndagon typ av investering dérfor infora
dtgdrder for att minska de relaterade riskerna for penningtviitt, forbrott till penningtviitt
och finansiering av terrorism. Sddana dtgdrder bor omfatta en adekvat
riskhanteringsprocess, inbegripet en effektiv overvakning av dess genomforande,
kontroller av sokandenas profiler, inbegripet inhimtande av information om deras
finansieringskilla och formégenhetskiilla samt verifiering av information om sokande

mot information som innehas av behoriga myndigheter.

9 Rédets beslut 2009/316/RIF av den 6 april 2009 om inrittande av det europeiska
informationssystemet for utbyte av uppgifter ur kriminalregister (Ecris) 1 enlighet med
artikel 11 i rambeslut 2009/315/RIF (EUT L 93, 7.4.2009, s. 33).

10 Rédets rambeslut 2009/315/RIF av den 26 februari 2009 om organisationen av
medlemsstaternas utbyte av uppgifter ur kriminalregistret och uppgifternas innehéll (EUT
L 93, 7.4.2009, s. 23).
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(12) Kommissionen har goda mgjligheter att ha 6verblick over sérskilda granséverskridande hot
som kan pdverka den inre marknaden och som inte kan identifieras och effektivt bekdmpas
av enskilda medlemsstater. Kommissionen bor darfor anfortros ansvaret att samordna
beddomningen av de risker som har samband med granséverskridande verksambhet.
Medverkan av relevanta experter, till exempel expertgruppen for frdgor som ror
penningtvitt och finansiering av terrorism och foretrddare for finansunderrittelseenheterna
(FIU), samt i forekommande fall andra organ pa unionsnivé, inbegripet Amla, ér
avgorande for riskbeddmningsprocessens effektivitet. Nationella riskbedomningar och
erfarenheter dr ocksa en viktig informationskalla i denna process. En sddan bedomning av
de gransdverskridande riskerna genom kommissionens forsorg bor inte inbegripa
behandling av personuppgifter. Under alla omsténdigheter bor personuppgifter vara helt
anonymiserade. Unionens och nationella tillsynsmyndigheter for dataskydd bor involveras
endast om beddmningen av risken for penningtvitt och finansiering av terrorism paverkar
enskilda personers integritet och dataskydd. For att maximera synergierna mellan
riskbedomningen pd unionsnivd och nationell nivia bor kommissionen och

medlemsstaterna striiva efter att tillimpa konsekventa metoder.
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(13) Resultaten fran riskbedomningarna pa unionsniva kan hjilpa behoriga myndigheter och
ansvariga enheter att identifiera, forstd, hantera och minska riskerna fér penningtvitt och
finansiering av terrorism, liksom riskerna for att riktade ekonomiska sanktioner kringgas
eller inte genomfors. Det dr darfor viktigt att resultaten fran riskbedomningen

offentliggors.

(14) Medlemsstaterna dr de som har bist mojligheter att identifiera, bedoma, forstd och avgora
hur riskerna for penningtvétt och finansiering av terrorism som péverkar dem direkt kan
minskas. Varje enskild medlemsstat bor dérfor vidta lampliga atgarder I for att pa ett
noggrant sitt faststilla, bedoma och forstd de risker for penningtvitt och finansiering av
terrorism som man &r utsatt for, liksom riskerna for att riktade ekonomiska sanktioner
kringgas eller inte genomfors, samt utforma en sammanhéngande nationell strategi for
inforande av atgarder for att minska dessa risker. Sddana nationella riskbedomningar bor I
inbegripa en beskrivning av den institutionella strukturen och forfarandena i
medlemsstaternas system for bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism,
samt av vilka personella och ekonomiska resurser som avsatts, i den man sddan
information finns att tillgd. For att uppritthalla en fortlopande forstielse av risker bor
medlemsstaterna regelbundet uppdatera sin nationella riskbedomning och bor ocksa
kunna komplettera den med riktade uppdateringar och bedomningar av risker

forknippade med specifika sektorer, produkter eller tjinster.
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(15) Juridiska enheter och konstruktioner kan vara ett siitt for kriminella att dolja sig bakom
en slija av legitimitet och kan dirfor missbrukas for att tviitta vinster fran olaglig
verksamhet, bade inom landet och over grinserna. For att minska dessa risker dir det
viktigt att medlemsstaterna forstar riskerna som dr forknippade med de juridiska enheter
och konstruktioner som finns pad deras territorium, oavsett om de iir etablerade diir, eller
om forvaltare av uttryckliga truster eller personer som innehar en likvirdig stillning i
liknande juridiska konstruktioner dr etablerade eller bosatta diir, eller om de forvaltar
den juridiska konstruktionen dirifran. Ndr det giller juridiska konstruktioner dr det,
med tanke pd instiftarens ritt att vilja vilken lag som ska giilla for konstruktionen, iven
viktigt att medlemsstaterna har en forstielse for de risker som dr forknippade med de
juridiska konstruktioner som kan uppriittas enligt deras lag, oavsett om deras
lagstiftning uttryckligen reglerar dem eller om uppriittandet av dem har sin grund i

parternas avtalsfrihet och erkiinns av nationella domstolar.
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(16) Med tanke pa det internationella finansiella systemets integrerade karaktiir och
oppenheten i unionens ekonomi stréicker sig de risker som dr forknippade med juridiska
enheter och konstruktioner utover dem pa unionens territorium. Det dir diirfor viktigt att
unionen och dess medlemsstater har en forstdelse for exponeringen for risker som
hdirror fran utlindska juridiska enheter och utlindska juridiska konstruktioner. En
sddan riskbedomning behover inte omfatta varje enskild utlindsk juridisk enhet eller
utliindsk juridisk konstruktion som har en tillricklig koppling till unionen, oavsett om
denna bygger pa forvirv av fast egendom eller tilldelning av ett kontrakt efter ett
offentligt upphandlingsforfarande, eller pd transaktioner med ansvariga enheter som
gor det mojligt for dem att fd tillgang till unionens finansiella system och ekonomi.
Riskbedomningen bor dock gora det maojligt for unionen och dess medlemsstater att
forstd vilken typ av utlindska juridiska enheter och utlindska juridiska konstruktioner
som har sadan tillgdng till unionens finansiella system och ekonomi och vilka typer av

risker som iir forknippade med denna tillgdng.

(17) I Resultaten fran riskbeddmningarna bor utan otillborlig I fordrojning I goras
tillgingliga for de ansvariga enheterna, s att de kan identifiera, forsta, hantera och minska
sina egna risker. Dessa resultat kan delas i sammanfattad form och bor dven goras

tillgiingliga for allmdnheten, och bor inte omfatta sikerhetsskyddsklassificerade

uppgifter eller personuppgifter.
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(18) For att riskerna 1 hogre utstrackning ska kunna identifieras, forstas, hanteras och minskas
pd unionsniva bor medlemsstaterna dessutom gora resultaten frén sina riskbedémningar
tillgéngliga for varandra, kommissionen och Amla. Sdkerhetsskyddsklassificerade
uppgifter eller personuppgifter bor inte ingd i dessa overforingar, savida de inte anses
vara absolut nodviindiga for utforandet av uppgifter som ror bekimpning av

penningtvitt och finansiering av terrorism.

(19) For att effektivt minska de risker som identifierats i den nationella riskbedéomningen bor
medlemsstaterna sikerstilla enhetliga dtgiirder pa nationell nivd, antingen genom att
utse en myndighet till att samordna de nationella insatserna eller genom att inrditta en
mekanism for det syftet. Medlemsstaterna bor sikerstilla att den utsedda myndigheten
eller den inrdttade mekanismen har tillrickliga befogenheter och resurser for att utfora
denna uppgift pd ett effektivt sitt och siikerstilla limpliga atgirder mot de identifierade

riskerna.

(20) For att kunna granska effektiviteten i sina system for bekdmpning av penningtvétt och
finansiering av terrorism bor medlemsstaterna fora statistik pa detta omréde och forbittra
kvaliteten pa denna statistik. For att forbattra kvaliteten pa och samstimmigheten hos de
statistiska uppgifterna insamlade pa unionsniva bor kommissionen och Amla fortlopande
overvaka situationen i hela unionen betriffande bekdmpning av penningtvétt och

finansiering av terrorism samt offentliggora regelbundna oversikter.
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2n

FATF har utarbetat standarder for hur jurisdiktioner kan identifiera och bedéma riskerna
for att riktade ekonomiska sanktioner relaterade till finansiering av spridning av
massforstorelsevapen kringgas eller inte genomfors och for hur de kan vidta atgirder for
att minska dessa risker. De nya standarder som FATF har infort ersétter eller undergriaver
inte de befintliga strdnga kraven pa att lander ska utdoma riktade ekonomiska sanktioner
for att folja de relevanta resolutionerna fran Forenta nationernas sékerhetsrad om
forebyggande, bekdmpande och avbrytande av spridningen av massforstorelsevapen och
finansieringen av sddan spridning. Dessa befintliga skyldigheter, som har genomforts pa
unionsniva genom radets beslut 2010/413/Gusp'! och (Gusp) 2016/8491? samt ridets
forordningar (EU) nr 267/2012'3 och (EU) 2017/1509'4, forblir bindande for alla fysiska
och juridiska personer inom unionen. Med tanke pd de sirskilda risker for att riktade
ekonomiska sanktioner som unionen ir exponerad for kringgds och inte genomfors bor
riskbedomningen utvidgas till att omfatta alla riktade ekonomiska sanktioner som antas
pd unionsnivd. Den omstindigheten att dtgiirder for bekimpning av penningtviitt och
finansiering av terrorism relaterade till riktade ekonomiska sanktioner dr av riskkinslig
karaktir undanrajer inte den regelbaserade skyldighet som dligger alla fysiska och
juridiska personer i unionen att frysa och inte stilla medel eller andra tillgangar till

forfogande for personer eller enheter som dir uppforda pa forteckningen.

11

12

13

14

Rédets beslut 2010/413/Gusp av den 26 juli 2010 om restriktiva atgérder mot Iran och om
upphdvande av gemensam standpunkt 2007/140/GUSP (EUT L 195, 27.7.2010, s. 39).
Rédets beslut (GUSP) 2016/849 av den 27 maj 2016 om restriktiva atgirder mot
Demokratiska folkrepubliken Korea och om upphédvande av beslut 2013/183/Gusp

(EUT L 141, 28.5.2016, s. 79).

Rédets forordning (EU) nr 267/2012 av den 23 mars 2012 om restriktiva dtgérder mot Iran
och om upphivande av férordning (EU) nr 961/2010 (EUT L 88, 24.3.2012, s. 1).

Rédets forordning (EU) 2017/1509 av den 30 augusti 2017 om restriktiva atgérder mot
Demokratiska folkrepubliken Korea och om upphévande av forordning (EG) nr 329/2007
(EUT L 224, 31.8.2017, s. 1).
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(22) For att aterspegla utvecklingen pa internationell niva, sdrskilt de reviderade FATF -
rekommendationerna, och for att sikerstilla en overgripande ram for genomforandet av
riktade ekonomiska sanktioner, bor det genom detta direktiv inforas krav pé att
medlemsstaterna ska kunna identifiera, forsta, hantera och minska riskerna for att riktade

ekonomiska sanktionerl kringgas eller inte genomfors pa medlemsstats- eller unionsniva.

(23) Centrala register over uppgifter om verkligt huvudmannaskap (centrala register) ér av
avgorande vikt for att motverka missbruk av juridiska enheter och juridiska
konstruktioner. Medlemsstaterna bor dirfor sikerstilla att uppgifterom verkligt
huvudmannaskap for juridiska enheter och juridiska konstruktioner, information om
arrangemang for nominella foretridare och information om utliindska juridiska enheter
och utliindska juridiska konstruktioner finns i ett centralt register. For att sikerstélla att
de centrala registren ar lattillgdngliga och innehaller uppgifter av hog kvalitet bor det
inforas enhetliga regler om hur dessa uppgifter ska samlas in och lagras av registren.
Uppgifter i centrala register bor vara tillginglig i ett littillgingligt och maskinlisbart

format.
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(24) I syfte att 6ka oppenheten for att motverka missbruk av juridiska enheter bor
medlemsstaterna sékerstélla att uppgifter om verkligt huvudmannaskap i full
Overensstimmelse med unionsritten registreras i ett centralt register utanfor den juridiska
enheten. Medlemsstaterna bér for detta &andamal anvinda en central databas, dar uppgifter
om verkligt huvudmannaskap samlas in, eller bolagsregistret eller ett annat centralt
register. Medlemsstaterna kan besluta att ansvariga enheter ska ansvara for att forse det
centrala registret med vissa uppgifter. Medlemsstaterna bor sakerstélla att dessa uppgifter
gors tillgidngliga for de behoriga myndigheterna samt for de ansvariga enheterna nar dessa

enheter tillimpar atgirder for kundkdnnedom.

(25) Uppgifter om verkligt huvudmannaskap for uttryckliga truster och liknande juridiska
konstruktioner bor registreras dér trustforvaltarna och personer som innehar en likvérdig
stillning 1 liknande juridiska konstruktioner dr etablerade eller bosatta, eller diir den
juridiska konstruktionen forvaltas. For att sdkerstélla effektiv 6vervakning och
registrering av uppgifter om verkligt huvudmannaskap avseende uttryckliga truster och
liknande juridiska konstruktioner krivs dessutom samarbete mellan medlemsstaterna.
Genom att sammankoppla medlemsstaternas register over verkliga huvudméin for
uttryckliga truster och liknande juridiska konstruktioner bor denna information bli
tillgénglig, och det bér dven sékerstélla att samma uttryckliga truster och liknande

juridiska konstruktioner inte registreras flera ganger inom unionen.
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(26) Det bor sdkerstéllas att snabb tillgang till uppgifter om verkligt huvudmannaskap kan ges
utan risk for att den juridiska enheten eller forvaltaren eller personen i motsvarande

stillning far kinnedom om det.

(27) Att uppgifterna 1 de centrala registren ar korrekta dr av grundldggande betydelse for alla
berdrda myndigheter och andra som har ritt att ta del av uppgifterna och for att
vélgrundade, lagenliga beslut ska kunna fattas utifran dem. Medlemsstaterna bor diirfor
séikerstilla att enheter som ansvarar for de centrala registren, inom rimlig tid efter
inlimnandet av uppgifter om verkligt huvudmannaskap och direfter regelbundet,
verifierar att de inlimnade uppgifterna iir adekvata, korrekta och aktuella.
Medlemsstaterna bor séikerstiilla att enheter med ansvar for centrala register kan begiira
alla vppgifter de behdver for att kontrollera uppgifter om verkligt huvudmannaskap och
uppgifter om nominella foretridare, samt situationer dir det inte finns ndagon verklig
huvudman eller diir de verkliga huvudmdinnen inte kunnat faststillas. I sddana
situationer bor de uppgifter som liimnas till det centrala registret dtfoljas av en
motivering som innehdller alla relevanta styrkande handlingar sd att registret kan
faststilla om s dr fallet. Medlemsstaterna bor ocksa sékerstilla att de enheter som
ansvarar for de centrala registren har tillgang till adekvata verktyg for att utfora
kontroller, inbegripet automatiserade kontroller, pa ett sitt som skyddar grundliggande

rittigheter och undviker diskriminerande resultat.
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(28) Det dir viktigt att medlemsstater ger de enheter som ansvarar for de centrala registren
tillrickliga befogenheter och resurser for att kontrollera det verkliga huvudmannaskapet
och riktigheten i de uppgifter som liimnas in till dem och att finansunderriittelseenheten
underrdttas om alla misstankar som uppstdr. Befogenheterna bor omfatta ritten att
genomfora inspektioner i affirslokalerna hos juridiska enheter och ansvariga enheter
som agerar som forvaltare av uttryckliga truster eller personer som innehar en likviirdig
stillning i liknande juridiska konstruktioner, oavsett om de utfors av de enheter som
ansvarar for de centrala registren eller av andra myndigheter pad deras vignar.
Medlemsstaterna bor sikerstilla att adekvata skyddsatgirder tillimpas niir dessa
forvaltare eller personer med likviirdig stillning i en liknande juridisk konstruktion dir
Jjurister eller om deras affirslokaler eller siiten dr desamma som deras privata hemvist.
Befogenheterna bor omfatta foretriidare for utlindska juridiska enheter och utlindska
juridiska konstruktioner i unionen, om dessa juridiska enheter och konstruktioner har

sitt sdte eller foretridare i unionen.

(29) Om en kontroll av uppgifterna om verkligt huvudmannaskap gor att en enhet som
ansvarar for ett centralt register drar slutsatsen att det finns inkonsekvenser eller fel i
uppgifterna, eller om dessa uppgifter pa annat sitt inte uppfyller kraven, bor det vara
maojligt for enheten att dra tillbaka eller tillfiilligt upphdva intyget om registrering i det

centrala registret till dess att bristerna har korrigerats.
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(30) Enheter med ansvar for centrala register bor utfora sina uppgifter utan otillborlig
paverkan, inbegripet otillborlig paverkan frdn politiker eller niiringslivet niir det giiller
kontroll av uppgifter, vidtagande av dtgirder eller dliiggande av sanktioner och
beviljande av datkomst for personer med ett berdittigat intresse. I detta syfte bor de enheter
som ansvarar for de centrala registren ha riktlinjer for att forebygga och hantera

intressekonflikter.

31) Enheter som ansvarar for centrala register dr viil limpade for att pd ett snabbt och
effektivt siitt identifiera de personer som ytterst dger eller kontrollerar juridiska enheter
och konstruktioner, inbegripet personer som utpekats i samband med riktade
ekonomiska sanktioner. En snabb upptiickt av sadana dgar- och kontrollstrukturer
bidrar till en biittre forstaelse av risken for att riktade ekonomiska sanktioner kringgas
eller inte genomfors och till antagandet av riskreducerande dtgdrder for att minska
sddana risker. Det dr dirfor viktigt att enheter som ansvarar for sidana register Gr
skyldiga att granska de uppgifter om verkligt huvudmannaskap som de innehar mot
personer som utpekats i samband med riktade ekonomiska sanktioner, bdde omedelbart
efter ett sadant utpekande och direfter regelbundet, for att uppticka om forindringar i
den juridiska enhetens eller konstruktionens dgar- eller kontrollstruktur bidrar till
risken for att riktade ekonomiska sanktioner kringgds. En uppgift i de centrala registren
om att juridiska enheter eller juridiska konstruktioner har samrore med personer eller
enheter som dr foremadl for riktade ekonomiska sanktioner bor bidra till den verksamhet
som bedrivs av behériga myndigheter och myndigheter med ansvar for att genomfora

unionens restriktiva dtgirder.
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(32) Rapportering av avvikelser mellan uppgifter om verkligt huvudmannaskap som finns i de
centrala registren och de uppgifter om verkligt huvudmannaskap som de ansvariga
enheterna, och i forekommande fall behoriga myndigheter, har tillgang till ar ett
andamalsenligt sitt att kontrollera uppgifters riktighet. Alla avvikelser som uppticks bor

snabbt rapporteras och rittas till, i enlighet med dataskyddskraven.

(33) Om finansunderréttelseenheternas och andra behdriga myndigheternas rapportering av en
avvikelse skulle dventyra en analys av en misstinkt transaktion eller en pagidende
brottsutredning bor finansunderréttelseenheterna eller de behoriga myndigheterna skjuta
upp rapporteringen av avvikelsen till den tidpunkt da skilen for att inte rapportera inte
langre foreligger. Dessutom bor finansunderréttelseenheter och andra behoriga
myndigheter inte rapportera en avvikelse om detta skulle sté i strid med en
konfidentialitetsbestimmelse 1 nationell rétt eller utgora ett straffbart rjande av

information.

(34) For att sdkerstilla lika villkor vid tillimpningen av begreppet verkligt huvudmannaskap ar
det av yttersta vikt att det finns enhetliga rapporteringskanaler och rapporteringssétt for
juridiska enheter och forvaltare av uttryckliga truster eller personer med likvirdiga
stillningar i liknande juridiska konstruktioner. Darfor bor formerna for inlamning av
uppgifter om verkligt huvudmannaskap till relevant centralt register vara enhetliga och

garantera Oppenhet och rittssdkerhet.
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(35) For att sdkerstélla lika villkor mellan olika rattsliga former bor forvaltare av truster ocksa
vara skyldiga att inhdmta och bevara uppgifter om verkligt huvudmannaskap och att

formedla de uppgifterna till ett centralt register eller en central databas.

(36) Det dir av avgorande betydelse att uppgifterna om verkligt huvudmannaskap forblir
tillgingliga via de nationella centrala registren och genom systemet for
sammankoppling av centrala register under minst fem dr efter det att den juridiska
enheten har upplosts eller den juridiska konstruktionen har upphdort att existera.
Medlemsstaterna bor ha majlighet att i sin lagstifining foreskriva ytterligare skil till
behandling av uppgifter om verkligt huvudmannaskap for andra dndamal in
bekimpning av penningtviitt och finansiering av terrorism, om sddan behandling svarar
mot ett mal av allmdinintresse och utgor en nédviindig och proportionell dtgiird i ett

demokratiskt samhidille med hénsyn till det legitima mdl som efterstrivas.

(37) Finansunderriittelseenheter, andra behoriga myndigheter och sjiilvreglerande organ bor
ha omedelbar, ofiltrerad, direkt och fri tillgang till uppgifter om verkligt
huvudmannaskap i syfte att forebygga, forhindra, avsloja, utreda och lagfora
penningtvitt, forbrott till penningtviitt eller finansiering av terrorism. Ansvariga enheter
bor ocksa ha tillgang till centrala register niir de utfor dtgirder for kundkinnedom.
Medlemsstaterna kan viilja att gora ansvariga enheters tillgang till registren avhingig
betalning av en avgift. Dessa avgifter bor dock strikt begriinsas till vad som dir
nédvindigt for att ticka kostnaderna for att sikerstilla kvaliteten pd den information
som finns i de registren och for att gora informationen tillginglig, och bor inte

undergrdiva den faktiska tillgangen till uppgifter om verkligt huvudmannaskap.
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(38) Direkt, snabb och ofiltrerad tillgang till uppgifter om verkligt huvudmannaskap for
nationella offentliga myndigheter iir ocksa avgorande for att sikerstilla ett korrekt
genomforande av unionens restriktiva dtgdrder, forebygga risken for att unionens
restriktiva dtgiirder kringgas eller inte genomfors samt for att utreda overtridelser av
dessa dtgirder. Av dessa skil bor de myndigheter behoriga for genomforandet av sadana
restriktiva dtgdrder som identifierats enligt de relevanta radsforordningar som antagits
pd grundval av artikel 215 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssiitt (EUF-
fordraget) ha direkt och omedelbar tillgang till den information som finns i de

sammankopplade centrala registren.

(39) Det bor vara majligt for unionsorgan och unionsbyrder som spelar en roll i unionens
ramverk for bekimpning av penningtviitt och finansiering av terrorism att fa tillgdng till
uppgifter om verkligt huvudmannaskap ndr de utfor sina uppgifter. Detta ér fallet for
Europeiska dklagarmyndigheten (Eppo), men dven for Europeiska byran for
bedrigeribekimpning (Olaf) nir den utfor sina utredningar, samt for Europol och
Eurojust ndir de stoder nationella myndigheters utredningar. I egenskap av
tillsynsmyndighet ska Amla beviljas tillgdng till uppgifter om verkligt huvudmannaskap
ndir den bedriver tillsynsverksamhet. For att sikerstilla att Amla effektivt kan stodja
finansunderriittelseenheternas verksamhet bor myndigheten ocksd kunna fa tillgang till

uppgifter om verkligt huvudmannaskap inom ramen for gemensamma analyser.
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(40) For att begrinsa inkriiktandet pa ritten till respekt for privatlivet och skydd av
personuppgifter bor allmiinhetens tillgang till uppgifter om verkligt huvudmannaskap i
centrala register villkoras av att ett beriittigat intresse pavisas. Skillnader mellan
medlemsstaterna nir det giller kontrollen om ett sadant berdttigat intresse foreligger
kan hindra ett harmoniserat genomforande av ramverket for bekimpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism och det forebyggande syfte for vilket sadan
tillgang for allménheten tilldts. Det dr diirfor nodvindigt att utarbeta en ram for
erkinnande och kontroll av beridttigade intressen pd unionsnivd, med full respekt for
Europeiska unionens stadga om de grundliiggande rittigheterna (stadgan). Om det finns
ett beriittigat intresse bor allminheten kunna fa tillgang till uppgifter om juridiska
enheters I och juridiska konstruktioners verkliga huvudmannaskap. Ett sddant berittigat
intresse bor forutsittas for vissa kategorier av allminheten. Tillgang pa grundval av ett
berdttigat intresse bor inte vara beroende av den rittsliga stillning eller den rdittsliga

form som den person som begiir tillgang har.
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41 Icke-statliga organisationer, akademiker och undersokande journalister har bidragit till
unionens mdl i kampen mot penningtvitt, forbrott till penningtvitt och finansiering av
terrorism. De bor dirfor anses ha ett berittigat intresse av att fa tillgdng till uppgifter om
verkligt huvudmannaskap, vilket iir av avgorande betydelse for att de ska kunna utfora
sina uppgifter och utéva offentlig granskning pad limpligt sdtt. Mojligheten att fa
tillgang till de centrala registren bor inte vara beroende av det medium eller den
plattform genom vilken de bedriver sin verksamhet eller tidigare erfarenhet pd omrddet.
For att gora det mojligt for sadana kategorier att bedriva sin verksamhet effektivt och
undvika risker for repressalier bor de kunna fd tillgang till information om juridiska
enheter och konstruktioner utan att pavisa ndgon koppling till dessa enheter eller
konstruktioner. I enlighet med unionens dataskyddsregler bor verkliga huvudmaéns
tillgdng till uppgifter om behandlingen av deras personuppgifter inte inverka negativt pa
andras rdttigheter och friheter, inbegripet personens riitt till sikerhet. Utlimnande till
den verkliga huvudmannen av information om att personer som agerar for
Jjournalistiska dndamadl eller organisationer i det civila samhillet har inhdmtat deras
personuppgifter riskerar att undergriiva sikerheten for journalister och medlemmar i
organisationer i det civila samhdllet som utreder potentiell brottslig verksamhet. For att
forena ritten till skydd av personuppgifter med informations- och yttrandefriheten for
journalister i enlighet med artikel 85 i Europaparlamentets och ridets forordning (EU)
2016/679'5 och for att siikerstilla civilsamhillesorganisationernas roll inom
forebyggande, forhindrande, utredning och avslojande av penningtviitt, forbrott till
penningtvitt eller finansiering av terrorism i enlighet med artikel 23.1 d i den
forordningen bor diirfor enheter som ansvarar for centrala register inte dela med sig av
information till verkliga huvudmdn om att dessa kategorier av allminheten behandlar
deras uppgifter , utan endast om det faktum att personer som agerar for journalistiska

dndamadl eller organisationer i det civila samhiillet har konsulterat deras uppgifter.

(42) Affirstransaktionernas integritet ir avgorande for att den inre marknaden och unionens
finansiella system ska fungera viil. Det dir dirfor viktigt att personer som vill gora affiirer
med juridiska enheter eller konstruktioner i unionen kan fa tillgang till uppgifter om de

verkliga huvudmdnnen bakom dessa enheter eller konstruktioner for att kontrollera att

15 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet

av sddana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
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deras potentiella affirsmotparter inte dr inblandade i penningtviitt, forbrott till
penningtvitt eller finansiering av terrorism. Det finns omfattande beliigg for att
kriminella doljer sin identitet bakom foretagsstrukturer, och att gora det maojligt for dem
som kan ingd transaktioner med en juridisk enhet eller konstruktion att fa kinnedom om
de verkliga huvudmdnnens identitet bidrar till att bekimpa missbruket av juridiska
enheter eller juridiska konstruktioner for brottsliga dindamadl. En transaktion dr inte
begriinsad till handelsverksamhet eller tillhandahdllande eller kop av produkter eller
tjiinster, utan kan ocksa omfatta situationer diir en person sannolikt kommer att
investera medel enligt definitionen i artikel 4.25 i Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2015/2366'¢ eller kryptotillgingar i den juridiska enheten eller den juridiska
konstruktionen, eller forvirva den juridiska enheten. Kravet pd berdittigat intresse av att
fa tillgdng till uppgifter om verkligt huvudmannaskap bor diirfor inte anses vara uppfyllt

enbart av personer som bedriver ekonomisk eller kommersiell verksamhet.

16 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/2366 av den 25 november 2015 om
betaltjdnster pa den inre marknaden, om dndring av direktiven 2002/65/EG, 2009/110/EG
och 2013/36/EU samt férordning (EU) nr 1093/2010 och om upphivande av
direktiv 2007/64/EG (EUT L 337, 23.12.2015, s. 35).
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(43) Med tanke pa den grinsoverskridande karaktiren hos penningtviitt, forbrott till
penningtvitt och finansiering av terrorism bor det erkinnas att myndigheter i
tredjelinder har ett berdttigat intresse av att fa tillgdang till uppgifter om verkligt
huvudmannaskap for unionens juridiska enheter och juridiska konstruktioner, nir
dessa myndigheter behdver sadan tillgdang i samband med sdirskilda utredningar eller
analyser for att de ska kunna utfora sina uppgifter med avseende pda bekimpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism. Pd liknande siitt bor enheter som omfattas av
krav pa bekimpning av penningtviitt och finansiering av terrorism i tredjelinder kunna
fa tillgang till uppgifter om verkligt huvudmannaskap i unionens centrala register nir
de dr skyldiga att vidta dtgdrder for kundkinnedom i enlighet med kraven for
bekimpning av penningtviitt och finansiering av terrorism i dessa liinder nir det giiller
Jjuridiska enheter och juridiska konstruktioner som dr etablerade i unionen. All tillgang
till uppgifter i de centrala registren bor vara forenlig med unionsrdtten om skydd av
personuppgifter, sdrskilt kapitel V' i forordning (EU) 2016/679. Centrala register bor
diirfor ocksd éverviga huruvida begiranden frdan personer som ir etablerade utanfor
unionen kan omfattas av de villkor enligt vilka ett undantag enligt artikel 49 i den
forordningen kan utnyttjas. Det dir fast rittspraxis fran Europeiska unionens domstol
(domstolen) att kampen mot penningtviitt, forbrott till penningtviitt och finansiering av
terrorism dr ett mdl av allmdint intresse och att mdl i fraga om allmdn sikerhet dr
kopplade till detta. For att bevara integriteten i utredningar och analyser som utfors av
finansunderriittelseenheter i tredjelinder och brottsbekimpande och riittsliga
myndigheter bor centrala registren avstd fran att for de verkliga huvudmdénnen réja dessa
myndigheters behandling av deras personuppgifter i den utstrickning ett sadant rojande
skulle inverka negativt pd dessa myndigheters utredningar och analyser. 1 syfte att
uppridtthdlla de registrerades rittigheter bor de centrala registren dock endast avsta frdin
att roja denna information fram till dess att ett sidant r6jande inte lingre skulle dventyra
en utredning eller analys. Denna tidsfrist bor faststillas till hogst fem dr och bor endast

forlingas pd motiverad begiran av myndigheten i tredjelandet.
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(44) For att sikerstiilla ett system for tillgang som dr tillrickligt flexibelt och som kan
anpassas till nya forhdllanden bor medlemsstaterna fran fall till fall kunna bevilja
tillgang till uppgifter om verkligt huvudmannaskap #ill alla personer som kan pdvisa ett
berdttigat intresse kopplat till forebyggande och bekimpning av penningtviitt, forbrott
till penningtviitt och finansiering av terrorism.l Medlemsstaterna bor samla in
information om fall av beriittigat intresse som gdr utover de kategorier som identifieras i

detta direktiv och anmdla dem till kommissionen.

(45) Kriminella kan missbruka juridiska enheter niir som helst. Vissa faser i juridiska
enheters livscykel iir dock forknippade med hogre risker, t.ex. i bolagsbildningsskedet
eller niir det sker forindringar i bolagsstrukturen, sasom ombildning, sammanslagning
eller delning, som gor det mojligt for kriminella att forviirva kontroll éver den juridiska
enheten. Unionens ramverk ger offentliga myndigheter tillsyn éver dessa faser av en
Jjuridisk enhets existens enligt Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2017/1132".
For att sikerstilla att dessa offentliga myndigheter kan bedriva sin verksamhet pa ett
effektivt siitt och bidra till att forhindra missbruk av juridiska enheter for brottsliga

dndamadl bor de ha tillgdng till uppgifterna i de sammankopplade centrala registren.

17 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1132 av den 14 juni 2017 om vissa
aspekter av bolagsrétt (EUT L 169, 30.6.2017, s. 46).
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(46) For att sikerstiilla att de utgifter som ingar i de rikenskaper som limnas in till
kommissionen inom ramen for unionens finansieringsprogram dr lagliga och korrekta
madste programmyndigheterna i sina forvaltnings- och kontrollsystem samla in och lagra
uppgifter om de verkliga huvudmdnnen for mottagarna av unionsfinansiering. Det dr
diirfor nodvindigt att siikerstiilla att programmyndigheterna i medlemsstaterna har
tillgang till uppgifter om verkligt huvudmannaskap i de sammankopplade centrala
registren for att de ska kunna fullgora sina skyldigheter att forebygga, avslioja, korrigera
och rapportera oriktigheter, inklusive bedriigerier, i enlighet med Europaparlamentets

och radets forordning (EU) 2021/1060%8,

(47) For att skydda unionens ekonomiska intressen bor de myndigheter i medlemsstaterna
som genomfor faciliteten for daterhimtning och resiliens enligt Europaparlamentets och
rddets forordning (EU) 2021/24122 ha tillgdng till de sammankopplade centrala registren
for att samla in de uppgifter om verkligt huvudmannaskap for mottagaren av

unionsmedel eller entreprenoren som krdivs enligt den forordningen.

18 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1060 av den 24 juni 2021 om
faststiillande av gemensamma bestiimmelser for Europeiska regionala
utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden+, Sammanhdliningsfonden, Fonden for en
riittvis omstillning och Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden samt
finansiella regler for dessa och for Asyl-, migrations- och integrationsfonden, Fonden
for inre sikerhet samt instrumentet for ekonomiskt stod for grinsforvaltning och
viseringspolitik (EUT L 231 30.6.2021, s. 159).

19 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/241 av den 12 februari 2021 om
inrdttande av faciliteten for dterhimtning och resiliens (EUT L 057 18.2.2021, s. 17).
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(48) Korruption vid offentlig upphandling skadar allminhetens intressen, undergrdiver
allménhetens fortroende och har en negativ inverkan pa medborgarnas liv. Med tanke
pa hur sdarbara forfarandena for offentlig upphandling dr for korruption, bedriigeri och
andra forbrott bor det vara maojligt for nationella myndigheter med behorighet i
forfaranden for offentlig upphandling att ta del av de centrala registren for att faststiilla
identiteten pa de fysiska personer som ytterst dger eller kontrollerar anbudsgivarna och
identifiera fall diir det finns en risk for att kriminella kan vara involverade i
upphandlingsforfarandet. Snabb tillgang till uppgifter i det centrala registret iir
avgorande for att sikerstilla att offentliga myndigheter som genomfor offentliga
upphandlingsforfaranden kan fullgora sina uppgifter pa ett effektivt siitt, bland annat
genom att upptiicka fall av korruption i dessa forfaranden. Begreppet offentliga
myndigheter i samband med upphandlingsforfaranden bor omfatta begreppet
upphandlande myndigheter i unionsridttsakter om offentliga upphandlingsforfaranden
for varor och tjiinster eller koncessioner samt varje offentlig myndighet som utsetts av
medlemsstaterna for att verifiera lagligheten i offentliga upphandlingsforfaranden,
vilken inte iir en behorig myndighet for bekdmpning av penningtviitt och finansiering av

terrorism.
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(49) Produkter sasom kundkontroll som erbjuds av tredjepartsleverantorer utgor ett stod for
ansvariga enheter i utforandet av dtgirder for kundkinnedom. Sadana produkter ger
dem en helhetsbild av kunden, vilket gor det maojligt for dem att fatta vilgrundade beslut
om dennes riskklassificering, riskreducerande dtgirder som ska tillimpas och eventuella
misstankar om kundernas verksamhet. Dessa produkter bidrar ocksa till de behoriga
myndigheternas arbete med att analysera misstinkta transaktioner och utredningar av
potentiella fall av penningtviitt, forbrott till penningtvitt och finansiering av terrorism
genom att komplettera uppgifter om verkligt huvudmannaskap med andra tekniska
losningar som gor det majligt for behoriga myndigheter att fa en bredare bild av
komplexa kriminella system, bland annat genom att forovarna lokaliseras. De spelar
diirfor en avgorande roll i att spara de alltmer komplexa och snabba rorelser som
kinnetecknar penningtviittssystem. Pa grund av deras viletablerade funktion i
efterlevnadsinfrastrukturen dr det motiverat att anse att leverantiorer av sddana
produkter har ett berdittigat intresse av att fa tillgang till information som finns i de
centrala registren, forutsatt att de uppgifter som erhalls frdan registret endast erbjuds
ansvariga enheter och behoriga myndigheter i unionen for utforande av uppgifter som
ror forebyggande och bekdimpning av penningtviitt, forbrott till penningtviitt och

finansiering av terrorism.
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(50) For att undvika avvikande tillviigagangssiitt niir det giller tillimpningen av begreppet
berdittigat intresse i syfte att fa tillgdang till uppgifter om verkligt huvudmannaskap, bor
forfarandena for erkinnande av ett sidant berdittigat intresse harmoniseras. Detta bor
inbegripa gemensamma mallar for tillimpning och erkiinnande av berittigade intressen,
vilket skulle underliitta centrala registers omsesidiga erkidnnande i hela unionen. I detta
syfte bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter for att faststilla

harmoniserade mallar och forfaranden.

(51) For att sikerstilla att forfarandena for att bevilja tillgdng for personer med ett tidigare
verifierat berdttigat intresse inte dr orimligt betungande, kan tillgangen fornyas pad
grundval av forenklade forfaranden genom vilka den enhet som ansvarar for det
centrala registret sikerstiller att information som tidigare erhdllits for

verifieringsindamail dr korrekt och relevant och vid behov uppdateras.
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(52) I syfte att sdkerstdlla en proportionell och védlavvigd hantering och att garantera rétten till
privatliv och skydd av personuppgifter bor medlemsstaterna I foreskriva undantag vid
exceptionella omstandigheter fran rdjandet av personuppgifter om verkliga huvudmén
genom de centrala registren, och fran tillgdngen till sddana uppgifter, om uppgifterna
skulle utsitta den verkliga huvudmannen for en oproportionell risk for bedrégeri,
kidnappning, utpressning av olika slag, trakasserier, vald eller hot. Det bor ocksa vara
mojligt for medlemsstaterna att kridva onlineregistrering i syfte att identifiera alla personer
som begir uppgifter frdn det centrala registret, samt betalning av en avgift for personer
med berittigat intresse for att fa tillgang till uppgifterna i registret. Dessa avgifter bor dock
strikt begriinsas till vad som dr nodviindigt for att tiicka kostnaderna for att sikerstilla
kvaliteten pd den information som finns i de centrala registren och for att gora
informationen tillginglig, och bor inte undergriva den faktiska tillgangen till uppgifter

om verkligt huvudmannaskap.
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(53) Identifiering av sokande dr nodvindig for att sikerstilla att endast personer med ett
berdittigat intresse kan fa tillgdang till uppgifter om verkligt huvudmannaskap. Denna
identifieringsprocess bor dock genomforas pad ett sadant siitt att den inte leder till
diskriminering, inbegripet pd grund av de sokandes bosiittningsland eller nationalitet. 1
detta syfte bor medlemsstaterna tillhandahadlla tillriickliga identifieringsmekanismer,
inbegripet men inte begrdnsat till system for elektronisk identifiering som anmiilts i
enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 910/2014°, och
relevanta kvalificerade betrodda tjinster, for att gora det mojligt for personer med ett

berdttigat intresse att faktiskt fa tillgang till uppgifter om verkligt huvudmannaskap.

(54) Genom direktiv (EU) 2018/843 uppnaddes sammankoppling av medlemsstaternas centrala
register med uppgifter om verkligt huvudmannaskap genom den centrala europeiska
plattform som inréttats genom direktiv (EU) 2017/1132. Sammankopplingen har visat sig
vara nodvindig for att behoriga myndigheter, ansvariga enheter och personer med ett
beriittigat intresse ska fa verkningsfull grinsoverskridande tillgang till uppgifterna om
verkligt huvudmannaskap. Det kommer att kréivas fortsatt utveckling for att genomfora
de nya rittsliga kraven fore inforlivandet av det hdr direktivet. Déirfor bor arbetet med
sammankopplingen fortsitta med medlemsstaternas fortsatta deltagande i1 driften av hela
systemet, vilket bor sikerstillas med hjélp av regelbunden dialog mellan kommissionen
och medlemsstaternas foretradare i frdgor som ror driften av systemet och dess framtida

utveckling.

20 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 910/2014 av den 23 juli 2014 om
elektronisk identifiering och betrodda tjanster for elektroniska transaktioner pa den inre
marknaden och om upphédvande av direktiv 1999/93/EG (EUT L 257, 28.8.2014, s. 73).
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(55) Genom sammankopplingen av medlemsstaternas centrala register bor bade nationell och
gransoverskridande tillgdng till uppgifterna om verkligt huvudmannaskap i juridiska
konstruktioner i varje medlemsstats centrala register tillatas utifrdn en definition av vad
som utgor berdttigat intresse, och detta bor beslutas av den enhet som ansvarar for det
berdrda centrala registret. For att sdkerstélla att beslut om begriansning av tillgdngen till
uppgifter om verkligt huvudmannaskap kan 6verklagas bor ett forfarande for 6verklagande
av sadana beslut inréttas. I syfte att sdkerstdlla samstdmmiga och effektiva former for
registrering och informationsutbyte bor medlemsstaterna sikerstélla att enheten med
ansvar for det centrala registret i deras medlemsstat samarbetar med motsvarande enheter i
andra medlemsstater, inbegripet genom att dela information om sddana truster och liknande
juridiska konstruktioner som regleras av lagen i en medlemsstat och forvaltas i en annan
medlemsstat eller vilkas forvaltare har sitt site eller bosdttningsort i en annan

medlemsstat.

(56) Forordning (EU) 2016/679 ir tillimplig pa behandling av personuppgifter vid
tillimpningen av detta direktiv. De fysiska personer vars personuppgifter i deras egenskap
av verkliga huvudmin forekommer 1 centrala register ska informeras om géllande regler
for personuppgiftsskydd. Dessutom bor endast personuppgifter som dr aktuella och som
giller de faktiska verkliga huvudméannen goras tillgéngliga, och de verkliga huvudménnen
bor informeras om sina rattigheter enligt unionens réttsliga ram for dataskydd och om de

forfaranden som ar tillimpliga for utévandet av dessa rattigheter. I
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(57 Fordrojd tillgang till information for finansunderrittelseenheter och andra behoriga
myndigheter avseende identiteten hos innehavare av bankkonton och betalkonton,
virdepapperskonton, konton for kryptotillgangar och bankfack gor det svarare for dem att
spara overforingar av medel med anknytning till penningtvitt och finansiering av
terrorism. I Det ar darfor viktigt att infora centraliserade automatiserade mekanismer,
sasom register eller datasdksystem, i alla medlemsstater som pa ett effektivt sitt ger snabb
tillgang till uppgifter om identiteten hos innehavare av bankkonton och betalkonton,
virdepapperskonton, konton for kryptotillgangar och bankfack, deras fullmaktshavare
och deras verkliga huvudmaén. Sadana uppgifter bor omfatta historiska uppgifter om
innehavare av stingda kundkonton, bankkonton och betalkonton, inbegripet virtuella
IBAN-nummer, virdepapperskonton, konton for kryptotillgangar och bankfack. Vid
tillimpningen av bestimmelserna om tillgang ar det lampligt att befintliga mekanismer
anvénds, forutsatt att nationella finansunderréttelseenheter kan fa tillgéng till de uppgifter
som de begér pé ett omedelbart och ofiltrerat sitt. Medlemsstaterna bor Gverviga att lata
andra uppgifter som bedoms nddvindiga och proportionella inga i sddana mekanismer for
att pa ett mer effektivt sitt uppna en begrinsning av riskerna med avseende pa
penningtvitt, forbrott till penningtvitt och finansiering av terrorism. Full konfidentialitet
bor sdkerstillas avseende sddana utredningar och begéranden om dartill kopplad
information som gors av finansunderrittelseenheter, Amla inom ramen fér gemensamma

analyser och I tillsynsmyndigheter.
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(58) Virtuella IBAN-nummer dir virtuella nummer som utfirdas av kreditinstitut och
finansiella institut som gor det maojligt att omdirigera betalningar till fysiska bankkonton
eller betalkonton. Aven om virtuella IBAN-nummer kan anvindas av foretag for
legitima dndamadil, till exempel for att rationalisera processen for att samla in och skicka
betalningar over grinserna, dir de ocksad forknippade med okade risker for penningtviitt,
forbrott till penningtviitt eller finansiering av terrorism, eftersom de kan anviindas for
att dolja kontoinnehavarens identitet, vilket gor det svdrt for
finansunderriittelseenheterna att spdara flodet av medel, identifiera kontots lokalisering
och infora nodvindiga dtgirder, inbegripet tillfilligt upphdivande eller évervakning av
kontot. For att minska dessa risker och gora det littare for finansunderriittelseenheterna
att spdra och uppticka olagliga floden bor de centraliserade automatiserade

mekanismerna innehdlla information om virtuella IBAN-nummer kopplade till ett

bankkonto eller betalkonto.
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(59) I syfte att respektera den personliga integriteten och skydda personuppgifter bor ett
minimum av uppgifter som dr absolut nédvédndiga for genomforandet av utredningar
rorande bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism finnas i centraliserade
automatiserade mekanismer for bankkonton eller betalkonton, virdepapperskonton och
konton for kryptotillgangar. Det bor vara mojligt for medlemsstaterna att bestimma vilka
ytterligare uppgifter som det dr &ndamalsenligt och proportionellt att samla in. Vid
inforlivandet av de bestimmelser som ror dessa mekanismer bor medlemsstaterna faststélla
lagringsperioder som motsvarar lagringsperioderna for den dokumentation och information
som erhalls inom ramen for tilldimpningen av atgirder for kundkdnnedom. Det bor vara
mojligt for medlemsstaterna att undantagsvis forldnga lagringstiden, forutsatt att goda
skdl ges. Den ytterligare lagringstiden bor inte Gverstiga en period pé ytterligare fem ar.
Den perioden bor inte paverka tillimpningen av nationell ratt med andra datalagringskrav
som mojliggor beslut 1 enskilda fall for att underlétta straffréttsliga eller administrativa
forfaranden. Tillgang till dessa mekanismer bor beviljas pd grundval av principen om

behovsenlig behdrighet.
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(60) Genom sammankopplingen av medlemsstaternas centraliserade automatiserade
mekanismer borde de nationella finansunderrittelseenheterna snabbt kunna fa fram
gransdverskridande information om vilka som innehar bankkonton och betalkonton,
virdepapperskonton, konton for kryptotillgangar och bankfack i andra medlemsstater,
vilket skulle stirka deras forméga att pa ett effektivt sétt gora finansiella analyser och
samarbeta med motsvarande enheter 1 andra medlemsstater. Med direkt grinsoverskridande
tillgang till uppgifter om bankkonton och betalningskonton, virdepapperskonton,
konton for kryptotillgtingarl och bankfack skulle finansunderréttelseenheterna kunna ta
fram finansiella analyser inom en tillrdckligt kort tid for att spara medel som skickas via
olika konton, inbegripet genom anviindning av virtuella IBAN-nummer, uppticka
eventuell penningtvitt eller finansiering av terrorism samt sékerstélla snabbt vidtagna
brottsbekdmpande atgiarder. Amla bér ocksa ges direkt tillgang till de sammankopplade
centraliserade automatiserade mekanismerna for att tillhandahdlla operativt stod till
finansunderriittelseenheter inom ramen for gemensamma analyser. Medlemsstaterna
bor siikerstiilla direkt tillgdang till de sammankopplade centraliserade mekanismerna for

tillsynsmyndigheterna for att de ska kunna utfora sina uppgifter pa ett effektivt siitt.
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(61) For att rétten till skydd av personuppgifter och rétten till privatliv ska respekteras och for
att begransa konsekvenserna av griansoverskridande tillgéng till information i de nationella
automatiserade mekanismerna bor informationen som kan erhéllas genom
bankkontoregistrens sammankopplingssystem 1 enlighet med principen om
uppgiftsminimering begransas till minsta mojliga for att det ska ga att identifiera den
fysiska eller juridiska person som innehar eller kontrollerar bankkonton, eller betalkonton,
virdepapperskonton, konton for kryptotillgangar och bankfack. I
Finansunderrittelseenheterna och Amla samt tillsynsmyndigheter bor fa direkt och
ofiltrerad tillgang till bankkontoregistrens sammankopplingssystem. Medlemsstaterna bor
sakerstdlla att finansunderréttelseenheternas personal héller god yrkesmissig standard nér
det géller konfidentialitet och dataskydd, samt att de har stor integritet och ratt kompetens.
Medlemsstaterna bor dessutom vidta tekniska och organisatoriska atgéarder for att

sdkerstélla att uppgifterna ér sikra enligt hoga tekniska standarder.

(62) For att medlemsstaternas centraliserade automatiserade mekanismer (centrala register eller
centrala elektroniska datasdksystem) med information om bankkonton och betalkonton,
vardepapperskonton, konton for kryptotillgdngar och bankfack ska kunna sammankopplas
genom bankkontoregistrens sammankopplingssystemmaste de nationella systemen, som
tekniskt dr uppbyggda pé olika sitt, samordnas. Tekniska atgéarder och specifikationer, dér
hénsyn tas till skillnaderna mellan de nationella centraliserade automatiserade

mekanismerna, bor darfor utarbetas.

AM\P9_AMA(2023)0150(387-387)_SV.docx 39/280 PE760.633v01-00

SV SV



(63) Kriminella anvénder sig ofta av fastigheter for att tvdtta inkomster fran olaglig verksamhet,
eftersom det med fastigheter gér att dolja var medlen faktiskt kommer frén och vem som ér
den verkliga huvudmannen. Att finansunderrittelseenheter och andra behoriga
myndigheter snabbt och korrekt kan identifiera en fastighet samt fysiska personer,
juridiska enheter och juridiska konstruktioner som ager en fastighet dr viktigt bade for
upptickt av penningtvittsuppliagg och for frysning och konfiskering av tillgangar samt for
administrativa frysningsdtgirder for genomforande av riktade ekonomiska sanktioner.
Det dr darfor viktigt att medlemsstaterna ger finansunderréttelseenheterna och andra
behoriga myndigheter omedelbar och direkt tillgang till information som mojliggor ett
korrekt genomforande av analyser och utredningar i potentiella brottmdl som omfattar
fastigheter. For att underliitta faktisk tillgang bor denna information tillhandahdllas
kostnadsfritt via en gemensam dtkomstpunkt, pa digital viig och ndr sd dr mojligt i
maskinlisbart format. Informationen bor omfatta historisk information, inbegripet
historik over dgarskap till fastighet, till vilka priser fastigheten tidigare har forviirvats
och tillhorande inteckningar under en faststilld tidigare period, sd att
finansunderriittelseenheterna och andra behériga myndigheter i den medlemsstaten kan
analysera och identifiera misstinkta aktiviteter i samband med fastighetstransaktioner,
inklusive marktransaktioner, som kan vara tecken pd penningtviitt eller andra typer av
brottslighet. Sadan historisk information avser typer av information som redan samlats
in i samband med fastighetstransaktioner. De berirda personerna daliggs sdledes inte
ndgra nya skyldigheter, sa att det siikerstdills att de beriordas berdttigade forvintningar
vederborligen respekteras. Med tanke pd den ofta grinsoverskridande karaktiren av
kriminella system som omfattar fastigheter ir det lampligt att faststiilla vilken
information de behéoriga myndigheterna som minimum bér kunna fi tillgang till och

dela med sina motparter i andra medlemsstater.
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(64) For att forhindra och bekdmpa penningtvitt och finansiering av terrorism har
medlemsstaterna inréttat, eller bor inrdtta, operativt oberoende och sjilvstindiga
finansunderréttelseenheter som ska samla in och analysera information for beliggande av
samband mellan misstinkta transaktioner och aktiviteter och bakomliggande brottslig
verksamhet. Finansunderréttelseenheten bor vara den centrala nationella enhet som ér
ansvarig for att ta emot och analysera rapporter om missténkta transaktioner, om fysiska
gransoverskridande pengafloden genom tullinformationssystemet och om transaktioner
som rapporterats ndr vissa grinser har dverskridits (troskelviirdesbaserade
upplysningar), savil som annan information som &r relevant for penningtvitt, forbrott till
penningtvitt och finansiering av terrorism, som ldmnas in av de ansvariga enheterna. Att
finansunderrittelseenheten dr operativt oberoende och sjilvstindig ska sdkerstillas genom
att finansunderréttelseenheten ges befogenhet och mojlighet att utféra sina uppgifter fritt,
vilket inbegriper mojlighet att fatta sjdlvstindiga beslut om att analysera, begéra och sprida
viss information. Under alla omsténdigheter ska finansunderrittelseenheten ha oberoende
ritt att vidarebefordra eller skicka ut information till berérda behoriga myndigheter.
Finansunderrittelseenheten bor forses med tillrdckliga ekonomiska, personella och
tekniska resurser pa sddant sétt att dess oberoende och sjdlvstiandighet sdkerstélls och sé att
den kan utfora sitt uppdrag pa ett verkningsfullt sitt. Finansunderrittelseenheten bor,
antingen efter bedomning i varje enskilt fall eller rutinméssigt, kunna infoérskaffa och sétta
in de resurser som behovs for att kunna utfora sitt arbete utan otillborlig paverkan eller
inblandning fran politiker, stat eller ndringsliv som skulle kunna dventyra dess operativa
oberoende. For att bedoma huruvida dessa krav har uppfylits och identifiera svagheter
och biista praxis bor Amla ges befogenhet att samordna organisationen av

finansunderriittelseenheternas inbordes utvirderingar.
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(65) Finansunderriittelseenheternas personal bor ha stor integritet och riitt kompetens, och
bor halla en hog yrkesmissig standard. Finansunderriittelseenheterna bor ha
forfaranden for att effektivt forebygga och hantera intressekonflikter. Med tanke pd
arten av deras arbete iir finansunderridttelseenheterna mottagare av och har tillgang till
stora méingder kdinslig personlig och finansiell information.
Finansunderriittelseenheternas personal bor dirfor ha ritt kompetens nir det giiller
etisk anvindning av verktyg for analys av stora datamdiingder. Dessutom kan
finansunderriittelseenheternas verksamhet fa konsekvenser for enskilda personers
grundliggande rittigheter, sasom rditten till skydd av personuppgifter, ritten till privatliv
och ritten till egendom. Finansunderriittelseenheterna bor diirfor utse ett ombud for
grundliiggande riittigheter som kan vara en medlem av finansunderrittelseenhetens
befintliga personal. Utan att det hindrar eller forsenar finansunderriittelseenheternas
verksamhet bor detta ombud ha till uppgift att overvaka och frimja
finansunderrittelseenhetens efterlevnad av de grundliiggande riittigheterna, ge rad och
viigledning till finansunderriittelseenheten om konsekvenserna for de grundliggande
riittigheterna av dess riktlinjer och arbetssiitt, granska lagligheten och etiken i
finansunderriittelseenhetens verksamhet och utfirda icke-bindande yttranden.
Utnimningen av ett ombud for grundliggande rittigheter kommer att bidra till att
sikerstilla att finansunderrittelseenheterna, under utforandet av sina uppgifter,

respekterar och skyddar berorda personers grundliiggande riittigheter.
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(66) Finansunderriittelseenheterna bor kunna sprida information till de behoriga
myndigheter som har till uppgift att bekdimpa penningtviitt, forbrott till penningtviitt och
finansiering av terrorism. Sadana myndigheter bor forstds som att det omfattar
myndigheter som har en utredande eller lagforande funktion eller domstolsfunktion. 1
medlemsstaterna har andra myndigheter sdrskilda funktioner med anknytning till
kampen mot penningtvitt, forbrott till penningtviitt och finansiering av terrorism, och
finansunderrittelseenheterna bér ocksd kunna forse dem med resultaten av sina
operativa eller strategiska analyser, niir de anser att dessa resultat dir av relevans for
deras funktioner. Resultaten av dessa analyser ger meningsfulla underriittelser som kan
anviindas for att ta fram ledtrddar under utrednings- och lagforingsarbetet. Kiillan till
rapporten om misstinkta transaktioner eller aktiviteter bor inte limnas ut i samband
med spridningen. Detta bor dock inte hindra finansunderriittelseenheterna frdan att
sprida relevant information, till exempel information om IBAN-nummer eller BIC- eller
Swiftkoder. Dessutom bor finansunderriittelseenheterna kunna utbyta annan
information som de forfogar over, inbegripet pd begiiran av andra behoriga
myndigheter. Niir finansunderrittelseenheterna utovar sitt oberoende och sin
sjilvstindighet bor de overviga hur en vigran att tillhandahdalla information skulle
kunna paverka samarbetet och det bredare mdlet att bekimpa penningtviitt, forbrott till
penningtvitt och finansiering av terrorism. En viigran bor begrinsas till exceptionella
omstiindigheter, till exempel ndr informationen hérror fran en annan
finansunderriittelseenhet som inte har gett sitt samtycke till ytterligare spridning eller
om finansunderriittelseenheten har skiil att tro att informationen inte kommer att
anviindas for de dndamal for vilka den begiirdes. I sadana fall bor
finansunderriittelseenheten ange skilen till vigran. Sddana skil kan till exempel vara
att klargora att finansunderriittelseenheten inte forfogar over informationen eller att

samtycke till ytterligare spridning inte har beviljats.
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(67) Ett effektivt samarbete och informationsutbyte mellan finansunderriittelseenheter och
tillsynsorgan dir av avgorande betydelse for det finansiella systemets integritet och
stabilitet. Det sikerstiiller en overgripande och konsekvent strategi for att forebygga och
bekimpa penningtviitt, forbrott till penningtviitt och finansiering av terrorism, forbiittrar
effektiviteten i unionens system for bekimpning av penningtvitt och finansiering av
terrorism och skyddar ekonomin mot de hot som olaglig finansiell verksamhet utgor.
Information som finansunderridttelseenheterna forfogar over, till exempel information
om kvaliteten pd och antalet rapporter om misstinkta transaktioner som limnas av de
ansvariga enheterna, information om kvaliteten pa och punktligheten for de ansvariga
enheternas svar pd finansunderriittelseenheternas begiiranden om information, och
information om typer av, trender och metoder for penningtviitt, forbrott till penningtviitt
och finansiering av terrorism, kan hjilpa tillsynsorganen att identifiera omrdden dir
riskerna dir hogre eller dir efterlevnaden dr svag och dirigenom ge dem en inblick i
huruvida tillsynen behéver stirkas i forhdllande till specifika ansvariga enheter eller
sektorer. I det syftet bor finansunderriittelseenheterna, antingen pd eget initiativ eller pd
begiiran, forse tillsynsorganen med vissa typer av information som kan vara relevant for

tillsynen.
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(68) Finansunderrittelseenheterna spelar en viktig roll nér det géller att identifiera
terroristndtverks finansiella verksambheter, sdrskilt over granserna, och for att uppticka
deras finansiérer. Finansiell underrittelseinformation kan vara av avgorande vikt for att
uppdaga framjande av terroristbrott och terroristorganisationernas nédtverk och planer.
Finansunderrittelseenheterna uppvisar stora skillnader vad géller funktion, befogenheter
och ansvarsomraden. De skillnader som finns i dagsldget bor dock inte ha ndgon inverkan
pa finansunderrittelseenheternas verksamhet, sérskilt inte pa deras formaga att utveckla
forebyggande analyser till stod for alla de myndigheter som ansvarar for
underrittelseverksamhet och utredande, lagforande och domande verksamhet och
internationellt samarbete. Det har blivit avgdrande att faststélla ett minimum av uppgifter
som finansunderrittelseenheterna i utforandet av sitt arbete snabbt ska kunna tillga och
utan nagra hinder kunna utbyta med motsvarande enheter i andra medlemsstater. I alla fall
da det finns misstanke om penningtviétt, forbrott till penningtvétt och finansiering av
terrorism, bor informationsflodet vara direkt och snabbt mellan
finansunderrattelseenheterna utan nagra onddiga drdjsmal. Det dr darfor viktigt att
ytterligare stirka finansunderréttelseenheternas dndamalsenlighet och effektivitet genom

att klargdra deras befogenheter och hur samarbetet mellan dem ska se ut.
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(69) Finansunderrittelseenheternas befogenheter omfattar ritten att direkt eller indirekt fa
tillgang till de finansiella och administrativa uppgifter samt brottsbekdmpningsrelaterad
information som de behover for att bekdmpa penningtvitt, forbrott till penningtvétt och
finansiering av terrorism. Avsaknaden av definition av vilka typer av uppgifter som ingar i
dessa allménna kategorier har lett till att finansunderrattelseenheterna getts tillgang till
vildigt olika typer av information, vilket paverkar finansunderrittelseenheternas analytiska
arbete, liksom deras mdjligheter att samarbeta effektivt med finansunderréttelseenheter i
andra medlemsstater, inbegripet inom ramen for gemensamma analyser. Darfor maste det
faststillas exakt vilka finansiella och administrativa uppgifter och vilken
brottsbekdmpningsrelaterad information som bor goras direkt eller indirekt tillgédngliga for
alla finansunderréttelseenheter i hela unionen. Finansunderriittelseenheterna tar ocksa
emot och lagrar i sina databaser, eller har tillgang till, information om transaktioner
som rapporteras ndr de angivna troskelvirdena overskrids (troskelvirdesbaserade
rapporter). Dessa rapporter dr en viktig informationskiilla och anviinds i stor
utstriickning av finansunderrdttelseenheterna inom ramen for nationella och
gemensamma analyser. Dirfor ingdr troskelvirdesbaserade rapporter bland de typer av
information som utbyts genom FIU.net. Direkt tillgang ir en viktig forutsdittning for
finansunderriittelseenheternas operativa effektivitet och reaktionsformdga. I detta syfte
bor det vara maojligt for medlemsstaterna att ge finansunderriittelseenheterna direkt
tillgdng till mer omfattande information dn den som krivs enligt detta direktiv. Samtidigt
aligger detta direktiv inte medlemsstaterna att uppridtta nya databaser eller register i de
fall dir vissa typer av information, till exempel information om upphandling,
forekommer i olika register eller arkiv. Om en databas eller ett register inte har
uppriittats bor medlemsstaterna vidta andra nédvindiga atgdrder for att sikerstilla att
finansunderriittelseenheterna snabbt kan erhdlla denna information.
Finansunderrittelseenheterna bor dessutom fran varje ansvarig enhet snabbt kunna erhélla
all n6dvéndig information om enhetens uppgifter. En finansunderréttelseenhet bor dven
kunna hdamta in sddan information pé begéran frdn en annan finansunderréttelseenhet och

dela den informationen med den anmodande finansunderrattelseenheten.

AM\P9_AMA(2023)0150(387-387)_SV.docx 46/280 PE760.633v01-00

SV SV



(70) Tillgdngen bor anses vara direkt och omedelbar niir informationen finns i en databas,
ett register eller ett elektroniskt datasoksystem som gor det maojligt for
finansunderriittelseenheten att erhalla den direkt, genom en automatiserad mekanism
och utan medverkan av en mellanhand. Om informationen innehas av en annan enhet
eller myndighet innebdr direkt tillgdang att dessa myndigheter eller enheter snabbt
overfor den till finansunderridttelseenheten utan att paverka innehidllet i de begirda
uppgifterna eller den information som ska tillhandahdllas. Informationen bor inte
filtreras. I vissa situationer kan dock de krav pd konfidentiell behandling som dir knutna
till informationen medfora att informationen inte kan tillhandahdllas pa ett ofiltrerat
siitt. Detta dr till exempel fallet niir skatteinformation endast kan limnas till
finansunderriittelseenheterna efter overenskommelse med en skattemyndighet i ett
tredjeland, ndr direkt tillgdng till brottsbekimpningsrelaterad information kan dventyra
en pdgdende utredning och niir det giiller passageraruppgiftssamlingar som samlats in i
enlighet med Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/6817. I sadana fall bér
medlemsstaterna gora sitt yttersta for att sikerstilla faktisk tillgdng till informationen
for finansunderriittelseenheterna, bland annat genom att ge dem tillgdng pa liknande
villkor som de som erbjuds andra myndigheter pd nationell niva for att underliitta deras

analysverksamhet.

2 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/681 av den 27 april 2016 om
anvindning av passageraruppgiftssamlingar (PNR-uppgifter) for att forebygga,
forhindra, upptiicka, utreda och lagfora terroristbrott och grov brottslighet (EUT
L 119, 4.5.2016, s. 132).
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(71) De allra flesta finansunderréttelseenheter har befogenhet att omedelbart vidta dtgéarder och
tillfalligt avbryta eller vdgra samtycke till en transaktion i syfte att utféra analyser,
bekréfta en misstanke och sprida analysresultaten till de behdriga myndigheterna. Det finns
dock vissa skillnader bland medlemsstaterna nér det géller hur linge en
finansunderréttelseenhet har rétt att #illfdlligt avbryta en transaktion, vilket inte endast
inverkar pd fordrojningen av verksamheter som genom samarbetet mellan
finansunderréttelseenheter ar av gransoverskridande slag utan dven pé privatpersoners
grundlidggande rittigheter. For att sékerstélla att finansunderrittelseenheterna har mojlighet
att snabbt sparra brottsligt intjanade medel eller tillgangar och forhindra att de forsvinner
bor finansunderrittelseenheterna dessutom ges befogenhet att tillfélligt kunna avbryta
anviandningen av bankkonton eller betalkonton, kenton for kryptotillgangar eller
affirsforbindelser, for att kunna analysera transaktionerna som gatt genom dessa konton
eller via dessa affarsforbindelser, bekrifta sina misstankar och dverldmna resultaten av sin
analys till de berdrda behdriga myndigheterna. Med tanke pa att ett sddant tillfalligt
avbrytande paverkar rétten till egendom bor finansunderrittelseenheterna tillfilligt
kunna avbryta transaktioner, konton eller affiirsforbindelser under en begrinsad period
for att bevara medlen, utfora nédvindiga analyser och sprida resultaten av analyserna
till de behériga myndigheterna for ett eventuellt vidtagande av limpliga datgirder. Med
tanke pd de betydande konsekvenserna for en berord persons grundliggande rittigheter
bor tillfiilligt avbrytande av ett konto eller en affirsforbindelse dliggas under en mer
begriinsad period, som bor faststillas till fem arbetsdagar. Medlemsstaterna kan
faststiilla en lingre period for tillfiilligt avbrytande om finansunderriittelseenheten, i
enlighet med nationell riitt, utovar befogenheter pi omrddet dtervinning av tillgangar
och spdrar, beslagtar, fiyser eller forverkar tillgangar som hdrror frdn brott. I sddana
fall bor det finnas garantier for att de berorda personernas grundlédggande rittigheter
skyddas och finansunderrdttelseenheterna bor utfora sina uppgifter i enlighet med
limpliga nationella skyddsdtgiirder. Finansunderriittelseenheterna bor hiiva det
tillfilliga avbrytandet av transaktionen, kontot eller affiirsforbindelsen sd snart ett
sddant tillfilligt avbrytande inte lingre dr nodvindigt. Om en lingre period for tillfilligt
avbrytande faststiills bor berorda personer vars transaktioner, konton eller
affirsforbindelser har tillfiilligt stoppats ha maojlighet att éverklaga beslutet om tillfiilligt

avbrytande till en domstol.
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(72) Under siirskilda omstindigheter bor finansunderriittelseenheterna, pd sina egna eller pda
en annan finansunderrdittelseenhets vignar, kunna begidra att en ansvarig enhet, under
en faststiilld period, évervakar transaktioner eller aktiviteter som utfors via ett
bankkonto eller betalkonto, ett konto for kryptotillgdngar eller en annan typ av
affiirsforbindelse med personer som utgor en betydande risk for penningtviitt, forbrott
till penningtvitt eller finansiering av terrorism. Nirmare évervakning av ett konto eller
en affirsforbindelse kan ge finansunderriittelseenheten ytterligare insikter i
kontoinnehavarens transaktionsmonster och leda till att man i tid uppticker ovanliga
eller misstinkta transaktioner eller aktiviteter som kan motivera ytterligare dtgirder fran
finansunderriittelseenhetens sida, inbegripet tillfiilligt avbrytande av kontot eller
affirsforbindelsen, analys av insamlade underriittelser och spridning av dessa till
utredande och lagforande myndigheter. Finansunderriittelseenheterna bor ocksd kunna
underriitta de ansvariga enheterna om information som dr relevant for utforandet av
datgdrder for kundkinnedom. Sddana underriittelser kan ge de ansvariga enheterna
underlag till deras forfaranden for kundkinnedom och sikerstilla att de dr forenliga
med riskerna, bidra till uppdateringen av deras riskbedomnings- och
riskhanteringssystem i enlighet med detta och ge dem ytterligare information som kan
skapa ett behov av skiirpta dtgdrder for kundkinnedom avseende vissa kunder eller

transaktioner som utgor storre risk.

(73) For storre insyn och ansvarsskyldighet och for att 6ka medvetenheten om
finansunderrittelseenheternas verksamhet bor finansunderréttelseenheterna arligen
sammanstdlla en verksamhetsrapport. Dessa rapporter bor atminstone innehélla statistik om
de rapporter om misstdnkta transaktioner som kommit in och den uppfolining som gjorts,
antalet underréttelser som gjorts till nationella behdriga myndigheter och den uppfoljning
som gjorts av dessa underriittelser, antalet begiranden som ldmnats till och tagits emot
frdn andra finansunderréttelseenheter, liksom information om trender och typer som kan
iakttas. Rapporterna bor offentliggéras med undantag for de delar av den som innehéller

kéinsliga och sdkerhetsskyddsklassificerade uppgifter. I
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(74) Minst en gang per dr bor finansunderrittelseenheterna aterkoppla till de ansvariga
enheterna om kvaliteten pd rapporterna om misstinkta transaktioner, om huruvida de
kom in i tillrickligt god tid, om beskrivningen av misstankarna och om eventuella andra
handlingar som limnats in. Denna dterkoppling kan ges till enskilda ansvariga enheter
eller grupper av ansvariga enheter och syftet bor vara att ytterligare forbiittra de
ansvariga enheternas formdga att uppticka och identifiera misstinkta transaktioner och
aktiviteter, forbittra kvaliteten pad rapporter om misstinkta transaktioner och
rapporteringsmekanismerna generellt och ge de ansvariga enheterna viktiga insikter om
trender, typer och risker i samband med penningtviitt, forbrott till penningtviitt och
finansiering av terrorism. Nir finansunderriittelseenheterna faststiller daterkopplingens
typ och frekvens bor de i sd stor utstrickning som majligt ta héinsyn till omrdden diir
rapporteringsverksamheten kan behéva forbdttras. For att stodja en konsekvent strategi
bland finansunderrittelseenheterna och limplig aterkoppling till de ansvariga
enheterna bor Amla utfiirda rekommendationer till finansunderriittelseenheterna om
biista praxis och metoder for att ge dterkoppling. Om detta inte iventyrar analys- eller
utredningsarbetet kan finansunderrittelseenheterna éverviga att ge dterkoppling om
anvindningen eller resultatet av rapporter om misstinkta transaktioner, antingen om
enskilda rapporter eller pa ett aggregerat sitt. Finansunderriittelseenheterna bor ocksad
minst en gdng per dr ge tullmyndigheterna aterkoppling om effektiviteten och

uppfoljningen av rapporter om fysiska grinsoverskridande pengafloden.
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(75) Syftet med finansunderrittelseenheterna ar att samla in och analysera I informationl for
att beldgga kopplingarna mellan misstankta transaktioner eller aktiviteter och
bakomliggande brottslig verksamhet for att forhindra och bekdmpa penningtvitt och
finansiering av terrorism och att sprida resultaten av sin analys och ytterligare information
till behoriga myndigheter ndr det finns skil att misstdnka penningtvitt, forbrott till
penningtvitt eller finansiering av terrorism. En finansunderrittelseenhet bor inte avsta fran
eller vigra utbyte av information med en annan finansunderréttelseenhet, pa eget initiativ
eller pa begiran, pa grund av till exempel brist pé identifiering av ett forbrott, aspekter av
nationell straffritt och skillnader mellan rekvisiten for forbrott eller avsaknad av en
hénvisning till sirskilda forbrott. Finansunderréttelseenheter har rapporterat svarigheter niar
det géller att utbyta information som beror pé skillnader mellan nationella rekvisit for vissa
forbrott, sasom skattebrott, som inte harmoniserats genom unionsritt. Sidana skillnader
bor inte forsvéra det msesidiga utbytet, spridningen av informationen till andra behoriga
myndigheter eller anvindningen av denna information. Finansunderréttelseenheterna bor
snabbt, konstruktivt och effektivt sdkerstilla ett s omfattande internationellt samarbete
som mojligt med tredjelédnders finansunderrittelseenheter i friga om penningtvitt, forbrott
till penningtvitt och finansiering av terrorism 1 enlighet med tilldmpliga dataskyddsregler
for overforing av personuppgifter, FATF-rekommendationerna och Egmontgruppens
principer for informationsutbyte mellan finansunderréttelseenheter. I detta syfte bor
finansunderriittelseenheterna uppmuntras att ingd bilaterala avtal och
samforstandsavtal med motparter fran tredjelinder, samtidigt som hiinsyn tas till
eventuella skyldigheter avseende grundliggande rittigheter och behovet av att skydda

riittsstatsprincipen.

(76) En finansunderrittelseenhet kan infora vissa begriinsningar och restriktioner ndr det
giiller ytterligare anvindning av information som den limnar till en annan
finansunderriittelseenhet. Den mottagande finansunderrdittelseenheten bor endast
anviinda informationen for de dindamadl for vilka den begiirdes eller limnades. En
finansunderrittelseenhet bor 1 forvig ge sitt samtycke till att en annan
finansunderréttelseenhet vidarebefordrar information till behoriga myndigheter, oberoende
av typen av mojligt forbrott och huruvida forbrottet har identifierats vid tidpunkten for
utbytet, sa att spridningsfunktionen kan utforas pé ett effektivt sitt.
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Ett sadant samtycke i forvig till ytterligare spridning bor ges utan drojsmal och bor inte
vigras sdvida det inte faller utanfor tillimpningsomrddet for bestimmelserna om
bekimpning av penningtviitt och finansiering av terrorism eller strider mot
grundliiggande principer i nationell riitt. Finansunderriittelseenheterna bor ge en

forklaring till varje vigran att ge samtycke.
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77) Finansunderrittelseenheterna bor anvianda séker utrustning, till exempel skyddade
kommunikationskanaler, for att kommunicera och utbyta information med varandra. For
detta dndamal bor ett I system for informationsutbyte mellan medlemsstaternas
finansunderréttelseenheter (F1U.net) inrittas. Systemet bor skdtas av Amla och ligga pé
denna myndighets servrar och bér erbjuda den hogsta sikerhetsnivin och fullstindig
kryptering av den information som utbyts. Finansunderrittelseenheterna bor I anvinda
FIU.net for att utbyta information med varandra men skulle dven, dér sé ar lampligt och
med forbehall for ett beslut av Amla, kunna anvindas for informationsutbyte med
finansunderréttelseenheter i tredjeldnder och andra unionsorgan och unionsbyrder. Alla
funktioner 1 FIU.net bor utnyttjas av finansunderrittelseenheterna s mycket som mojligt.
Genom dessa funktioner bor finansunderrittelseenheter fa mojlighet att pd ett
pseudonymiserat sitt jaimfora sina uppgifter med andra finansunderrittelseenheters
uppgifter i syfte att uppticka personer av intresse for finansunderréttelseenheten i andra
medlemsstater och faststélla deras inkomster och medel, samtidigt som skydd av
personuppgifter sikerstélls. For att identifiera kopplingar mellan finansiell information
och kriminalunderriittelser bor finansunderrittelseenheterna ocksa kunna anvinda
funktionerna i FIU.net for att pd ett pseudonymiserat siitt samkora sina uppgifter med
information som innehas av unionens organ och byrder i den madn sadan samkérning
omfattas av de sistnimndas respektive rittsliga mandat och med full respekt for

tillimpliga dataskyddsregler.
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(78) Det ar viktigt att finansunderrattelseenheterna samarbetar och utbyter information med
varandra pé ett effektivt sitt. Amla bor bistd med den hjélp som behovs for detta, inte
endast genom att samordna gemensamma analyser av rapporter om misstiankta
griansoverskridande transaktioner utan dven genom att utarbeta forslag till
genomforandestandarder och tekniska tillsynsstandarder rorande vilket format som ska
anvindas for informationsutbyte mellan finansunderrittelseenheter, mallen for inlimning
av rapporter om misstinkta transaktioner och de relevans- och urvalskriterier som ska
beaktas for att avgdra om en rapport om en misstankt transaktion berdr en annan
medlemsstat samt riktlinjer for vilken typ av operativa och strategiska analyser som ska
goras, hur dessa analyser ska genomforas och syftet med dem och for de forfaranden som
ska inriittas for att vidarebefordra och ta emot en rapport om en misstiinkt transaktion
som beror en annan medlemsstat och den uppfoljning som ska goras. Amla bor ocksd
inrdtta en process for inbordes utvirderingar sa att finansunderriittelseenheternas
verksamhet blir mer enhetlig och effektiv och sa att utbytet av biista praxis mellan

finansunderriittelseenheterna underliittas.
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(79) Finansunderriittelseenheterna ansvarar for att ta emot rapporter om misstinkta
transaktioner eller aktiviteter fran ansvariga enheter som iir etablerade pd deras
medlemsstaters territorium. Vissa rapporter om misstinkta transaktioner och aktiviteter
till finansunderrittelseenheterna kan dock rora verksamhet som utfors av ansvariga
enheter i andra medlemsstater, om de bedriver verksamhet utan att vara etablerade. 1
dessa fall iir det viktigt att finansunderrdttelseenheterna sprider dessa rapporter till sin
motpart i den medlemsstat som berors av transaktionen eller aktiviteten, utan att stilla
villkor for anviindningen av dessa rapporter. FIU.net-systemet gor det maojligt att sprida
sddana grinsoverskridande rapporter. For att forbiittra denna funktion hdller systemet
pd att uppgraderas i syfte att mojliggora snabb spridning av sadana rapporter och stodja
betydande informationsutbyte mellan finansunderrdttelseenheterna, och dirmed ett

effektivt genomforande av detta direktiv.

(80) For att sdkerstédlla snabbt, andamalsenligt och regelbundet samarbete behdvs det
tidsgranser for utbytet av information mellan finansunderrittelseenheterna. Tidsgranser bor
faststdllas for att sdkerstdlla ett effektivt informationsutbyte inom rimlig tid eller for att
uppfylla forfarandemaissiga krav. Tidsgrianserna bor vara kortare 1 de exceptionella,
berittigade och bradskande fall, dar den anmodade finansunderrittelseenheten har direkt
tillgang till databaserna dér den efterfrigade informationen finns. I fall d4 den anmodade
finansunderrattelseenheten inte kan tillhandahalla informationen inom tidsgranserna bor

den informera den anmodande finansunderriittelseenheten om detta.
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(81) Pengar fran olaglig verksamhet ror sig 6ver granser och kan paverka flera olika
medlemsstater. De gransoverskridande fallen med flera jurisdiktioner inblandade blir allt
vanligare och viktigare, d&ven pd grund av att de ansvariga enheterna arbetar over
grianserna. For att verkningsfullt kunna hantera fall som ror flera medlemsstater bor
finansunderréttelseenheterna kunna ga langre dn att endast utbyta information for att
uppticka och analysera misstinkta transaktioner och aktiviteter och utfora det analytiska
arbetet gemensamt. Finansunderréttelseenheter har rapporterat om vissa betydelsefulla
problem som begrénsar eller himmar finansunderréttelseenheternas forméga att utfora
gemensamma analyser. Genom gemensamma analyser av misstinkta transaktioner och
aktiviteter kan finansunderrittelseenheterna dra nytta av potentiella synergieffekter,
anvinda information frén olika kéllor, gora sig en fullstidndig bild 6ver de avvikande
verksamheterna och fa ut mer av analysen. Finansunderrittelseenheterna bor ha mdjlighet
att genomfora gemensamma analyser av misstdnkta transaktioner och aktiviteter, samt att
med hjélp av Amla inrétta och delta i gemensamma analysgrupper som inréttas for
sarskilda andamél under en viss tid. Amla bér anvinda FIU.net-systemet for att kunna
skicka, ta emot och samkéra information fran och tillhandahdlla operativt stod till
finansunderriittelseenheterna i samband med den gemensamma analysen av

grinsoverskridande fall.
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(82) Att tredje parter, inbegripet unionens organ och byrder, deltar kan vara avgorande for
att finansunderriittelseenheternas analyser, inbegripet gemensamma analyser, ska leda
till resultat. Finansunderriittelseenheterna kan diirfor bjuda in tredje parter att delta i
den gemensamma analysen, i de fall da sadant deltagande faller inom i den aktuella
tredje partens befogenhet. Tredje parters deltagande i analysprocessen kan bidra till
identifiering av kopplingar mellan finansunderriittelser, brottsinformation och
kriminalunderridttelser, forbittra analysen och faststilla om det finns tecken pd att ett

brott har begiitts.

(83) Andamalsenlig tillsyn 6ver alla ansvariga enheter ér av avgdrande betydelse for att skydda
integriteten 1 unionens finansiella system och den inre marknaden. Medlemsstaterna bor
dérfor utfora andamalsenlig och oberoende tillsyn avseende penningtvitt och finansiering
av terrorism och faststilla villkor for &ndamaélsenligt, ldgligt och varaktigt samarbete

mellan tillsynsorgan.

(84) Medlemsstaterna bor sidkerstilla en effektiv, opartisk och riskbaserad tillsyn 6ver alla
ansvariga enheter, helst pa myndighetsniva via ett separat och oberoende nationellt
tillsynsorgan. De nationella tillsynsorganen bor ha mojlighet att utfora en omfattande

uppsattning uppgifter for att dstadkomma dndamalsenlig tillsyn 6ver alla ansvariga enheter.

(85) Fall har upptickts i unionen da tillsynen dver ansvariga enheters skyldigheter i friga om
penningtvitt och finansiering av terrorism har varit alltfor slapp. Det dr darfor nddvindigt
att de behoriga nationella tillsynsorganen, som en del i den EU-omfattande
tillsynsmekanism som uppréttas genom detta direktiv och genom forordning (EU) 2024/...*

far klarhet i vilka deras réttigheter och skyldigheter ir.

* EUT: Vénligen for in numret pa férordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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(86) For att de nationella tillsynsorganen mer &ndamaélsenligt och fortlopande ska kunna
beddma och 6vervaka de risker som de ansvariga enheterna dr utsatta for, liksom de
interna riktlinjer, forfaranden och kontroller som de infor for att hantera och minska
dessa risker och de sitt pé vilket dessa verkstiller riktade ekonomiska sanktioner, méste
det fortydligas att de nationella tillsynsorganen bade har ritt och skyldighet att genomfora
alla nodvéndiga kontroller pé distans, kontroller pa plats, tematiska kontroller och andra
undersokningar och kontroller som de anser nodvéndiga. De bor ocksd utan onddigt
drojsmadl kunna reagera pa misstankar om bristande efterlevnad av tillimpliga krav och
vidta limpliga tillsynsdtgirder for att hantera pdstienden om bristande efterlevnad.
Detta skulle inte endast hjélpa tillsynsorganen att fatta beslut i de fall dir de sérskilda
riskerna i en viss sektor dr tydliga och vl kinda utan dven ge dem verktyg att i &nnu storre
utstrackning sprida viktig information till ansvariga enheter sa att de i sin tur kan fa béttre

forstaelse kring risker for penningtvitt och finansiering av terrorism.

(87) Informationsspridning, till exempel att tillsynsorganen sprider information till de ansvariga
enheter som star under deras tillsyn, dr av yttersta vikt for att den privata sektorn ska fa
tillracklig forstdelse om hur riskerna som de ar utsatta for vad géller penningtvétt och
finansiering av terrorism dr beskaffade och pa vilken niva de ligger. Detta inbegriper
spridning av utpekanden i samband med riktade ekonomiska sanktioner och FN:s
ekonomiska sanktioner, som bor ske omedelbart nir sidana utpekanden sker for att
gora det mojligt for ansvariga enheter att fullgora sina skyldigheter. Eftersom ansvariga
enheters genomforande av kraven pd bekdimpning av penningtviitt och finansiering av
terrorism inbegriper behandling av personuppgifter dr det viktigt att tillsynsorganen dr
medvetna om de riktlinjer och andra publikationer som utfiirdas av
dataskyddsmyndigheterna, antingen pd nationell nivd eller pd unionsnivd genom
Europeiska dataskyddsstyrelsen, och att de i forekommande fall inkluderar denna

information i sina utskick till de enheter som stdar under deras tillsyn.
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(88) Tillsynsorganen bor anvidnda en riskbaserad metod, vilket skulle innebéra att de kan
koncentrera sina resurser dér riskerna ér storst, samtidigt som de ser till att ingen sektor
eller enhet l&dmnas sérbar for brottsliga forsok till penningtvitt och terrorismfinansiering.
Tillsynsorganen bor dirfor planera sin verksamhet pd drsbasis. I samband med detta bor
de inte bara sikerstilla riskbaserad tickning av de sektorer som stdr under deras tillsyn,
utan ocksd att de kan reagera snabbt i hindelse av objektiva och betydande indikationer
pd overtriidelser inom en ansvarig enhet, sirskilt efter offentliga avsléjanden eller
information som liimnats av visselbldsare. Tillsynsorganen bor ocksa sékerstiilla insyn i
den tillsynsverksamhet de har bedrivit, till exempel tillsynskollegier som de har
organiserat och deltagit i, vidtagna tillsynsdtgiirder pd plats och pad distans, de
sanktionsavgifter som dlagts eller de administrativa dtgiirder som tillimpats. Amla bor
spela en ledande roll nér det géller att frimja en gemensam forstaelse av risker och bor
darfor fa 1 uppgift att ta fram referensvarden och en metod for att bedoma och klassificera
ansvariga enheters inneboende och kvarvarande risker, liksom hur ofta dessa riskprofiler

bor ses §ver.
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(89) Att tillsynsorganen underrittar finansunderréttelseenheterna om forhallanden som kan vara
kopplade till penningtvitt eller finansiering av terrorism &r en av hornstenarna i en
andamalsenlig och effektiv tillsyn dver risker for penningtvitt och finansiering av
terrorism, och det gor det maojligt for tillsynsorganen att datgdrda brister i ansvariga
enheters rapporteringsprocess. Tillsynsorganen bor diirfor till
finansunderriittelseenheten kunna rapportera misstinkta fall som den ansvariga
enheten har underldtit att rapportera eller komplettera de rapporter som den ansvariga
enheten har limnat in med ytterligare information som de upptiicker inom ramen for sin
tillsynsverksamhet. Tillsynsorganen bor ocksa kunna rapportera misstankar om
penningtvitt, forbrott till penningtvitt eller finansiering av terrorism som begds av
anstillda vid ansvariga enheter, eller personer som innehar en likvirdig stillning,
ledningen eller dess verkliga huvudmdn. Medlemsstaterna maste darfor infora ett system
som sékerstiller att finansunderréttelseenheterna fér rétt information 1 rétt tid.
Rapporteringen av misstankar till finansunderriittelseenheten bor inte tolkas som att den
ersdtter offentliga myndigheters skyldighet att till relevanta behériga myndigheter
rapportera brottslig verksamhet som de uppticker eller far kinnedom om under
utforandet av sina uppgifter. Information som omfattas av konfidentialitet vid juridisk
radgivning bor inte samlas in eller konsulteras i samband med tillsynsuppdrag, savida
inte undantagen i forordning (EU) 2024/... * dr tillimpliga. Om tillsynsorganen stéter pd
eller far tillgang till sddan information, bor de inte beakta den i sin tillsynsverksamhet

eller rapportera den till finansunderrittelseenheten.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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(90) Samarbete mellan de nationella tillsynsorganen dr viktigt for att sékerstélla ett enhetligt
tillvigagéngssitt i fridga om tillsyn i hela unionen. For att detta samarbete ska vara
verkningsfullt maste det anvéndas sa mycket det gar oavsett hur de olika tillsynsorganen ar
beskaffade och vilken stillning de har. Utdver vanligt samarbete, som mdjligheten att gora
utredningar pa en anmodande tillsynsorgans vignar, dr det lampligt att tillsynsorganen far i
uppdrag att inrétta tillsynskollegier for bekdmpning av penningtvétt och finansiering av
terrorism i den finansiella sektorn som ska utova tillsyn over ansvariga enheter som driver
etableringar i flera medlemsstater och ansvariga enheter som ingdr i en
grinsoverskridande koncern. Finansiella tillsynsorgan i tredjelinder far bjudas in till
dessa kollegier pd vissa villkor, inbegripet krav pd konfidentiell behandling som dr
likvirdiga med dem som giller for unionens finansiella tillsynsorgan och efterlevnad av
unionsriitten i fraga om behandling och éverforing av personuppgifter.
Tillsynsverksamheten i tillsynskollegierna for bekdmpning av penningtviitt och
finansiering av terrorism bor std i proportion till den risknivd som kreditinstitutet eller
det finansiella institutet exponeras for och till omfattningen av den grinsoverskridande

verksamheten.

91 I direktiv (EU) 2015/849 finns ett allmént krav pa att tillsynsorgan 1 hem- och
viardmedlemsstater ska samarbeta. Detta krav har sedan stérkts 1 syfte att undvika férbud
mot, eller otillborliga begrdnsningar av, informationsutbyte och samarbete mellan
tillsynsorgan. Eftersom det inte finns nagot tydligt réttsligt ramverk har dock
tillsynskollegier for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism inréttats
utifrdn icke-bindande riktlinjer. Darfor maste tydliga regler faststéllas for hur kollegier for
bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism ska organiseras, samtidigt som
det sékerstills att det sker samordnat och pa ett réttsligt korrekt sétt med utgdngspunkt i
behovet av strukturerade forbindelser mellan tillsynsorganen 1 EU. Med sitt ansvar for
samordning och tillsyn bor Amla fé 1 uppdrag att utarbeta forslag till tekniska
tillsynsstandarder dér allméinna villkor faststdlls som ska medfora att tillsynskollegierna for

bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism kan fungera som det &r tankt.
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(92) Ansvariga enheter som bedriver verksamhet i den icke-finansiella sektorn kan ocksa
bedriva verksamhet éver grinserna eller inga i koncerner som bedriver
grinsoverskridande verksamhet. Det dir dirfor limpligt att faststilla regler som dels
definierar funktionen hos tillsynskollegierna for bekimpning av penningtviitt och
finansiering av terrorism for koncerner som bedriver bade finansiell och icke-finansiell
verksamhet, dels gor det mojligt att inriitta tillsynskollegier i den icke-finansiella
sektorn, med hiinsyn till behovet av att tillimpa ytterligare skyddsdtgdrder niir det giller
koncerner eller griinsoverskridande enheter som tillhandahdller juridiska tjinster. For
att siikerstiilla en effektiv grinsoverskridande tillsyn i den icke-finansiella sektorn bor
Amla stodja sadana kollegiers funktion och regelbundet avge yttranden om hur dessa
kollegier fungerar i takt med att genomforandet av det mojliggoranderamverk som

foreskrivs i detta direktiv fortskrider.

(93) Nar en ansvarig enhet driver etableringar 1 en annan medlemsstat, inbegripet genom ett
nétverk av agenter, bor tillsynsorganet i hemmedlemsstaten vara ansvarigt for kontrollen
av att den ansvariga enheten tillimpar riktlinjer och forfaranden pa koncernniva rorande
bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism. Detta skulle kunna inbegripa
besok pa plats vid etableringar som &r baserade i en annan medlemsstat. Tillsynsorganet 1
hemmedlemsstaten bor samarbeta ndra med tillsynsorganet i virdmedlemsstaten och bor
informera det om frdgor som kan paverka denna myndighets bedomning av huruvida
etableringen uppfyller de regler rorande bekdmpning av penningtvétt och finansiering av

terrorism som giller 1 virdmedlemsstaten.
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(94) Nar en ansvarig enhet driver etableringar 1 en annan medlemsstat, inbegripet genom ett
nétverk av agenter, bér tillsynsorganet i virdmedlemsstaten forbli ansvarigt for att
sdkerstilla att etableringen uppfyller kraven i reglerna for bekdmpning av penningtvitt och
finansiering av terrorism, inbegripet, 1 foreckommande fall, genom inspektioner pé plats och
extern overvakning och genom ldmpliga och proportionella atgiarder vid 6vertradelser av
dessa krav. Detsamma bor giilla for andra typer av infrastruktur genom vilka de
ansvariga enheterna bedriver verksamhet inom ramen for friheten att tillhandahdlla
tjiinster, om denna infrastruktur dr tillricklig for att kriiva tillsyn av tillsynsorganet i
virdmedlemsstaten. Tillsynsorganet i virdmedlemsstaten bor samarbeta ndra med
tillsynsorganet i hemmedlemsstaten och informera det om frdgor som kan péverka dess
beddmning av den ansvariga enhetens tillimpning av riktlinjer och forfaranden I rorande
bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism och ge tillsynsorganet i
virdmedlemsstaten maojlighet att vidta dtgiirder vid identifierade évertridelser. Om
sadana allvarliga, upprepade eller systematiska Svertradelser av reglerna for bekdmpning
av penningtvitt och finansiering av terrorism som kriaver omedelbara atgirder emellertid
uppticks, bor tillsynsorganet i virdmedlemsstaten, nir sa ar lampligt med bistdnd av eller i
samarbete med tillsynsorganet i hemmedlemsstaten, kunna vidta sddana ldmpliga och
proportionella tillfélliga korrigerande atgédrder mot dessa allvarliga, upprepade eller
systematiska overtridelser som 1 liknande fall dr tillimpliga pd ansvariga enheter som

omfattas av detta organs behorighet.
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(95) Pa omrdden som inte ir harmoniserade pd unionsnivda kan medlemsstaterna anta
nationella dtgdrder, dven om dessa dtgiirder utgor inskrinkningar av friheterna pd den
inre marknaden Detta giiller till exempel dtgdrder som vidtas for att reglera
tillhandahallandet av speltjinster, sérskilt nir denna verksamhet bedrivs online, utan
ndgon infrastruktur i medlemsstaten. For att vara forenliga med unionsriitten behover
sdadana atgdrder emellertid syfta till att uppnd ett allmdint intresse och vara icke-
diskriminerande och limpliga for att uppnad detta mal, och de fir inte heller gd utover
vad som dr absolut nodvindigt for att uppnd detta mal. Om medlemsstaterna foreskriver
att tillhandahdllandet av tjinster som regleras enligt unionens ramverk for bekimpning
av penningtviitt och finansiering av terrorism ska omfattas av sdrskilda tillstandskrav,
till exempel erhdllande av en licens, bor de ocksd ansvara for tillsynen av dessa tjinster.
Kravet pd att utéva tillsyn dver dessa tjinster paverkar inte de slutsatser som domstolen

kan dra om nationella atgdirders forenlighet med unionsriitten.

(96) Med tanke pa sdarbarheterna vad giiller penningtvitt som dr kopplade till utgivare av
elektroniska pengar, betaltjinstleverantorer och leverantirer av kryptotillgangstjinster
bor det vara majligt for medlemsstaterna att kriiva att leverantorer av sadana tjinster
som dr etablerade pa deras territorier i annan form in filialer eller genom andra typer
av infrastruktur och vars huvudkontor dir beliget i en annan medlemsstat utser en
central kontaktpunkt. Denna centrala kontaktpunkt, som agerar pd uppdrag av det
institut som utsett den, ska sikerstilla att etableringarna foljer reglerna for bekimpning

av penningtvitt och finansiering av terrorism.
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97 For att sdkerstélla battre samordning av arbetsinsatserna och pa ett verkningsfullt sétt bidra
till att tillgodose behoven i den EU-omfattande tillsynsmekanismen bor de enskilda
tillsynsorganens skyldigheter vad géller ansvariga enheter som bedriver verksamhet i andra
medlemsstater via etableringar eller former av infrastruktur som motiverar tillsyn fran
vardmedlemsstatens sida klargoras och sérskilda, proportionerliga samarbetsmekanismer

inréattas.

(98) Griansoverskridande koncerner bor ha ldngtgaende koncernomfattande riktlinjer och
rutiner. For att sdkerstélla att tillsynen 6ver gransoverskridande verksamhet dr
gransdverskridande 1 motsvarande grad kravs det utforliga tillsynsregler som gor att
tillsynsorganen i hemmedlemsstaten och virdmedlemsstaten kan samarbeta med varandra
sa mycket som mojligt oavsett deras respektive karaktdr eller stéllning, och med Amla for
att bedoma riskerna, 6vervaka handelser som kan paverka de olika enheterna i
koncemenl , samordna tillsynsarbetet och ldsa tvister. Med tanke pd Amlas samordnande
roll bor den fé 1 uppdrag att utarbeta forslag till tekniska tillsynsstandarder som 1 detal;
beskriver vilka skyldigheter hem- respektive virdmedlemsstatens tillsynsorgan har for
koncerner, liksom hur samarbetet mellan dem ska ga till. Tillsynen av det effektiva
genomforandet av koncernpolicy for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av
terrorism bor ske 1 enlighet med de principer och metoder for den gruppbaserade tillsyn

som faststills i relevanta sektorsspecifika unionsréttsakter.
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(99) Informationsutbyte och samarbete mellan tillsynsorgan dr avgérande med tanke pa att de
finansiella systemen i virlden blir alltmer sammanflitade. A ena sidan bér tillsynsorganen
1 EU, inbegripet Amla, underritta varandra om fall di lagen i ett tredjeland inte tillater
tillimpning av de riktlinjer och rutiner som krivs enligt férordning (EU) 2024/...*. A andra
sidan bor medlemsstaterna ha mojlighet att ge tillsynsorganen tillstand att uppritta avtal
om samarbete och utbyte av konfidentiell information med motsvarande myndigheter i
tredjeldnder 1 enlighet med géllande regler for 6verforing av personuppgifter. I och med sin
tillsynsroll bor Amla efter behov tillhandahalla hjidlp med att bedoma likvéardigheten vad
giller de krav 1 fraga om tystnadsplikt som géller for motsvarande myndighet i det aktuella

tredjelandet.
* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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(100)  Enligt direktiv (EU) 2015/849 kan medlemsstaterna dverlata tillsynen dver vissa ansvariga
enheter pé ett sjilvreglerande organ. Den tillsyn som har utforts av sddana sjélvreglerande
organ har dock inte varit tillrdckligt bra eller skett tillrackligt ofta och har dessutom varit
foremél for véldigt liten, eller ingen, offentlig insyn. I de fall d& en medlemsstat Gverléter
tillsynen till sjdlvreglerande organ bor medlemsstaten dven utse en myndighet som ska ha
overinseende Over det sjdlvreglerande organets arbete och sékerstélla att det utfors i linje
med detta direktiv. Den offentliga myndigheten bor vara en offentlig forvaltningsenhet
och utfora sitt uppdrag utan otillborlig paverkan. Det uppdrag som den offentliga
myndighet som évervakar sjilvreglerande organ ska utfora innebdr inte att myndigheten
bor utova tillsyn over ansvariga enheter eller fatta beslut i enskilda fall som hanteras av
det sjilvreglerande organet. Detta hindrar emellertid inte medlemsstaterna fidn att
tilldela den myndigheten ytterligare uppgifter om de anser det vara nédviindigt for att
uppnd mdlen i detta direktiv. Medlemsstaterna bor da sékerstiilla att de ytterligare
uppgifterna iir forenliga med de grundliggande rittigheterna och i synnerhet att dessa
uppgifter inte inkriktar pa utovandet av ritten till forsvar och konfidentialitet vid

Jjuridisk radgivning.
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(101)  Bekédmpningen av penningtvétt och finansiering av terrorism &r sa viktig att
medlemsstaterna i sin nationella rétt bor faststélla effektiva, proportionella och
avskrickande sanktionsavgifter och administrativa atgéarder som ska tillimpas vid
underlatenhet att efterleva forordning (EU) 2024/...* . Medlemsstaterna ska ge sina
nationella tillsynsorgan befogenhet att tillimpa sadana administrativa atgirder pa
ansvariga enheter 1 de fall da dvertridelser begas och, beroende pa Gvertradelsen, aldgga
sanktionsavgifter. Beroende pd medlemsstaternas organisatoriska system kan sidana
atgiirder och sanktioner ocksa tillimpas i samarbete mellan tillsynsorgan och andra
myndigheter, genom delegering frdn tillsynsorganen till andra myndigheter eller genom
hénvindelse fran tillsynsorganen till de riittsliga myndigheterna. Sanktionsavgifternas
och de administrativa atgérdernas spannvidd bor vara sa stor att medlemsstaterna och
tillsynsorganen kan beakta skillnaderna mellan ansvariga enheter, sirskilt skillnaderna
mellan kreditinstitut och finansiella institut och andra ansvariga enheter, nir det géller

storlek, egenskaper och typ av verksamhet.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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(102)  For narvarande har medlemsstaterna en stor méngd olika sanktionsavgifter och
administrativa atgiirder for 6vertradelser av de viktigaste forebyggande bestimmelserna
och uppvisar stor variation vad géller hur brott mot penningtvéttsbestimmelser utreds och
bestraffas. Dessutom finns det inte heller ndgon gemensam tolkning bland tillsynsorganen
om vad som bor utgdra en allvarlig 6vertradelse och dirmed kan de inte enkelt avgdra nér
en sanktionsavgift bor dliggas. Denna mangfald ar till forfing for bekdmpningen av
penningtvitt och finansiering av terrorism, och unionens motatgérder dr fragmenterade.
Dérfor bor gemensamma kriterier for vilken tillsynsdtgard som ar mest lamplig vid
Overtradelser faststillas, och det bor finnas en skala med olika administrativa atgérder som
tillsynsorganen kan tillimpa for att avhjilpa évertridelser, antingen i kombination med
sanktionsavgifter, eller utan sidana nér 6vertrddelserna inte &r tillrdckligt allvarliga for att
bestraffas med sanktionsavgifter. For att ge de ansvariga enheterna incitament att folja
bestammelserna i forordning (EU) 2024/...* maste den avskrackande effekten i
sanktionsavgifterna stirkas. Det lagsta beloppet i den hdgsta sanktionen som kan utdémas
vid allvarliga overtrddelser av forordning (EU) 2024/...* bor sdledes hojas. Vid
inforlivandet av detta direktiv bor medlemsstaterna sékerstilla att aliggande av
sanktionsavgifter och tillimpning av administrativa atgérder och utdomande av

straffréttsliga pafoljder 1 enlighet med nationell rétt inte strider mot principen ne bis in

idem.
* EUT: infoga numret péd forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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(103)  Nar det giller ansvariga enheter som dr juridiska personer intriffar overtriidelser av
kraven pd bekimpning av penningtviitt och finansiering av terrorism till foljd av
dtgdrder som fysiska personer med befogenhet att leda deras verksamhet vidtar eller har
ansvar for, bland annat genom ombud, distributorer eller andra personer som agerar pa
den ansvariga enhetens vignar. For att sikerstilla att tillsynsdtgirder som svar pd
sddana overtriidelser iir effektiva bor den ansvariga enheten diven hdllas ansvarig for
dtgdrder som vidtas av dessa fysiska personer, oavsett om de vidtas uppsdtligen eller
genom vardsloshet. Utan att det paverkar juridiska personers ansvar i straffrittsliga
forfaranden tyder varje avsikt att genom overtridelser erhdlla en vinst for den ansvariga
enheten pa mer omfattande brister i de ansvariga enheternas interna riktlinjer,
forfaranden och kontroller for att forhindra penningtviitt, forbrott till penningtvitt och
finansiering av terrorism. Sadana brister undergriver den ansvariga enhetens roll som
grindvakt i unionens finansiella system. Varje avsikt att erhdlla en vinst genom en
overtrddelse av kravet pda bekimpning av penningtviitt och finansiering av terrorism bor

diirfor ses som en forsvdarande omstindighet.

(104) Medlemsstaterna har olika system for dliiggande av sanktionsavgifter, tillimpning av
administrativa dtgdrder och foreliggande av lopande viten. Dessutom dr vissa
administrativa dtgdrder som tillsynsorganen har befogenhet att tillimpa, sasom
dterkallande eller tillfiillig indragning av auktorisering, beroende av att andra
myndigheter verkstiller dessa dtgdrder. For att ta héinsyn till sd manga olika situationer
bor det finnas utrymme for flexibilitet niir det giiller de medel som tillsynsorganen har
for att dligga sanktionsavgifter, tillimpa korrigerande dtgdrder och foreliigga lopande
viten. Qavsett vilka medel som viiljs ankommer det pa medlemsstaterna och de berorda
myndigheterna att sikerstilla att de mekanismer som genomfors uppndr det avsedda
resultatet att dterstilla efterlevnaden och dligga effektiva, avskrickande och

proportionella sanktionsavgifter.
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(105) I syfte att siikerstiilla att ansvariga enheter uppfyller kraven pd bekimpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism och pd ett effektivt sitt minskar de risker for
penningtvitt, forbrott till penningtviitt och finansiering av terrorism som de dr utsatta
for, bor tillsynsorganen kunna tillimpa administrativa dtgiirder inte bara for att
avhjiilpa identifierade overtrdidelser, utan iven om de konstaterar att brister i de interna
riktlinjerna, forfarandena och kontrollerna sannolikt kommer att leda till overtridelser
av kraven pd bekimpning av penningtviitt och finansiering av terrorism, eller om dessa
riktlinjer, forfaranden och kontroller dr otillrickliga for att minska riskerna.
Omfattningen av de administrativa atgdirder som tillimpas och den tid som beviljas
ansvariga enheter for att genomfora de dtgéirder som begirs beror pd de specifika
overtriidelser eller brister som identifieras. Om flera évertridelser eller brister
identifieras kan olika tidsfrister giilla for genomforandet av varje enskild administrativ
atgiird. I overensstimmelse med det bestraffande och pedagogiska syftet med
offentliggéranden, bor endast beslut om att tillimpa administrativa dtgiirder i samband
med overtrddelser av kraven pd bekdmpning av penningtviitt och finansiering av
terrorism offentliggoras, men inte administrativa atgdrder som tillimpas for att

forhindra sadana évertridelser.
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(106)  For att sikerstiilla en adekvat och enhetlig skyddsniva ndir det giller penningtviitt,
forbrott till penningtviitt och finansiering av terrorism pd hela den inre marknaden dr
det viktigt att ansvariga enheter i tid foljer de administrativa dtgérder som dr tillimpliga
pd dem. Om de ansvariga enheterna inte foljer de administrativa dtgiirderna inom den
faststillda tidsfristen, mdste tillsynsorganen kunna siitta ytterligare press pd dem att
omedelbart dterstilla efterlevnaden. Tillsynsorganen bor dirfor kunna foreligga
Iopande viten frdan och med den tidsfrist som faststillts for att dterstiilla efterlevnaden,
dven med retroaktiv verkan om beslutet om foreliggande av lopande vite fattas i ett
senare skede. Vid beriikningen av vitesbeloppen bor tillsynsorganen ta héinsyn till den
ansvariga enhetens totala omsdttning samt typen och allvarlighetsgraden av den
overtrddelse eller brist som dr foremal for tillsynsdtgirden for att sikerstilla dess
effektivitet och proportionalitet. Med tanke pad att syftet med lopande viten dr att fa en
ansvarig enhet att folja en administrativ dtgdird bor de vara tidsbegrinsade och gilla i
hogst sex mdnader. Tillsynsorganen bor kunna forlinga foreliiggandet av lopande viten
med hogst ytterligare sex manader, men alternativa dtgdrder for att hantera en langvarig
situation med bristande efterlevnad bor dvervigas, i overensstimmelse med de mdanga

olika administrativa dtgirder som tillsynsorganen kan tillimpa.
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(107)  Om det dliiggande av sanktionsavgifter som foreskrivs i detta direktiv inte iir tilldtet
enligt medlemsstatens rittssystem, kan reglerna om sanktionsavgifter tillimpas pa ett
sddant siitt att sanktionen initieras av tillsynsorganet och daliggs av rittsliga
myndigheter. Diirfor mdste dessa medlemsstater sikerstilla att tillimpningen av
reglerna och sanktionsavgifterna har en verkan som motsvarar de sanktionsavgifter som
tillsynsorganen dligger. Nir de rittsliga myndigheterna aligger sidana
sanktionsavgifter bor de ta hinsyn till rekommendationen frdn det tillsynsorgan som
initierar sanktionen. De sanktionsavgifter som dliggs bor vara effektiva, proportionella

och avskrackande.

(108)  Ansvariga enheter kan utnyttja friheten att tillhandahélla tjanster och etablera sig var som
helst inom den inre marknaden och salufora sina produkter 6ver hela EU. For att ett
tillsynssystem ska vara &ndamalsenligt maste tillsynsorganen kénna till svagheterna i de
ansvariga enheternas efterlevnad av regler for bekdmpning av penningtvétt och
finansiering av terrorism. Det dr dérfor viktigt att tillsynsorganen kan underrétta varandra
om dgliggande av sanktionsavgifter for, och tillampningen av administrativa atgirder pa,
ansvariga enheter i de fall da denna information skulle kunna vara av intresse for andra

tillsynsorgan.
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(109)  Offentliggdrande av sanktionsavgifter och administrativa atgirder for overtradelser av
forordning (EU) 2024/...* kan ha stor avskrickande effekt och forhindra att 6vertrddelsen
upprepas. Det ger dven andra enheter information om vilka risker for penningtvitt och
finansiering av terrorism som &r forknippade med de ansvariga enheter som alagts
sanktioner som kan vara bra att kdnna till innan en affarsforbindelse med dem inleds,
samtidigt som det ar till hjdlp for tillsynsorgan i andra medlemsstater dér den aktuella
ansvariga enheten ocksa bedriver verksamhet. Kravet pa att beslut om sanktionsavgifter
som inte har dverklagats ska offentliggdras bor av dessa anledningar bekréftas, och det bor
utvidgas till att dven omfatta offentliggorande av vissa administrativa datgdrder som
tillimpas for att avhjilpa overtridelser av kraven pd bekimpning av penningtviitt och
finansiering av terrorism samt lopande viten Offentliggéranden av denna typ bor dock
vara proportionella, och tillsynsorganen bor nér de ska fatta beslut om huruvida de ska
offentliggora en sanktionsavgift eller en administrativ atgérd ta hdnsyn till hur allvarlig
overtradelsen i friga &r, liksom till den avskridckande effekt som offentliggérandet
sannolikt kan ge upphov till. Medlemsstaterna kan for det syftet besluta att skjuta upp
offentliggiorandet av administrativa dtgirder som kan éverklagas om de dtgirderna

tillimpas for att avhjilpa en overtridelse som inte dr allvarlig, upprepad och

systematisk.
* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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(110)

Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2019/1937% tillimpas pd rapportering av
overtriidelser av direktiv (EU) 2015/849 om penningtvitt och finansiering av terrorism
och pa det skydd for personer som rapporterar siadana dvertridelser som avses i del 11.A
i bilagan till direktiv (EU) 2019/1937. Eftersom det hdr direktivet upphdver direktiv
(EU) 2015/849 bor hiinvisningen till direktiv (EU) 2015/849 i bilaga 11 till direktiv (EU)
2019/1937 forstas som en hiinvisning till det hdr direktivet. Samtidigt dir det nédviindigt
att uppritthdlla skrdddarsydda regler om rapportering av évertriidelser av kraven pd
bekimpning av penningtviitt och finansiering av terrorism som kompletterar direktiv
(EU) 2019/1937, sdrskilt niir det giller skyldigheten for ansvariga enheter att inrdtta
interna rapporteringskanaler och identifiera myndigheter som dr behoriga att ta emot
och folja upp rapporter om overtridelser av regler som ror forebyggande och

bekimpning av penningtviitt och finansiering av terrorism.

22

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/1937 av den 23 oktober 2019 om
skydd for personer som rapporterar om overtridelser av unionsriitten (EUT
L 305, 26.11.2019, s. 17).
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(111)  Det ar viktigt att ha en ny unionsomfattande och dvergripande strategi for bekdmpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism pa unionsnivd med séirskilda faststdllda roller for
de behoriga myndigheterna bade pa unionsniva och pé nationell niva i syfte att sdkerstéilla
att samarbetet mellan dem fungerar smidigt och sker fortlopande. Darfor ér det ytterst
viktigt med samarbete mellan alla myndigheter med ansvar for bekdmpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism pa medlemsstats- och unionsniva, och detta
samarbete bor fortydligas och stirkas. Det dr fortfarande medlemsstaternas ansvar att
sdkerstélla att det pa nationell niva finns regler som gor att beslutsfattare,
finansunderréttelseenheter, tillsynsorgan, inbegripet Amla, och andra behoriga
myndigheter som arbetar med bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism,
savil som skattemyndigheter och brottsbekdmpande myndigheter nir de agerar inom
tillimpningsomradet for detta direktiv, har de &ndamalsenliga mekanismer de behdver for
att kunna samarbeta och samordna, d&ven genom att forsoka halla nere antalet fall da
behoriga myndigheter inte vill samarbeta eller 6verlimna information nér en annan behdrig
myndighet sa begér. Qavsett vilka mekanismer som inrdittas bor ett sadant nationellt
samarbete leda till ett effektivt system for att dels forhindra och bekimpa penningtviitt,
forbrott till penningtviitt och finansiering av terrorism, dels forhindra att riktade

ekonomiska sanktionerl kringgés eller inte genomfors.

(112)  For att verkningsfullt samarbete, och sérskilt informationsutbyte, ska underlittas och
frimjas bor det finnas krav pa att medlemsstaterna till kommissionen och Amla lamnar in

en forteckning 6ver sina behoriga myndigheter och kontaktuppgifter till dessa.
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(113)

Risken for penningtvétt och finansiering av terrorism kan upptickas av alla tillsynsorgan
med ansvar for kreditinstitut. Information av tillsynskaraktdr med anknytning till
kreditinstitut och finansiella institut, exempelvis information avseende ldmpligheten hos
direktorer och aktiedgare, de interna kontrollmekanismerna, styrelseformerna eller
regelefterlevnadskontroll och riskhantering, &r ofta oumbdérlig for en adekvat tillsyn dver
sddana institut med avseende pa bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism.
P& liknande sétt dr information om bekdmpning av penningtvétt och finansiering av
terrorism dven viktig for tillsynen dver dessa institut med avseende pa andra omraden.
Samarbetet och informationsutbytet med tillsynsorgan som ansvarar for bekdmpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism och finansunderrattelseenheter bor dérfor utokas
sa att det omfattar alla behoriga myndigheter med ansvar for tillsyn dver ansvariga enheter
i enlighet med andra unionsréttsakter, sasom Europaparlamentets och radets

direktiv 2013/36/EU?3, 2014/49/EU?4, 2014/59/EU?3, 2014/92/EU?6 och direktiv (EU)
2015/2366. For att sdkerstilla att det samarbetet sker pd dndamalsenligt sitt bor

medlemsstaterna varje ar underrdtta Amla om de utbyten som har dgt rum.

23

24

25

26

Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behorighet att
utova verksambhet i kreditinstitut och om tillsyn av kreditinstitut och viardepappersforetag,
om andring av direktiv 2002/87/EG och om upphivande av direktiv 2006/48/EG

och 2006/49/EG (EUT L 176, 27.6.2013, s. 338).

Europaparlamentets och rédets direktiv 2014/49/EU av den 16 april 2014 om
inséttningsgarantisystem (EUT L 173, 12.6.2014, s. 149).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inrittande av
en ram for aterhdmtning och resolution av kreditinstitut och viardepappersforetag och om
andring av radets direktiv 82/891/EEG och Europaparlamentets och radets

direktiv 2001/24/EG, 2002/47/EG, 2004/25/EG, 2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU,
2012/30/EU och 2013/36/EU samt Europaparlamentets och radets forordningar (EU)

nr 1093/2010 och (EU) nr 648/2012 (EUT L 173, 12.6.2014, s. 190).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/92/EU av den 23 juli 2014 om jadmforbarhet
for avgifter som avser betalkonto, byte av betalkonto och tillging till betalkonto med
grundldggande funktioner (EUT L 257, 28.8.2014, s. 214).
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(114)  Samarbete med andra myndigheter som ansvarar for tillsyn over kreditinstitut enligt
direktiven 2014/92/EU och (EU) 2015/2366 skulle kunna minska de oavsiktliga f6ljderna
av krav géllande bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism. Kreditinstitut
kan vélja att avsluta eller begréinsa sina affarsforbindelser med kunder eller kategorier av
kunder f6r att undvika risker 1 stéllet for att ta itu med dem. Sddana riskundvikande
strategier skulle kunna forsvaga ramverket for bekdmpning av penningtvitt och
finansiering av terrorism och leda till att firre misstidnkta transaktioner upptécks, eftersom
de berorda kunderna da i stdllet maste forlita sig pd mindre sdkra och oreglerade
betalningskanaler for att tillgodose sina ekonomiska behov. Samtidigt skulle omfattande
riskundvikande strategier 1 banksektorn kunna leda till att vissa kategorier av enheter eller
kunder inte ldngre har mdjlighet att géra betalningar. De finansiella tillsynsorganen ér de
som har bist mojlighet att identifiera situationer dér kreditinstitut har végrat inga en
affarsforbindelse trots att man kan ha varit skyldig att gora det enligt den nationella lag
som infOrlivar direktiv 2014/92/EU eller direktiv (EU) 2015/2366 och utan motivering i
dokumenterade atgédrder for kundkdnnedom. De finansiella tillsynsorganen bor underrétta
de myndigheter som ansvarar for att sdkerstélla att finansiella institut foljer
direktiv 2014/92/EU eller direktiv (EU) 2015/2366 1 denna typ av fall eller om
affirsforbindelser avslutas till foljd av riskundvikande strategier.
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(115)  Samarbete mellan finansiella tillsynsorgan och de myndigheter som ansvarar for
krishantering av kreditinstitut och virdepappersforetag, till exempel utsedda myndigheter
for insdttningsgarantisystem och resolutionsmyndigheter, dr nddviandigt for att hitta en
balans mellan mélet att forhindra penningtvitt 1 enlighet med det har direktivet med malet
att skydda den finansiella stabiliteten och inséttarna enligt direktiven 2014/49/EU
och 2014/59/EU. I Finansiella tillsynsorgan bor underriditta de utsedda myndigheterna
och resolutionsmyndigheterna enligt dessa direktiv om varje fall diir de identifierar en
okad sannolikhet for fallissemang eller indisponibla inséttningar av skdl som ror
bekdmpning av penningtviitt och finansiering av terrorism. Finansiella tillsynsorgan bor
ocksd underriitta dessa myndigheter om alla transaktioner, konton eller
affirsforbindelser som har avbrutits tillfilligt av finansunderriittelseenheten for att gora
det mojligt for de utsedda myndigheterna och resolutionsmyndigheterna att utfora sina
uppgifter i hindelse av okad risk for fallissemang eller indisponibla insdittningar, oavsett

skilet till den okade risken.

(116)  For att underldtta denna typ av samarbete avseende kreditinstitut och finansiella institut
bor Amla i samrdd med Europeiska bankmyndigheten utfiarda riktlinjer med specifikationer

for huvuddelarna i samarbetet, till exempel om hur informationsutbytet ska ga till.

(117)  Samarbetsmekanismerna bor dven omfatta de myndigheter som ansvarar for tillsyn dver
revisorer, eftersom sddant samarbete kan gora unionens regelverk mot penningtvitt mer

verkningsfullt.
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(118) Informationsutbyte och tillhandahallande av bistind mellan behdriga myndigheter i
medlemsstaterna dr av avgdrande betydelse vid tillimpningen av detta direktiv.
Medlemsstaterna bor darfor inte forbjuda eller foreskriva orimliga eller onddigt restriktiva

villkor for sadant informationsutbyte eller bistdnd mellan behdriga myndigheter.

(119)  Tillsynsorganen bor kunna samarbeta och utbyta konfidentiell information oavsett deras
respektive karaktdr eller stéllning. For att kunna gora det maste det finnas en tillrdcklig
rittslig grund for utbyte av konfidentiell information och for samarbete.
Informationsutbyte och samarbete med andra myndigheter som utdvar tillsyn 6ver
ansvariga enheter enligt andra unionsrattsakter bor inte oavsiktligt hdmmas av
rittsosdkerhet, som kan uppstd om det inte finns uttryckliga bestimmelser pd omrédet.
Fortydligande av det réttsliga ramverket dr dnnu viktigare eftersom tillsynen i flera fall har
anfOrtrotts tillsynsorgan som inte ansvarar for bekdmpning av penningtvitt och

finansiering av terrorism, saisom Europeiska centralbanken (ECB).

(120) Information som innehas av tillsynsorgan kan vara avgorande for andra behériga
myndigheters verksamhet. For att siikerstilla att unionens ramverk for bekimpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism dr effektiv bor medlemsstaterna tillata
informationsutbyte mellan tillsynsorgan och andra behoriga myndigheter. Strikta regler

bor giilla for anvindningen av konfidentiell information som utbyts.
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(121)  For att unionens ramverk for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism ska
bli &andaméilsenlig méste en rad olika behoriga myndigheter samarbeta. For att underlétta
sadant samarbete bor Amla fi i uppdrag att i samverkan med ECB, de europeiska
tillsynsmyndigheterna, Europol, Eurojust och Eppo utarbeta riktlinjer om samarbete mellan
alla behoriga myndigheter. Dessa riktlinjer bor dven innehalla en beskrivning av hur andra
myndigheter som utdvar tillsyn ver ansvariga enheter enligt andra unionsréttsakter ska
agera i fragor som ror penningtvitt och finansiering av terrorism som de patréaffar i

utférandet av sitt arbete.

(122)  Forordning (EU) 2016/679 ar tillamplig pa behandling av personuppgifter vid
tillimpningen av detta direktiv. Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2018/1725% &r tillamplig nér unionens institutioner, organ och byréaer behandlar
personuppgifter vid tillimpning av detta direktiv. Alla medlemsstater erkénner att
bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism ar ett viktigt allmanintresse.
Behoriga myndigheter som ansvarar for att utreda eller lagfora penningtvitt, forbrott till
penningtvitt och finansiering av terrorism, eller de som sparar, beslagtar eller fryser och
forverkar tillgangar som hérror frén brott bor folja reglerna for skydd av personuppgifter
som behandlas inom ramen for polissamarbete och straffréttsligt samarbete, inklusive

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/680%8.

2 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphdvande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT
L 295, 21.11.2018, s. 39).

28 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/680 av den 27 april 2016 om skydd for
fysiska personer med avseende péa behoriga myndigheters behandling av personuppgifter
for att forebygga, forhindra, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstélla straffrittsliga
pafdljder, och det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av radets
rambeslut 2008/977/RIF (EUT L 119, 4.5.2016, s. 89).
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(123)  Det dr nddvéndigt att anpassningen av detta direktiv till de reviderade FATF-
rekommendationerna gors med fullt iakttagande av unionsrétten, sérskilt nir det géller
unionens dataskyddslagstiftning, inbegripet reglerna om dverforingar av personuppgifter,
liksom skyddet av de grundldggande rattigheterna i1 enlighet med stadgan. Vissa aspekter
av detta direktivs genomforande inbegriper insamling, analys, lagring och utbyte av
uppgifter inom unionen och med tredjeldnder. Sddan behandling av personuppgifter bor
endast, med full respekt for grundlaggande rattigheter, vara tillaten i de syften som anges i
detta direktiv och for de atgérder som behdvs enligt detta direktiv, till exempel

informationsutbyte mellan behoriga myndigheter.

(124)  Den registrerade har ritt att fa tillgang till de personuppgifter som behandlas inom ramen
for detta direktiv. Emellertid skulle effektiv bekdmpning av penningtvétt och finansiering
av terrorism allvarligt undergravas om den registrerade fick tillgéng till uppgifter med
anknytning till en rapport om en misstankt transaktion. Det kan déarfor vara motiverat med
undantag fran och begransningar av den ritten i enlighet med artikel 23 i férordning
(EU) 2016/679 och, i tillimpliga fall, artikel 25 i forordning (EU) 2018/1725. Den
registrerade har ritt att begéira att en sddan tillsynsmyndighet som avses i artikel 51 1
forordning (EU) 2016/679 eller, 1 tillimpliga fall, Europeiska datatillsynsmannen
kontrollerar om behandlingen &r lagenlig och har ritt att soka sddan réttslig provning som
avses 1 artikel 79 i den forordningen. Den tillsynsmyndighet som avses i artikel 51 1
forordning (EU) 2016/679 kan ocksé agera pé eget initiativ. Utan att det paverkar
begrinsningarna av rétten till tillgang bor tillsynsmyndigheten ha mojlighet att underritta
den registrerade om att den har utfort alla nddvandiga kontroller och om resultatet nir det

géller huruvida den berdrda behandlingen ér tillaten.
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(125)  For att sékerstélla att informationsutbytet mellan finansunderréttelseenheter fortsétter
under tiden Amla inréttas bor kommissionen tillfélligt fortsétta att driva FIU.net. For att
sakerstdlla att finansunderréttelseenheterna ér fullt delaktiga i driften av systemet bor
kommissionen sté 1 regelbunden kontakt med plattformen for EU:s
finansunderréttelseenheter (EU:s FIU-plattform), en informell grupp bestaende av
foretradare for finansunderréttelseenheter som har varit verksam sedan 2006 och som
anvinds for att underldtta samarbete mellan finansunderrittelseenheter och for att utbyta

asikter om samarbetsrelaterade fragor.

(126)  Tekniska standarder for tillsyn bor sdkerstilla konsekvent harmonisering inom unionen.
Det dr lampligt att Amla med sin mycket specialiserade sakkunskap inom bekdmpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism anfortros att utarbeta och for kommissionen

foreldgga forslag till tekniska standarder for tillsyn som inte inbegriper politiska val.
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(127) I syfte att sdkerstélla enhetlighet i finansunderrattelseenheternas och tillsynsorganens
arbete bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 1 fordraget om Europeiska
unionens funktionssétt delegeras till kommissionen med avseende pa att faststilla
indikatorer for att klassificera allvarlighetsgraden av underldtenhet att rapportera
adekvata, korrekta och aktuella uppgifter till de centrala registren. Det ar sarskilt viktigt
att kommissionen genomfor lampliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pé
expertniva, och att dessa samrad genomfors i enlighet med principerna i det
interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om battre lagstiftning?®. For att sikerstélla
lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhédller Europaparlamentet och
radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges
systematiskt tilltrade till moten i kommissionens expertgrupper som arbetar med

forberedelse av delegerade akter.

(128) Kommissionen bor ges befogenhet att anta tekniska standarder for tillsyn som utarbetats
av AMLA som specificerar kriterier for relevans och urval for faststillandet av huruvida
en rapport om misstinkta transaktioner beror en annan medlemsstat; I faststéller
I referensvéirden och metod for att bedoma och klassificera ansvariga enheters inneboende
och kvarvarande riskprofil samt frekvensen av 6versyner av riskprofilen; innehdller
kriterierna for att avgora omstindigheterna for att utse en central kontaktpunkt for vissa
tiinsteleverantorer och de centrala kontaktpunkternas funktioner; specificerar
skyldigheterna for hem- och virdmedlemsstaternas tillsynsorgan och om hur samarbetet
mellan dem ska ga till, allmédnna villkor for hur tillsynskollegierna f6r bekdmpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism ska fungera i den finansiella sektorn, mallen for
det skriftliga avtal som ska undertecknas av finansiella tillsynsorgan, eventuella ytterligare
atgirder som ska genomforas av kollegierna nir koncerner omfattar ansvariga enheter i den
icke-finansiella sektorn och villkor for deltagande av finansiella tillsynsorgan i
tredjelénder; specificerar de allménna villkoren for tillsynskollegiernas funktionssétt i den
icke-finansiella sektorn, mallen for det skriftliga avtal som ska undertecknas av icke-
finansiella tillsynsorgan, villkor for deltagande av icke-finansiella tillsynsorgan i
tredjeldnder och eventuella ytterligare atgdrder som ska genomforas av kollegierna nir
koncerner omfattar kreditinstitut eller finansiella institut; faststiller indikatorer for
klassificering av allvarlighetsnivédn i dvertridelser av detta direktiv, liksom kriterier som

ska beaktas nir nivan pé sanktionsavgifter bestims eller nar administrativa atgarder

2 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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tillimpas samt en metod for foreliggandet av lopande viten. Kommissionen bor anta de
tekniska standarderna for tillsyn genom delegerade akter i enlighet med artikel 290 i EUF-
fordraget och 1 enlighet med artikel 49 i1 forordning (EU) 2024/...*.

+ EUT: vénligen for in numret pa férordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD))
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(129)  For att sékerstélla enhetliga villkor for genomforandet av detta direktiv bor kommissionen
tilldelas genomforandebefogenheter sé att kommissionen kan faststélla en metod for
insamling av statistik, faststélla formatet for inlimnande av uppgifter om verkligt
huvudmannaskap till de centrala registret; faststilla de tekniska specifikationer och
forfaranden som dr nddvandiga for genomforandet av tillgdng till uppgifter om verkligt
huvudmannaskap pa grundval av ett berdttigat intresse av de centrala registren,
faststélla formatet for inlaimnande av uppgifter till de centraliserade automatiserade
mekanismerna; faststélla de tekniska specifikationerna och forfarandena for kopplingen av
medlemsstaternas centraliserade automatiserade mekanismer till bankkontoregistrens
sammankopplingssystem; faststilla tekniska specifikationer och forfaranden som krévs for
att sammankoppla medlemsstaternas centrala register; och faststilla tekniska
specifikationer och forfaranden som krévs for att sammankoppla medlemsstaternas
centraliserade automatiserade mekanismer. Dessa befogenheter bor utdvas 1 enlighet med

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/20113°,

(130) Kommissionen bor ges befogenhet att anta tekniska genomforandestandarder som
utarbetats av Amla och som anger vilket format som ska anvédndas for informationsutbyte
mellan medlemsstaternas finansunderréttelseenheter och anger den mall som ska
anvindas for ingdende av samarbetsavtal mellan unionens tillsynsorgan och motparter i
tredjeliinder. Kommissionen bor anta de tekniska genomforandestandarderna genom
genomforandeakter i enlighet med artikel 291 i EUF-fordraget och i enlighet med artikel
53 i forordning (EU) 2024/...*.

(131)  Detta direktiv dr forenligt med de grundldggande réttigheterna och de principer som
erkénns 1 stadgan, sdrskilt ratten till skydd for privat- och familjeliv, rétten till skydd av

personuppgifter och niringsfriheten.

30 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststéllande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).

+ EUT: vénligen for in numret pa férordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD))
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(132)  Jimstilldhet mellan kvinnor och mdin samt mdngfald iir grundliggande virden i
unionen, och unionen har foresatt sig att frimja dem i alla sina dtgirder. Aven om det
har gjorts framsteg pd dessa omrdden, dr det nodviindigt att gora mer for att uppnd en
balanserad representation i beslutsfattandet, bade pda unionsnivd och pad nationell nivad.
Utan att det paverkar den primiira tillimpningen av meritbaserade kriterier bor
medlemsstaterna, niir de utser cheferna for sina nationella tillsynsmyndigheter och
finansunderriittelseenheter, striva efter att siikerstilla en jimn konsfordelning,
mangfald och inkludering och i maijligaste man beakta intersektionalitet mellan dessa
faktorer. Medlemsstaterna bor striva efter att siikerstilla en balanserad och

inkluderande representation dven ndr de viiljer sina foretriidare i Amlas styrelse.

(133)  Nér kommissionen utarbetar en rapport om utvérdering av genomforandet av detta direktiv
bor den ta vederborlig hansyn till de grundldggande rattigheter och principer som erkénns 1

stadgan.
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(134) Genom domstolens dom i de forenade mélen C-37/20 och C-601/20, WM and Sovim SA v
Luxembourg Business Registers3!, ogiltigforklarades den &ndring av artikel 30.5 i direktiv
(EU) 2015/849 som infoérdes genom direktiv (EU) 2018/843 i den man den kréver att
medlemsstaterna ska se till att information om de verkliga huvudménnen 1 bolag och andra
juridiska enheter som bildats inom deras territorium i alla fall &r tillgénglig for
allménheten. For att sékerstélla réttslig klarhet ar det viktigt att anpassa den bestimmelsen
genom att fortydliga att endast personer eller organisationer med ett beréttigat intresse bor
kunna f3 tillgdng till den informationen. Samma villkor bor gélla for tillgang till uppgifter
om verkligt huvudmannaskap for truster eller liknande juridiska konstruktioner. Direktiv
(EU) 2015/849 bor darfor andras. Konsekvenserna av den domen stracker sig utover artikel
30.5 i direktiv (EU) 2015/849 och ir likartade for de bestimmelser som reglerar tillgdng
till uppgifter om verkligt huvudmannaskap 1 juridiska konstruktioner. For att sdkerstélla att
unionens ramverk pa ett korrekt sétt balanserar skyddet av grundldggande réttigheter mot
strdvan efter att tillgodose ett legitimt allménintresse, sdsom skyddet av unionens
finansiella system mot penningtvétt och finansiering av terrorism, ar det séledes ldmpligt
att dndra artikel 31.4 1 direktiv (EU) 2015/849. Medlemsstaterna bor ges ett ar fran det har
direktivets ikrafttradande for att sétta 1 kraft de bestimmelser 1 lagar och andra
forfattningar som dr nddvindiga for att inforliva dessa dndringar. Med tanke pa vikten av
att sikerstilla ett proportionellt unionsramverk for bekdmpning av penningtvitt och
finansiering av terrorism, bor medlemsstaterna anstranga sig att inforliva dessa dndringar

sé snart som mgjligt fore utgangen av den tidsfristen.

3 Domstolens dom av den 22 november 2022, WM och Sovim SA mot Luxembourg Business
Registers, de forenade malen C-37/20 och C-601/20, ECLI:EU:C:2022:912.
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(135) Med hdiinsyn till behovet av att snarast mojligt genomfora en harmoniserad strategi for
tillgang till centrala register pd grundval av pdvisandet av ett berdittigat intresse, bor de
relevanta bestimmelserna inforlivas av medlemsstaterna senast den ... [24 manader frdn
den dag da detta direktiv trider i kraft]. Eftersom antalet ansékningar som ska
behandlas av de enheter som ansvarar for de centrala registren sannolikt kommer att nd
en topp under den inledande perioden av tillimpningen av det nya systemet for tillgang
pd grundval av pdvisandet av berittigat intresse, bor dock tidsfristerna for att bevilja
sddan tillgang inte giilla under de forsta fyra manaderna av tillimpningen av det nya
systemet. Medlemsstaterna bor inrditta gemensamma dtkomstpunkter for information om
fastighetsregister senast den ... [fem ar frdn den dag da detta direktiv trider i kraft].
Centraliserade automatiserade mekanismer som gor det mojligt att identifiera
innehavare av bankkontot eller betalkonton, virdepapperskonton, konton for

kryptotillgangar och bankfack bor ocksd vara sammankopplade senast detta datum.

(136)  Eftersom malen for detta direktiv, nimligen att inrétta en samordnad och samstimmig
mekanism for att forhindra penningtvitt och finansiering av terrorism, inte i tillrdcklig
utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna utan snarare, pa grund av atgardens
omfattning och verkningar, kan uppnés béttre pa unionsniva, kan unionen vidta atgirder i
enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 fordraget om Europeiska unionen. I
enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar detta direktiv inte utover vad

som dr nédvandigt for att uppna dessa mal.
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(137) Ienlighet med den gemensamma politiska forklaringen av den 28 september 2011 fran
medlemsstaterna och kommissionen om forklarande dokument32, har medlemsstaterna
atagit sig att, ndr det dr motiverat, lata anmélan av inforlivandeétgéirder atfoljas av ett eller
flera dokument som forklarar forhallandet mellan de olika delarna 1 direktivet och
motsvarande delar i de nationella instrumenten for inforlivande. Lagstiftaren anser att det

ar motiverat att sddana dokument Oversands avseende detta direktiv.

(138)  Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 42.1 i férordning
(EU) 2018/1725 och avgav ett yttrande den 22 september 202133,

(139)  Direktiv (EU) 2015/849 bor déarfor upphévas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

32 EUT C 369, 17.12.2011, s. 14.
33 EUT C 524, 29.12.2021, s. 10.
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KAPITEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Avsnitt 1

Innehéll, tillampningsomrdde och definitioner

Artikel 1

Innehall

I detta direktiv faststills regler for foljande:

a) Atgirder for sektorer dir det finns risk for penningtvitt och finansiering av terrorism pa
nationell niva.

b) Krav avseende registrering, identifiering och kontroll av ansvariga enheters
foretagsledning och verkliga huvudmiin.

c) Identifiering av risker for penningtvitt och finansiering av terrorism pa unions- och
medlemsstatsniva.

d) Inrdttande av och tillgang till I register dver verkligt huvudmannaskap ech bankkonton
samt tillgang tilll information om I fastigheter.

e) Finansunderrittelseenheternas ansvarsomraden och uppgifter.

f) Ansvarsomraden och uppgifter for organ som utdvar tillsyn dver ansvariga enheter.

g) Samarbete mellan behdriga myndigheter och samarbete med myndigheter som omfattas av
andra unionsrittsakter.
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Artikel 2

Definitioner
I detta direktiv ska definitionerna i artikel 2.1 1 forordning (EU) 2024/...* gilla.

Dessutom giller foljande definitioner:

1. finansiellt tillsynsorgan: ett tillsynsorgan som ansvarar for kreditinstitut och finansiella
institut.

2. icke-finansiellt tillsynsorgan: ett tillsynsorgan som ansvarar for den icke-finansiella
sektorn.

3. icke-finansiell sektor: de ansvariga enheter som fortecknas i artikel 3.3 i forordning

(EU) 2024/...".

4. ansvarig enhet: en fysisk eller juridisk person som fortecknas 1 artikel 3 1 férordning (EU)

2024/...* som inte dr undantagen enligt artikel 4, 5, 6 eller 7 1 den forordningen.

5. hemmedlemsstat: den medlemsstat dar den ansvariga enhetens séte dr belédget eller, om en

ansvarig enhet inte har ndgot site, den medlemsstat dér dess huvudkontor &r beldget.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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10.

11.

virdmedlemsstat. en annan medlemsstat &n hemmedlemsstaten dér en ansvarig enhet
driver en etablering, sdsom ett dotterforetag eller en filial, eller dir den ansvariga
enheten bedriver verksamhet inom ramen for friheten att tillhandahdlla tjanster genom

en infrastruktur.

tullmyndigheter: tullmyndigheter enligt definitionen i artikel 5.1 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 952/201334 och de behoriga myndigheterna enligt definitionen i
artikel 2.1 g i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/16723.

tillsynskollegium for bekdmpning av penningtvdtt och finansiering av terrorism: en
permanent struktur for samarbete och informationsutbyte for att utdva tillsyn over

koncerner eller enheter som verkar i en virdmedlemsstat eller ett tredjeland.

utkast till nationell dtgiird: texten till en rittsakt, oavsett dess form, som niir den har
antagits kommer att ha rdittslig verkan, varvid texten befinner sig i ett forberedande

skede da materiella dndringar fortfarande kan goras.

virdepapperskonto: ett viirdepapperskonto enligt definitionen i artikel 2.1.28 i
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 909/2014%.

virdepapper: finansiella instrument enligt definitionen i artikel 4.1.15 i

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU?".

34

35

36

37

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om
faststdllande av en tullkodex for unionen (EUT L 269, 10.10.2013, s. 1).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1672 av den 23 oktober 2018 om
kontroller av kontanta medel som fors in i eller ut ur unionen och om upphéivande av
forordning (EG) nr 1889/2005 (EUT L 284, 12.11.2018, s. 6)

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 909/2014 av den 23 juli 2014 om
forbiittrad virdepappersavveckling i Europeiska unionen och om virdepapperscentraler
samt dndring av direktiv 98/26/EG och 2014/65/EU och forordning (EU) nr 236/2012
(EUT L 257 28.8.2014, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU av den 15 maj 2014 om marknader
for finansiella instrument och om dndring av direktiv 2002/92/EG och av

direktiv 2011/61/EU (EUT L 173, 12.6.2014, s. 349).
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Avsnitt 2

Nationella dtgirder i1 sektorer dér det finns risk for penningtvétt och finansiering av terrorism

Artikel 3

Identifiering av riskutsatta sektorer pd nationell niva

1. Om en medlemsstat identifierar att det utover i ansvariga enheter finns risk for
penningtvitt och finansiering av terrorism i enheter i andra sektorer far den besluta att

tillimpa hela eller delar av forordning (EU) 2024/...* dven pé dessa andra enheter.

2. Vid tillampning av punkt 1 ska medlemsstaterna underrétta kommissionen om sin avsikt att
tillimpa hela eller delar av forordning (EU) 2024/..." dven pa enheter i andra sektorer. En

sadan underrittelse bor atfoljas av foljande:

a)  En motivering till riskerna for penningtvitt och finansiering av terrorism som ligger

till grund for den aktuella avsikten.

b)  En beddmning av vilka konsekvenser en sddan tillimpning skulle fa pé

tillhandahéllandet av tjdnster pa den inre marknaden.

¢)  De kravi forordning (EU) 2024/...* som medlemsstaten avser att tillimpa pd dessa

enheter.

d)  Texten till utkastet till nationella atgirder, samt eventuella uppdateringar déirav om

medlemsstaten avsevdrt har dndrat dessa anmdlda atgdrders omfattning, innehdll

eller genomforande.
* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
AM\P9 AMA(2023)0150(387-387)_SV.docx 94/280 PE760.633v01-00

SV SV



3. Medlemsstaterna ska skjuta upp antagandet av nationella atgérder i sex manader fran den

dag da underrittelsen som avses i punkt 2 sker.

Det uppskjutande som avses i forsta stycket i denna punkt ska inte tillimpas i fall dir
den nationella dtgirden syftar till att hantera ett allvarligt och aktuellt hot om
penningtvitt eller finansiering av terrorism. I det fallet ska den underriittelse som avses i
punkt 2 dtfoljas av en motivering till varfor medlemsstaten inte kommer att skjuta upp

dess antagande.

4. Fore utgédngen av den period som avses 1 punkt 3 ska kommissionen efter samrad med den
myndighet for bekdmpning av penningtvitt och av terrorismfinansiering som inrattats
genom forordning (EU) 2024/..." (Amla) avge ett detaljerat yttrande om huruvida den

planerade dtgérden

a)  dr lamplig for att motverka de risker som identifierats, sirskilt huruvida riskerna som

medlemsstaten identifierat ror den inre marknaden,

b)  kan ge upphov till hinder for den fria rorligheten for tjanster eller kapital eller
tjénsteleverantorers etableringsfrihet inom den inre marknaden som inte stér i
proportion till de risker for penningtvitt och finansiering av terrorism som det &r

meningen att bestimmelsen ska minska.

Kommissionen ska i det detaljerade yttrande som avses 1 forsta stycket d&ven ange om

kommissionen har for avsikt att foresla dtgirder pd unionsniva.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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5. I de fall da kommissionen inte finner det lampligt att foresla atgarder pa unionsniva ska
den berdrda medlemsstaten inom tvd méanader fran det att det detaljerade yttrandet som
avses i1 punkt 4 mottagits underritta kommissionen om vilken atgird den planerar att vidta
avseende detta. Kommissionen ska ldmna synpunkter pa den atgird som medlemsstaten

foreslar.

6. I de fall dd kommissionen meddelar att den har for avsikt att foresla atgérder pd unionsniva
1 enlighet med punkt 4 andra stycket ska den berérda medlemsstaten avsté fran att anta de
nationella atgirder som avses 1 punkt 2 d, sdvida inte dessa nationella dtgdrder syftar till

att hantera ett allvarligt och aktuellt hot om penningtviitt eller finansiering av terrorism.

7. Om medlemsstaterna den ... [dagen for ikrafttridandet av detta direktiv] redan tillimpar
nationella bestimmelser som inforlivar direktiv (EU) 2015/849 pa andra sektorer én

ansvariga enheter far de tillimpa hela eller delar av forordning (EU) 2024/...* dven pa de

sektorerna.
* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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Senast den ... [42 ménader frén den dag dd detta direktiv trider i kraft] ska
medlemsstaterna underritta kommissionen om vilka sektorer som pa nationell niva
identifierats enligt forsta stycket i denna punkt och pé vilka kraven i forordning (EU)
2024/...* ska tillampas, atfoljt av en motivering till varfor det finns risk for penningtvatt
och finansiering av terrorism i dessa sektorer. Senast sex manader efter att sidan
underrittelse har mottagits ska kommissionen efter samrdd med Amla avge ett detaljerat
yttrande enligt punkt 4. Om kommissionen inte finner det lampligt att foresla atgarder pa

unionsniva ska punkt 5 tilldmpas.

8. Senast den ... [fyra dr frdan den dag da detta direktiv trider i kraft] och darefter varje ar
ska kommissionen sammanstilla och 1 Europeiska unionens officiella tidning
offentliggora en forteckning dver de sektorer som medlemsstaterna har beslutat att hela

eller delar av forordning (EU) 2024/...* ska tillimpas pa.

Artikel 4

Krav som ror vissa tjdnsteforetag

1. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att valutavéxlings- och checkinldsningskontor samt

tjénsteleverantorer till truster eller bolag antingen har tillstand eller dr registrerade.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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2. Medlemsstaterna ska sékerstélla att alla tillhandahéllare av speltjanster ar reglerade.

3. Medlemsstaterna ska sikerstiilla att andra ansvariga enheter dn de som avses i
punkterna 1 och 2 omfattas av minimikrav pd registrering som gor det mojligt for

tillsynsorgan att identifiera dem.

Forsta stycket ska inte tillimpas om andra ansvariga enheter in de som avses i
punkterna 1 och 2 omfattas av tillstandsplikt eller registreringskrav enligt andra
unionsriittsakter, eller av nationella regler som reglerar tilltriidet till yrket eller
understiller det licensierings- eller registreringskrav som gor det maojligt for

tillsynsorganen att identifiera dem.

Artikel 5

Krav avseende beviljande av uppehadlisriitt i utbyte mot investering

L Medlemsstater vars nationella ritt tillater beviljande av uppehadlisriitt i utbyte mot alla
typer av investeringar, sisom kapitaloverforingar, kop eller hyra av egendom,
investeringar i statsobligationer, investeringar i foretagsenheter, donation eller
tilldelning av en verksamhet som bidrar till det allminna biista samt bidrag till
statsbudgeten, ska infora dtminstone foljande dtgirder for att minska de dirmed
sammanhdngande riskerna for penningtvitt, forbrott till penningtviitt eller finansiering

av terrorism:

a)  En riskhanteringsprocess, inbegripet identifiering, klassificering och minskning av

risker under samordning av en utsedd myndighet.
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b)  Atgirder for att minska de risker for penningtviitt, forbrott till penningtviitt eller
finansiering av terrorism som dir forknippade med dem som ansioker om att beviljas

uppehdlisriitt i utbyte mot investeringar, inbegripet

i) kontroller av sokandens profil som utfors av den utsedda myndigheten,
inbegripet inhdmtande av information om medlens ursprung och ursprunget

till sokandens formogenhet,

ii)  verifiering av information om sokande mot information som innehas av de
behoriga myndigheter som avses i artikel 2.1.44 a och c i forordning
(EU) 2024/...*, med forbehadll for att tillimplig nationell straffprocessriitt
respekteras, och mot forteckningar over personer och enheter som dr

foremadl for unionens restriktiva dtgirder,
iii) regelbundna oversyner av sokande med medelhog och hog risk.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla overvakning av genomforandet av den
riskhanteringsprocess som avses i punkt 1 a, inklusive genom att bedoma den

darligen.

3. Medlemsstaterna ska anta och genomfora de atgirder som avses i punkt 1 i denna
artikel pa ett siitt som Gr forenligt med de risker som identifierats i den riskbedomning

som utforts i enlighet med artikel 8.

4. Medlemsstaterna ska offentliggira en darlig rapport om de risker for penningtviitt,
forbrott till penningtviitt eller finansiering av terrorism som dir forknippade med
beviljande av uppehallsritt i utbyte mot investeringar. Dessa rapporter ska goras allmdint

tillgingliga och dtminstone innehdlla uppgifter om:

a)  Antalet mottagna ansékningar och om sokandenas ursprungslinder.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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b)  Antalet uppehallstillstand som beviljats och antalet ansokningar om

uppehilistillstand som avslagits och skilen for dessa avslag.

¢)  All utveckling som konstaterats rorande de risker for penningtvitt, forbrott till
penningtvitt och finansiering av terrorism som Gr forknippade med beviljande av

uppehdllsriitt i utbyte mot investeringar.

5. Senast den ... [fyra dr fran den dag da detta direktiv trider i kraft], ska medlemsstaterna
till kommissionen anmiila de datgdrder som antagits enligt punkt 1 i denna artikel.
Anmiilan ska innehdlla en forklaring till atgdrderna baserad pd den relevanta

riskbedomning som medlemsstaterna utfort enligt artikel 8.

6. Kommissionen ska i Europeiska unionens officiella tidning offentliggira de dtgdrder

som medlemsstaterna anmdlt enligt punkt 5.

7. Senast den ... [sex dr frdn den dag dd detta direktiv trider i kraft] ska kommissionen
offentliggira en rapport med en bedomning av de dtgiirder som anmidilts enligt punkt 5
och som syftar till att minska riskerna for penningtviitt, forbrott till penningtviitt och

finansiering av terrorism, och vid behov utfirda rekommendationer.
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Artikel 6

Kontroller av foretagsledning och verkliga huvudmén i vissa ansvariga enheter

1. Medlemsstaterna ska kriva att tillsynsorganen verifierar att personerna i foretagsledningen
1 de ansvariga enheter som avses 1 artikel 4.1 och 4.2 samt finansiella holdingforetag med
blandad verksamhet, och de verkliga huvudménnen for dessa enheter, har gott anseende
och agerar med érlighet och integritet. Personerna i foretagsledningen for sddana enheter
ska dven besitta de kunskaper och den kompetens som de behover for att kunna utfora sina

uppgifter.

2. Vad giller sadana ansvariga enheter som avses 1 artikel 3.3 a, b, d, e, f och h—o 1 férordning
(EU) 2024/..." ska medlemsstaterna sékerstélla att tillsynsorganen vidtar nddvindiga
atgérder for att forhindra att personer som domts for penningtvitt, relevanta forbrott till
penningtvitt eller for finansiering av terrorism och deras medhjélpare erhéller
yrkeslegitimation inneha ledande befattningar 1 eller ar verkliga huvudmén for sddana

ansvariga enheter.

3. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att tillsynsorganen, I utifran riskkdnslighetsanalyser,
verifierar att kraven 1 punkterna 1 och 2 fortsitter att vara uppfyllda. De ska sérskilt
verifiera att foretagsledningen for de ansvariga enheter som avses i punkt 1 har gott
anseende, agerar med drlighet och integritet och innehar de kunskaper och den kompetens
som behdvs for att de ska kunna utfora sina uppgifter i de fall d& det finns rimliga skél att
misstdnka att penningtvitt eller finansiering av terrorism, eller forsok till sddana brott,
forekommer eller har forekommit eller da det finns en forhojd risk for att sidana brott

begés i en ansvarig enhetl .

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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4. Medlemsstaterna ska sdiikerstilla att tillsynsorganen har befogenhet att begira att personer
som domts for penningtvitt, relevanta forbrott till penningtvétt eller finansiering av
terrorism ska entledigas fran ledande befattningar i sddana ansvariga enheter som avses i
punkterna 1 och 2. Medlemsstaterna ska sdikerstdilla att tillsynsorganen har befogenhet att
entlediga eller pafora ett tillfilligt forbud for personer i ledningen for de ansvariga
enheter som avses i punkt 1 och som inte anses ha gott anseende, agera med drlighet och
integritet eller inneha de kunskaper och den kompetens som behdvs for att de ska kunna

utfora sina uppgifter.

5. Medlemsstater ska sdkerstilla att tillsynsorganen har befogenhet att bryta alla kopplingar
mellan personer som dr domda for penningtvitt, relevanta forbrott till penningtvitt eller
finansiering av terrorism, som ar verkliga huvudmén for sédana ansvariga enheter som
avses 1 punkterna 1 och 2, och ansvariga enheter, inklusive genom att ge tillsynsorganen

befogenhet att begira att dessa verkliga huvudmaéns innehav 1 ansvariga enheter avyttras.

6. For tillimpningen av denna artikel ska medlemsstaterna sékerstélla att tillsynsorganen eller
andra myndigheter som pa nationell nivé dr behoriga att géra bedomningar av de krav som
dr tillimpliga pd de personer som avses i punkterna 1 och 2 i denna artikel i enlighet med
nationell rétt kontrollerar den centrala databasen for bekidmpning av penningtvitt och
finansiering av terrorism enligt artikel 11 i forordning (EU) 2024/..." och om en relevant
fallande dom forekommer i kriminalregistret for den berérda personen. Allt utbyte av
information for dessa dndamal ska ske i enlighet med rambeslut 2009/315/RIF och beslut
2009/316/RIF i den form som de har genom{0rts i nationell rétt.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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7. Medlemsstaterna ska sikerstiilla att beslut som fattas av tillsynsorgan i enlighet med

denna artikel iir foremadl for effektiva éverklagandeforfaranden, inbegripet rittslig

provning.
8. Senast den ... [fem ar fran den dag da detta direktiv trider i kraft] ska Amla utfirda
riktlinjer om foljande:

a)  Kriterier for att bedoma gott anseende, drlighet och integritet som anges i punkt 1.
b)  Kriterier for att bedoma kunskaper och kompetens som anges i punkt 1.

¢)  Tillsynsorganens konsekventa tillimpning av de befogenheter som tilldelats dem

enligt denna artikel.

Vid utarbetandet av de riktlinjer som avses i forsta stycket ska Amla ta héinsyn till

sirdragen i varje sektor dir de ansvariga enheterna dr verksamma.

9. Medlemsstaterna ska tillimpa denna artikel med avseende pa de ansvariga enheter som
avses i artikel 3.3 n och o i forordning (EU) 2024/..." frdn och med den ... [fem dr frdn
dagen for ikrafttridandet av detta direktiv].

Avsnitt 3

Riskbeddmning

Artikel 7

Riskbedémning pa unionsniva

1. Kommissionen ska gora en bedomning av de risker for penningtvitt och finansiering av
terrorism och for att riktade ekonomiska sanktioner kringgés eller inte genomfors som

paverkar den inre marknaden och beror gransoverskridande verksambhet.

* EUT: vénligen for in numret pa forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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2. Kommissionen ska i detta syfte senast den ... [fyra é&r fran den dag da detta direktiv
trider i kraft], utarbeta en rapport i vilken dessa risker identifieras, analyseras och beddms
pa unionsnivd. Kommissionen ska dérefter uppdatera sin rapport vart fjarde ar. Vid behov

far kommissionen uppdatera delar av rapporten oftare.

Om kommissionen, vid uppdateringen av sin rapport, identifierar nya risker far den
rekommendera medlemsstaterna att overviiga att uppdatera sina nationella
riskbedomningar, eller genomfora sektorsspecifika riskbedomningar, enligt artikel 8 for

att bedoma dessa risker.

Den rapport som avses i forsta stycket ska offentliggoras, med undantag for de delar som

innehidller sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter.
3. Den rapport som avses i punkt 1 ska omfatta &tminstone foljande:

a)  De omraden och sektorer pa den inre marknaden som &r utsatta for risker for

penningtvitt och finansiering av terrorism.
b)  Arten och nivan pé de risker som forknippas med varje omrdde och sektor.

c¢) De metoder som oftast anvédnds fOr att tvétta vinster fran olaglig verksambhet,
inbegripet, 1 forekommande fall, de som sérskilt anvénds 1 transaktioner mellan
medlemsstater och tredjeldnder, oberoende av om ett tredjeland har identifierats i

enlighet med kapitel III avsnitt 2 1 forordning (EU) 2024/...".

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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d)  En bedomning av de risker for penningtviitt och finansiering av terrorism som dr
forknippade med juridiska personer och juridiska konstruktioner, inbegripet den
riskexponering som hdirror fran utlindska juridiska personer och utlindska

juridiska konstruktioner.
e) Riskerna for attl riktade ekonomiska sanktioner kringgas eller inte genomfors.

4. Kommissionen ska utfiarda rekommendationer till medlemsstaterna om ldmpliga &tgérder
for att ta itu med de identifierade riskerna. Om medlemsstaterna beslutar att inte tillimpa
rekommendationerna inom sina nationella system for bekdmpning av penningtvitt och
finansiering av terrorism ska de anmaéla detta till kommissionen och tillhandahéalla en

detaljerad motivering med angivande av skilen for ett sidant beslut.

5. Senast den ...[sex ar frin den dag dd detta direktiv trdder i kraft] och dérefter vartannat ar
ska Amla i enlighet med artikel 55 i forordning (EU) 2024/..." 1damna ett yttrande till
kommissionen om de risker for penningtvitt och finansiering av terrorism som paverkar
unionen. Amla fir avge yttranden eller uppdateringar av sina tidigare yttranden oftare,
om den anser det limpligt. Yttrandena frin Amla ska offentliggioras, med undantag for

de delar som innehdller sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter.

6. Vid genomforandet av den beddmning som avses i punkt 1 ska kommissionen organisera
arbetet pa unionsnivd, beakta de yttranden som avses 1 punkt 5 samt engagera
medlemsstaternas experter pa bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism,
foretradare for nationella tillsynsmyndigheter och finansunderrittelseenheter, I Amla och

andra organ pa unionsniva samt, nir sa ir lampligt, andra berérda parter.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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7. Inom #vd ar fran det att rapporten som avses 1 punkt 2 har antagits och dérefter vart fjarde
ar ska kommissionen ldmna en rapport till Europaparlamentet och radet om de atgarder

som vidtagits pa grundval av rapportens resultat I .

Artikel 8

Nationell riskbedomning

1. Varje medlemsstat ska genomfora en nationell riskbedomning for att identifiera, bedoma,
forsta och minska de risker for penningtvitt och finansiering av terrorism samt de risker
for att riktade ekonomiska sanktioner kringgas eller inte genomf6rs som paverkar den.

Den ska I halla riskbedomningen uppdaterad och se 6ver den minst vart fjarde ar.

Om medlemsstaterna anser att risksituationen sd kriver fdr de se over den nationella

riskbedomningen oftare eller utfora sdrskilda sektoriella riskbedomningar.

2. Varje medlemsstat ska utse en myndighet eller inrdtta en mekanism for att samordna de
nationella atgdrderna mot de risker som avses 1 punkt 1. Myndighetens namn eller en
beskrivning av mekanismen ska meddelas kommissionen. Kommissionen ska
offentliggora forteckningen over de utsedda myndigheterna eller de inrittade

mekanismerna i Europeiska unionens officiella tidning.
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3. Nar medlemsstaterna gor de nationella riskbedomningar som avses i punkt 1 i den hér
artikeln ska de beakta den rapport som avses 1 artikel 7.2, inbegripet de sektorer och

produkter som omfattas av rapporten och rapportens resultat.
4. Medlemsstaterna ska anvinda den nationella riskbedomningen for att

a)  forbittra sina atgédrder mot penningtvétt och finansiering av terrorism, sirskilt genom
att identifiera omraden dér ansvariga enheter ska vidta stringare atgirder i linje med
en riskbaserad metod, i tillimpliga fall med angivande av vilka atgirder som ska

vidtas,

b)  dir sa ar lampligt identifiera sektorer eller omraden med mindre eller storre risk for

penningtvitt och finansiering av terrorism,

c) beddma riskerna for penningtvitt och finansiering av terrorism hos varje typ av
juridisk person som dir etablerad inom deras territorium och varje typ av juridisk
konstruktion som regleras av nationell riitt, eller som forvaltas inom deras
territorium eller vars forvaltare, eller personer som innehar en likvirdig stillning i
liknande juridiska konstruktioner, dr bosatta pd deras territorium; och fa en
forstaelse for den riskexponering som hérror fran utléndska juridiska personer och

utldndska juridiska konstruktioner,

d)  Dbesluta om fordelning och prioritering av resurser for att bekdmpa penningtvétt och
finansiering av terrorism samt for att forhindra att riktade ekonomiska sanktioner

kringgas eller inte genomfdrsl ,
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e)  sdkerstélla att 1ampliga regler utarbetas for varje sektor eller omrade alltefter risken

for penningtvitt och finansiering av terrorism,

f)  skyndsamt gora ldmplig information tillgdnglig for behoriga myndigheter och
ansvariga enheter for att underlétta deras egna bedomningar av risken for
penningtvétt och finansiering av terrorism samt den bedomning av riskerna for att
riktade ekonomiska sanktionerl inte verkstélls eller att de kringgés som avses i

artikel 10 1 forordning (EU) 2024/...".

I den nationella riskbedomningen ska medlemsstaterna beskriva den institutionella
strukturen och de allménna forfarandena i sina system for bekdmpning av penningtvétt och
finansiering av terrorism, inklusive finansunderrittelseenheter, skattemyndigheter och
aklagare, mekanismerna for samarbete med motparter inom unionen eller i tredjeliinder
samt de tilldelade personella och finansiella resurserna i den man denna information finns

tillgédnglig.

5. Medlemsstaterna ska sikerstilla ett limpligt deltagande av behoriga myndigheter och

berérda parter nir de utfor sina nationella riskbedomningar.

6. Medlemsstaterna ska gora resultaten av sina nationella riskbedémningar, inbegripet
uppdateringarna och éversynerna av dem, tillgédngliga f6r kommissionen, Amla och de
ovriga medlemsstaterna. En medlemsstat far tillhandahalla relevant ytterligare information,
ndr sa ar lampligt, till den medlemsstat som utfor riskbedomningen. En sammanfattning av
resultaten av bedomningen ska offentliggéras. Denna sammanfattning fér inte innehalla
sdkerhetsskyddsklassificerade uppgifter. Dokument som sprids eller offentliggdrs enligt
denna punkt far inte innehdlla nagon information som gor det mdjligt att identifiera nagon

fysisk person eller namnge ndgon juridisk person.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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Artikel 9
Statistik

1. Medlemsstaterna ska fora omfattande statistik over fragor av betydelse for effektiviteten
hos deras ramverk for bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism 1 syfte att

utvirdera dessa ramars effektivitet.
2. Den statistik som avses 1 punkt 1 i denna artikel ska omfatta f6ljande:

a)  Uppgifter om storlek och betydelse nér det géller de olika sektorer som omfattas av
detta direktiv, inbegripet antalet fysiska och juridiska personer samt varje sektors

ekonomiska betydelse.

b)  Uppgifter om rapportering, utredningar och réttsliga faser i det nationella systemet
for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism, inbegripet antalet
rapporter om misstdnkta transaktioner som ldmnats till finansunderrittelseenheten,
uppfoljningen av dessa rapporter, informationen om granséverskridande
forflyttningar av kontanter som verldmnats till finansunderréttelseenheten i enlighet
med artikel 9 i1 forordning (EU) 2018/1672 tillsammans med uppfoljningen av den
inlimnade informationen och, pa arsbasis, antalet fall som utretts, antalet personer
som atalats, antalet personer som domts for penningtvitt eller finansiering av
terrorism, typ av forbrott identifierade i enlighet med artikel 2 1 Europaparlamentets
och radets direktiv (EU) 2018/167338 dér sddana uppgifter finns tillgéngliga, samt

virdet 1 euro pa egendom som har frysts, beslagtagits eller forverkats.

38 Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2018/1673 av den 23 oktober 2018 om
bekdmpande av penningtvitt genom straffréttsliga bestdimmelser (EUT
L 284, 12.11.2018, s. 22).
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c)  Antalet och procentandelen rapporter om misstiankta transaktioner som leder till
spridning till andra behéoriga myndigheter, och ndr sd ir tillimpligt, antalet och
procentandelen rapporter som leder till vidare utredning, tillsammans med

arsrapporten som upprattats av finansunderréttelseenheten enligt artikel 27.

d)  Uppgifter om antalet grinsdverskridande begidranden om uppgifter som har gjorts,
tagits emot, avslagits och helt eller delvis besvarats av finansunderrittelseenheten,

enligt specificerad redovisning per land som skickat eller mottagit begéiran.

e)  Antalet begdranden om 0msesidig rittshjélp eller andra internationella begéranden
om uppgifter rérande verkliga huvudmaén och bankkontouppgifter som avses i
kapitel IV 1 forordning (EU) 2024/...* och avsnitt 1 och 2 i kapitel II i detta direktiv
som mottagits fran eller skickats till motsvarande enheter utanfor unionen uppdelade

per behorig myndighet och land.

f)  Personalresurser som anslagits till tillsynsmyndigheter samt till

finansunderrittelseenheten for att fullgéra de uppgifter som anges 1 artikel 19.

g)  Antalet tillsynsatgédrder pa plats och pa distans, antalet 6vertradelser som konstaterats
pa grundval av tillsynsatgirder som vidtagits, sanktionsavgifter som alagts och
l6pande viten som forelagts eller administrativa atgiarder som tillimpats av

tillsynsmyndigheter och sjédlvreglerande organ enligt avsnitt 4 1 kapitel IV.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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h)  Antal och typ av overtradelser som konstaterats med avseende pa skyldigheterna i
kapitel IV 1 forordning (EU) 2024/...* och sanktionsavgifter som élagts eller
administrativa atgirder som tillimpats med avseende pé dessa overtridelser, antalet
avvikelser som rapporterats till det centrala register som avses i artikel 10 i detta
direktiv, samt antalet kontroller som enheten med ansvar for det centrala registret
utfort, eller som ndgon utfort pd dess vignar, 1 enlighet med artikel 10.11 1 detta

direktiv.
i) Foljande information om genomforandet av artikel 12:

i)  Antalet ansokningar om tillgang till uppgifter om verkligt huvudmannaskap i

centrala register pd grundval av de kategorier som anges i artikel 12.2.

ii)  Den procentandel ansokningar om tillgang till uppgifter som avsldas inom

varje kategori som anges i artikel 12.2.

iii) En sammanfattning av de kategorier av personer som beviljats tillgang till
uppgifter om verkligt huvudmannaskap i enlighet med artikel 12.2 andra
stycket.

Jj)  Antalet sokningar i bankkontoregister och datasokningssystem som gjorts av
behoriga myndigheter, uppdelade per kategori av behorig myndighet, och antalet
sokningar i sammankopplingen av bankkontoregister som gjorts av

finansunderriittelseenheter och tillsynsmyndigheter.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).

AM\P9_AMA(2023)0150(387-387)_SV.docx 111/280 PE760.633v01-00

SV SV



k)  Foljande uppgifter om genomforandet av riktade ekonomiska sanktioner:
i) Viirdet av frysta medel eller andra tillgangar, uppdelat efter typ.

ii)  De personalresurser som tilldelas myndigheter som dr behoriga att

genomfora och verkstilla riktade ekonomiska sanktioner.

3. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att den statistik som avses i punkt 2 samlas in och
overldmnas till kommissionen varje ar. Den statistik som avses i punkt 2 a, ¢, d och f ska

dven Overldmnas till Amla.

Amla ska lagra denna statistik 1 sin databas 1 enlighet med artikel 11 1 férordning

(EU) 2024/...*.

4. Senast den ... [fem ar fran den dag da detta direktiv trider i kraft] ska Amla anta ett
yttrande riktat till kommissionen om de metoder som anvénts for insamling av den statistik

som avses 1 punkt 2 a, ¢, d, foch g.

5. Kommissionen far genom genomforandeakter faststdlla av metoder for insamling av
statistiken som avses i1 punkt 2 i denna artikel och bestimmelserna om dess dversidndande
till kommissionen och till Amla. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses 1 artikel 72.2

6. Senast den ... [sex dr fran den dag da detta direktiv triider i kraft] och direfter vartannat
dr ska kommissionen offentliggora I en rapport som sammanfattar och forklarar den

statistik som avses i punkt 2 och gora den tillgéinglig pa sin webbplats.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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KAPITEL II
REGISTER

Avsnitt 1

Centrala register 6ver verkligt huvudmannaskap

Artikel 10

Centrala register over verkligt huvudmannaskap

1. Medlemsstaterna ska sikerstélla att uppgifter om verkligt huvudmannaskap som avses 1
artikel 62 1 forordning (EU) 2024/...%, forklaringen enligt artikel 63.4 i den forordningen
och information om arrangemang for nominella foretradare som avses i artikel 66 1 den
forordningen finns 1 ett centralt register i den medlemsstat dér den juridiska enheten har
skapats eller dér forvaltaren av en uttrycklig trust eller personen som innehar en likvardig
stdllning 1 en liknande juridisk konstruktion har sitt séte eller bosittningsort eller frdan
vilken den juridiska konstruktionen administreras. Sddana krav ska inte tillimpas pa
sddana juridiska enheter eller konstruktioner som avses i artikel 65 i forordning

(EU) 2024/...

De uppgifter som dterfinns i de centrala register éver verkligt huvudmannaskap som
avses i forsta stycket (centrala register) ska vara tillgiingliga i maskinlisbart format och

samlas in i enlighet med de genomforandeakter som avses i punkt 6.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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2. Genom undantag fran punkt 1 forsta stycket ska medlemsstaterna sikerstilla att de
uppgifter om verkligt huvudmannaskap som avses i artikel 62 i forordning (EU)
2024/..%, for utlindska juridiska enheter och utlindska juridiska konstruktioner som
avses i artikel 67 i den forordningen, finns i ett centralt register i medlemsstaten i
enlighet med de villkor som faststiills i artikel 67 i den forordningen. Medlemsstaterna
ska ocksa sikerstilla att det centrala registret innehdller en indikation om vilken
situation som anges i artikel 67.1 i forordning 2024/...” som utloser registreringen av

den utlindska juridiska enheten eller den utlindska juridiska konstruktionen.

3. Om forvaltarna av en uttrycklig trust eller personer som innehar en likviirdig stillning i
en liknande juridisk konstruktion dr etablerade eller bosatta i olika medlemsstater ska ett
intyg om registrering eller ett utdrag med de uppgifter om verkligt huvudmannaskap som
en medlemsstat har i ett centralt register vara tillrickligt for att registreringsskyldigheten

ska vara uppfylld.

4. Medlemsstaterna ska sikerstiilla att enheterna med ansvar tor de centrala registren har
befogenhet att begiira fran juridiska enheter, forvaltare av alla uttryckliga truster och
personer som har en likviirdig stillning i en liknande juridisk konstruktion och deras
juridiska och verkliga huvudmidin, alla uppgifter som krdvs for att identifiera och
verifiera deras verkliga huvudmidin, inklusive styrelsens resolutioner och protokoll fran
deras mdten, avtal om partnerskap, trustavtal, fullmakt eller andra avtalsméssiga

overenskommelser och dokumentation.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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5. Nar ingen person har identifierats som den verkliga huvudmannen enligt artikel 63.3 och

64.6 1 forordning (EU) 2024/...* ska det centrala registret innehélla foljande:

a)  En forklaring oml att det inte finns en verklig huvudman eller att r de verkliga
huvudménnen inte har kunnat faststillas, dtfoljt av en motsvarande motivering i

enlighet med artiklarna 63.4 a och 64.7 a i forordning (EU) 2024/...*.

b)  Detaljer om alla de fysiska personer som ir ledande befattningshavare i den
juridiska enheten motsvarande de uppgifter som kravs enligt artikel 62.1 andra

stycket a i1 forordning (EU) 2024/...*.

Medlemsstaterna ska sikerstiilla att de uppgifter som avses i forsta stycket a iir
tillgiingliga for behoriga myndigheter och for Amla for gemensamma analyser enligt
artikel 32 i detta direktiv och artikel 40 i forordning (EU) 2024/...**, for sjilvreglerande
organ och for ansvariga enheter. Ansvariga enheter ska dock endast ha tillgang till den
forklaring som liimnats av den juridiska enheten eller konstruktionen om de rapporterar
en avvikelse enligt artikel 24 i forordning (EU) 2024/...* eller ligger fram bevis for de
dtgirder som de har vidtagit for att faststilla de verkliga huvudmdinnen for den juridiska

enheten eller juridiska konstruktionen; i dessa fall ska de dven kunna fa tillgdng till

motiveringen.
* EUT: infoga numret péd forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
=+ EUT: infoga numret péa forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
AM\P9 AMA(2023)0150(387-387) SV.docx 115/280 PE760.633v01-00

SV SV



6. Senast den ... [tolv mdnader frin den dag da detta direktiv triider i kraft] ska
kommissionen faststilla, genom genomforandeakter, formatet for inlimnandet av uppgifter
om verkligt huvudmannaskap i enlighet med artikel 62 i forordning (EU) 2024/...* till det
centrala registret, inklusive en checklista med minimikrav for de uppgifter som ska
granskas av enheten med ansvar for det centrala registret. Dessa genomforandeakter ska

antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 72.2 i detta direktiv.

7. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att uppgifterna om verkligt huvudmannaskap i de centrala
registren dr adekvata, korrekta och aktuella, och ska infora mekanismer for detta. For

detta andamal ska medlemsstaterna tillampa minst foljande krav:

a)  Enheter med ansvar for de centrala registren ska inom rimlig tid efter det att
uppgifter om verkligt huvudmannaskap limnats in och direfter regelbundet

verifiera att sidana uppgifter dr adekvata, korrekta och aktuella.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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b)  Behoriga myndigheter ska, om sa ar lampligt och i den man som detta krav inte i
onddan inkréktar pd deras funktioner, rapportera till enheterna med ansvar {for de
centrala registren eventuella avvikelser som de hittar mellan I de uppgifter som finns

tillgéngliga 1 de centrala registren och del uppgifter som finns tillgdngliga for dem.

Omfattningen av och frekvensen for den verifiering som avses i forsta stycket a i denna
punkt ska std i proportion till de risker som dr forknippade med de kategorier av
juridiska enheter och juridiska konstruktioner som identifierats i enlighet med

artikel 7.3 d och artikel 8.4 c.

d) Senastden ... [fyra dar frdan detta direktivs ikrafttridande] ska kommissionen
utfirda rekommendationer om de metoder och forfaranden som ska anviindas av
enheter med ansvar for centrala register for att verifiera uppgifter om verkligt
huvudmannaskap och av ansvariga enheter och behéoriga myndigheter for att
identifiera och rapportera avvikelser avseende uppgifter om verkligt
huvudmannaskap.8. Medlemsstaterna ska siikerstdilla att uppgifterna i de centrala
registren inbegriper alla dndringar av det verkliga huvudmannaskapet for

juridiska enheter och juridiska konstruktioner och av arrangemang for nominella

foretridare som sker efter deras forsta registrering i det centrala registret.
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9.  Medlemsstaterna ska siikerstiilla att enheterna med ansvar for de centrala
registren kontrollerar huruvida uppgifterna om verkligt huvudmannaskap i dessa
register avser personer eller enheter som utpekats i samband med riktade
ekonomiska sanktioner. Sadan verifiering ska ske omedelbart efter ett utpekande i

samband med riktade ekonomiska sanktioner och diirefter med jimna mellanrum.

Medlemsstaterna ska sikerstiilla att de uppgifter som finns i de centrala registren
innehdller en indikation om att den juridiska enheten har samrore med personer
eller enheter som iir foremdl for riktade ekonomiska sanktioner i nagon av

foljande situationer:

a)  En juridisk enhet eller juridisk konstruktion dr foremdl for riktade

ekonomiska sanktioner.

b)  En juridisk enhet eller juridisk konstruktion kontrolleras av en person eller

enhet som dr foremdl for riktade ekonomiska sanktioner.

¢)  Enverklig huvudman for en juridisk enhet eller juridisk konstruktion dr

foremal for riktade ekonomiska sanktioner.
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Den indikation som avses i andra stycket i denna punkt ska vara synlig for alla
personer eller enheter som beviljats tillgang till den information som finns i det
centrala registret enligt artiklarna 11 och 12 och ska fortsiitta att giilla tills de

riktade ekonomiska sanktionerna har upphdvts.

10. Medlemsstaterna ska sékerstélla att enheterna med ansvar for de centrala registren, inom
30 arbetsdagar efter det att en avvikelse har rapporterats av en behorig myndighet eller
av en ansvarig enhet, vidtar lampliga atgérder fOr att korrigera den avvikelse som
rapporterats enligt artikel 24 i forordning (EU) 2024/...", inbegripet genom att dndra
uppgifterna i de centrala registren om enheten kan verifiera uppgifterna om verkligt
huvudmannaskap. Ett sérskilt omndmnande av det faktum att det finns rapporterade
avvikelser ska tas med i de centrala registren till dess att avvikelsen har korrigerats och
vara synligt for alla personer eller enheter som beviljats tillgang enligt artiklarna 11 och

12 i detta direktiv.

Om avvikelsen dir komplex och enheterna med ansvar for de centrala registren inte kan
korrigera den inom 30 arbetsdagar, ska de registrera drendet och de insatser som har

vidtagits och vidta alla nodviindiga dtgdrder for att korrigera avvikelsen sd snart som

mojligt.
* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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11. I Medlemsstaterna ska sikerstilla att enheten med ansvar for det centrala registret har
befogenhet, antingen direkt eller genom ansokan hos en annan myndighet, inbegripet
rattsliga myndigheter, att utfora kontroller, inbegripet inspektioner pé plats vid juridiska
enhetersl affarslokaler eller séte, 1 syfte att faststdlla enhetens aktuella verkliga
huvudmannaskapl och for att verifiera att de uppgifter som ldmnats till det centrala
registret dr korrekta, adekvata och aktuella. Den rétt som enheten med ansvar for det
centrala registret har att verifiera sidana uppgifter om verkligt huvudmannaskap far inte

begrinsas, hindras eller uteslutas.

Om forvaltaren av en trust eller den person som innehar en likviirdig stillning dr en
ansvarig enhet som avses i artikel 3.3 a, b eller c i forordning (EU) 2024/...* ska
medlemsstaterna siikerstilla att enheten med ansvar for det centrala registret ocksa har
befogenhet att utfora kontroller, inbegripet inspektioner pa plats, i affirslokaler eller
sditet for forvaltaren av trusten eller personen i motsvarande stillning. Dessa kontroller

ska vara forenliga med minst foljande skyddsregler:

a)  Nar det giller fysiska personer ska, om affiirslokalerna eller siitet iir detsamma
som den fysiska personens privata bostad, inspektionen pd plats omfattas av

forhandstillstand fran réttsliga myndigheter.

b)  Alla forfarandegarantier som finns i medlemsstaten for att skydda konfidentialitet
vid juridisk radgivning ska respekteras, och tillgdng far inte ges till information

som skyddas av konfidentialitet vid juridisk radgivning.

Medlemsstaterna ska sékerstilla att enheter med ansvar for de centrala registren har
befogenhet att begiira information frdan andra register, iven i tredjelinder, i den
utstrickning som sddan informationen dr nodviindig for att saidana enheter ska kunna

utfora sina uppgifter.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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12. Medlemsstaterna ska sikerstiilla att enheter med ansvar for centrala register forfogar
over de automatiserade mekanismer som dir nédviindiga for att utfora sadan verifiering
som avses i punkt 7 a, och punkt 9, dven genom att jimfora de uppgifter som finns i

sddana register med information som innehas av andra killor.

13. Medlemsstaterna ska sikerstilla att om en verifiering som avses i punkt 7 a utfors vid
tidpunkten for inlimnandet av uppgifter om verkligt huvudmannaskap, och sidan
verifiering leder till att en enhet med ansvar for ett centralt register drar slutsatsen att
det finns inkonsekvenser eller fel i uppgifterna om verkligt huvudmannaskap, ska den
enheten med ansvar for ett centralt register kunna dra tillbaka eller viigra att utfiirda ett

giltigt intyg om registrering.

14. Medlemsstaterna ska sékerstiilla att om en verifiering som avses i punkt 7 a utfors efter
inlimnandet av uppgifter om verkligt huvudmannaskap, och verifieringen leder till att
en enhet med ansvar for ett centralt register drar slutsatsen att uppgifterna inte liingre dr
adekvata, korrekta och aktuella, ska enheten med ansvar for det centrala registret
tillfiilligt kunna upphdva giltigheten for intyget om registrering till dess att den anser att
uppgifterna om det verkliga huvudmannaskapet iir i ordning, utom ndir
inkonsekvenserna dr begrinsade till skrivfel, olika siitt att translitterera eller mindre
felaktigheter som inte paverkar identifieringen av de verkliga huvudmdnnen eller deras

formdnsintresse.
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15. Medlemsstaterna ska sékerstélla att enheten med ansvar for det centrala registret har
befogenhet att tillimpa, antingen direkt eller genom ansékan hos en annan myndighet,
inbegripet rittsliga myndigheter, effektiva, proportionella och avskrickande atgirder eller
aldgga sadana sanktionsavgifter vid underlatenhet, inbegripet av dterkommande karaktir,
att till det centrala registret tillhandahalla korrekta, adekvata och aktuella uppgifter om

verkligt huvudmannaskap.

16. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 71 for att
komplettera detta direktiv genom att faststilla indikatorer for att klassificera
allvarlighetsgraden av underldtenhet att rapportera adekvata, korrekta och aktuella

uppgifter till de centrala registren, dven nir underlitenheten dr dterkommande.

17. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att enheterna med ansvar for de centrala registren , om de
vid sina kontroller enligt denna artikel, eller pa annat sétt, uppticker omsténdigheter som
kan ha samband med penningtvitt eller finansiering av terrorism, utan drojsmal ska

informera finansunderrittelseenheten om detta.

18. Medlemsstaterna ska sékerstiilla att enheterna med ansvar for centrala register ndir de
utfor sina uppgifter gor det utan otillborlig paverkan och att dessa enheter tillimpar

standarder for sina anstillda avseende intressekonflikter och strikt konfidentialitet.

19. De centrala registren ska vara ssmmankopplade via den centrala europeiska plattformen

som inréttats genom artikel 22.1 1 direktiv (EU) 2017/1132.
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20. De uppgifter som avses i punkt 1 ska vara tillgdngliga via de centrala registren och genom
systemet for sammankoppling av centrala register i I fem é’ul efter det att den juridiska

enheten har upplosts eller den juridiska konstruktionen har upphdrt att existera.

Utan att det paverkar nationella straffriittsliga bestimmelser om bevisning som dir
tillimplig pa pagdende brottsutredningar och rittsliga forfaranden, fir
medlemsstaterna, i konkreta fall, tillata att sadana uppgifter lagras, eller kréiva att
sdadana uppgifter lagras, under en ytterligare period pa maximalt fem dr, om
medlemsstaterna har faststillts att en sadan lagring dr nédviindig och proportionerlig
for att forhindra, uppticka, utreda eller lagfora misstinkt penningtviitt eller finansiering

av terrorism i enlighet med giillande bestimmelser.

Vid utgdangen av denna lagringstid som avses i forsta stycket, ska medlemsstaterna

sikerstilla att personuppgifterna raderas fran de centrala registren.

21. Senast den ... [sju dr frdan den dag dd detta direktiv triider i kraft] ska kommissionen

offentliggira en rapport som innehdller foljande:

a)  En bedomning av hur effektiva de dtgdrder ir som vidtagits av enheterna med
ansvar for de centrala registren for att sikerstilla att registren har adekvat, aktuell

och korrekt information.

b)  En beskrivning av de huvudsakliga typerna av avvikelser som identifierats av
ansvariga enheter och behoriga myndigheter nir det giller uppgifterna om

verkligt huvudmannaskap i de centrala registren.
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¢)  Biista praxis och, niir sd dr limpligt, rekommendationer avseende de dtgirder som
vidtagits av enheterna med ansvar for de centrala registren for att sikerstiilla att

dessa register har adekvat, korrekt och aktuell information.

d)  En éversikt over funktionerna hos varje centralt register som inrdttats av
medlemsstaterna, inbegripet information om mekanismer for att sikerstilla att
uppgifterna om verkligt huvudmannaskap i registren hdlls korrekta, adekvata och

aktuella.

e) En bedomning av proportionaliteten i de avgifter som tas ut for att fa tillgang till

uppgifterna i de centrala registren.

Artikel 11
Allménna regler om tillgéng till register 6ver verkligt huvudmannaskap for behoriga myndigheter,

sjalvreglerande organ och ansvariga enheter

1. Medlemsstaterna ska sékerstélla att behoriga myndigheter har omedelbar, ofiltrerad, direkt
och fri tillgang till alla uppgifter som finns i de sammankopplade centrala register som
avses 1 artikel 10 utan att den berdrda juridiska enheten eller den berdrda juridiska

konstruktionen varnas.
2. Tillgang enligt punkt 1 ska ges at
a)  behoriga myndigheter,

b)  sjilvreglerande organ vid utforandet av tillsynsfunktioner i enlighet med

artikel 37,

¢)  skattemyndigheter,
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d)  nationella myndigheter som har specifikt ansvar for genomforandet av de restriktiva
unionsdtgdrder som faststiills inom ramen for de relevanta radsforordningar som
antagits pda grundval av artikel 215 i EUF-fordraget,

e) Amla for gemensamma analyser i enlighet med artikel 32 i detta direktiv och
artikel 40 i forordning (EU) 2024/..%,

»  Eppo,

g) Olaf,

h)  Europol och Eurojust nir de tillhandahdller operativt stid till medlemsstaternas
behoriga myndigheter.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att ansvariga enheter, nér de vidtar atgérder for

kundkénnedom i enlighet med kapitel I1I i forordning (EU) 2024/... **, har snabb tillgdng

till uppgifterna i de sammankopplade centrala register som avses 1 artikel 10 1 detta

direktiv.

4. Medlemsstaterna far vilja att gora uppgifter om verkligt huvudmannaskap i sina

centrala register tillgiingliga for ansvariga enheter mot betalning av en avgift, som ska

begrinsas till vad som ir absolut nodvindigt for att ticka kostnaderna for att sikerstiilla

kvaliteten pad de uppgifter som finns i centrala registren och for att géra informationen

tillgiinglig. Dessa avgifter ska faststillas pd ett sadant siitt att den faktiska tillgangen till

uppgifterna i centrala registren inte undergriivs.

* EUT: infoga numret pd forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
=+ EUT: infoga numret péa forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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5. Senast den ... [27 mdnader frdan den dag da detta direktiv tréider i kraft| ska
medlemsstaterna till kommissionen dversdanda forteckningen dver behdriga myndigheter
och sjélvreglerande organ samt kategorierna av ansvariga enheter som fatt tillgang till
centrala registren och det slags uppgifter som finns tillgéingliga for ansvariga enhetetl .
Medlemsstaterna ska uppdatera den anmaélan nér det sker dndringar i forteckningen 6ver
behoriga myndigheter eller kategorier av ansvariga enheter eller omfattningen av den
tillgdng som beviljas ansvariga enheterl . Kommissionen ska gora tillgiinglig for de andra
medlemsstaterna informationen om behoriga myndigheters eller ansvariga enheters

tillgdng, inbegripet eventuella dndringar av denna.

Artikel 12
Sérskilda regler géllande tillgéng till register over verkligt huvudmannaskap for personer med

berdttigat intresse

1. Medlemsstaterna ska sékerstélla att varje fysisk eller juridisk person som kan styrka ett
berittigat intresse i forebyggande och bekdmpning av penningtvitt, forbrott till
penningtvitt och finansiering av terrorism far tillgang till foljande uppgifter om verkligt
huvudmannaskap for juridiska enheter och juridiska konstruktioner som finns 1 de
sammankopplade centrala register som avses 1 artikel 10 utan att den berorda juridiska

enheten eller juridiska konstruktionen varnas:
a) Den verkliga huvudmannens namn.

b)  Den verkliga huvudmannens fodelsemanad och fodelseér.
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¢)  Den verkliga huvudmannens boséttningsland och det eller de medborgarskap som

vederborande innehar.

d)  For verkliga huvudmdin for juridiska enheter, arten och omfattningen av det

formansintresse som innehas av den verkliga huvudmannen.

e)  Forverkliga huvudmidin for uttryckliga truster eller liknande juridiska

konstruktioner, formdnsintressets art.

Utover de uppgifter som avses i forsta stycket i denna punkt ska medlemsstaterna
sikerstilla att varje fysisk eller juridisk person som avses i punkt 2 a, b och e dven
har tillgang till historiska uppgifter om verkligt huvudmannaskap for den juridiska
enheten eller juridiska konstruktionen, inbegripet for juridiska enheter eller
juridiska konstruktioner som har upplosts eller upphort att existera under de

foregdende fem dren samt en beskrivning av kontroll- eller dgarstrukturen.

Tillgang enligt denna punkt ska beviljas pa elektronisk vig. Medlemsstaterna ska dock
siikerstilla att fysiska och juridiska personer som kan pdvisa ett berdittigat intresse ocksd
kan fa tillgdang till uppgifterna i andra format om de inte kan anviinda elektroniska

medel.

2. Foljande fysiska eller juridiska personer ska anses ha ett berdittigat intresse av att fd

tillgang till de uppgifter som fortecknas i punkt 1:

a)  Personer som agerar for journalistiska dndamal, rapporteringsindamal eller
andra uttrycksformer i medierna som har ett samband med forebyggande eller
bekdmpning av penningtviitt, forbrott till penningtviitt eller finansiering av

terrorism.
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b)  Organisationer i det civila samhiillet, inbegripet icke-statliga organisationer och
sddana i den akademiska viirlden, som har anknytning till forebyggande eller
bekimpning av penningtviitt, forbrott till penningtvitt eller finansiering av

terrorism.

¢)  Fysiska eller juridiska personer som sannolikt kommer att ingd en transaktion
med en juridisk enhet eller konstruktion och som vill forhindra varje koppling
mellan en sdadan transaktion och penningtviitt, forbrott till penningtviitt eller

finansiering av terrorism.

d)  Enheter som omfattas av tredjelandskrav pa bekimpning av penningtviitt och
finansiering av terrorism, forutsatt att de kan visa att de behover tillgang till de
uppgifter som avses i punkt 1 med avseende pd en juridisk enhet eller juridisk
konstruktion for att utfora atgdrder for kundkinnedom med avseende pa en kund
eller presumtiv kund i enlighet med kraven pa bekimpning av penningtviitt och

finansiering av terrorism i dessa tredjeliinder.

e)  Motparter i tredjelinder till unionens behoriga myndigheter for bekimpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism, forutsatt att de kan visa att de behover
tillgang till de uppgifter som avses i punkt 1 med avseende pa en juridisk enhet
eller juridisk konstruktion for att utfora sina uppgifter enligt dessa tredjeliinders
ramverk for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism i samband

med ett specifikt fall.

) Medlemsstaternas myndigheter med ansvar for genomforandet av avdelning 1
kapitlen IT och 111 i direktiv (EU) 2017/1132, siirskilt de myndigheter som ansvarar
for registrering av bolag i det register som avses i artikel 16 i det direktivet, och
medlemsstaternas myndigheter med ansvar for att kontrollera lagenligheten i
ombildningar, fusioner och delningar av bolag med begrinsat ansvar enligt

avdelning 11 i det direktivet.

AM\P9_AMA(2023)0150(387-387)_SV.docx 128/280 PE760.633v01-00

SV SV



SV

g)  Programmyndigheter som angivits av medlemsstaterna enligt artikel 71 i

forordning (EU) 2021/1060, nir det giiller mottagare av unionsmedel.

h)  Offentliga myndigheter som genomfor faciliteten for daterhimtning och resiliens
enligt forordning (EU) 2021/241, ndir det giller stodmottagare inom ramen for

faciliteten.

i)  Medlemsstaternas offentliga myndigheter i samband med offentliga
upphandlingsforfaranden, niir det giller anbudsgivare och aktorer som tilldelas

kontraktet inom ramen for det offentliga upphandlingsforfarandet.

Jj) Leverantorer av produkter for bekdimpning av penningtviitt och finansiering av
terrorism, i den strikta utstréiickning som produkter som utvecklats pa grundval av
de uppgifter som avses i punkt 1 eller som innehdaller dessa uppgifter endast
tillhandahalls kunder som dr ansvariga enheter eller behoriga myndigheter,
forutsatt att dessa leverantorer kan visa att de behover tillgang till de uppgifter som
avses i punkt 1 inom ramen for ett avtal med en ansvarig enhet eller en behorig

myndighet.

Utiver de kategorier som anges i forsta stycket ska medlemsstaterna ocksa sikerstilla att
andra personer som kan pavisa ett berdttigat intresse med avseende pa syftet att
forebygga och bekimpa penningtviitt, forbrott till penningtviitt och finansiering av
terrorism beviljas tillgdng till uppgifter om verkligt huvudmannaskap frdn fall till fall.
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3. Senast den ... [24 mdnader fran den dag dd detta direktiv trider i kraft] ska

medlemsstaterna till kommissionen anmdila foljande:

a)  Forteckningen over offentliga myndigheter som har riitt att inhimta uppgifter om
verkligt huvudmannaskap enligt punkt 2 f, g och h och de offentliga myndigheter
eller kategorier av offentliga myndigheter som har rdtt att inhimta uppgifter om

verkligt huvudmannaskap enligt punkt 2 i.

b)  Eventuella ytterligare kategorier av personer som konstaterats ha ett berdittigat
intresse av att fd tillgang till uppgifter om verkligt huvudmannaskap och som

identifierats i enlighet med punkt 2 andra stycket.

Medlemsstaterna ska utan drdjsmdl och under alla omstindigheter inom en mdnad efter
det att de har intriffat underrditta kommissionen om alla dndringar av eller tilligg till de

kategorier som avses i forsta stycket.

Kommissionen ska gora de uppgifter som erhdllits i enlighet med den hiir punkten

tillgingliga for de andra medlemsstaterna.

4. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de centrala registren dokumenterar vilka personer
som har tillgdang till uppgifterna i enlighet med denna artikel och kan limna ut den
informationen till de verkliga huvudmdnnen ndr de limnar in en begdiran enligt

artikel 15.1 c i forordning (EU) 2016/679.
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Medlemsstaterna ska dock sékerstiilla att den information som tillhandahalls av de
centrala registren inte leder till identifiering av personer som himtar uppgifter i

registret niir sidana personer dr

a)  personer som agerar for journalistiska indamal, rapporteringsindamail eller
andra uttrycksformer i medierna som har ett samband med forebyggande eller
bekimpning av penningtviitt, forbrott till penningtvitt eller finansiering av

terrorism, eller

b)  organisationer i det civila samhdillet som har anknytning till forebyggande eller
bekidmpning av penningtviitt, forbrott till penningtviitt eller finansiering av

terrorism.

Dessutom ska medlemsstaterna siikerstilla att enheter med ansvar for de centrala
registren avstdr frdn att rdja identiteten pd en tredjelandsmotpart till unionens behoriga
myndigheter for bekimpning av penningtviitt och finansiering av terrorism i enlighet
med vad som avses i artikel 2.1.44 a och c i forordning (EU) 2024/..%, sd linge det dr
nodvindigt for att skydda den myndighetens analyser eller utredningar.

+

EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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Niir det giller de personer som avses i andra stycket a och b i denna punkt ska
medlemsstaterna sikerstilla att de verkliga huvudmdinnen, nir de limnar in en begiran
enligt artikel 15.1 c i forordning (EU) 2016/679, fir information om befattning eller

yrke for de personer som har konsulterat deras uppgifter om verkligt huvudmannaskap.

Vid tillimpning av tredje stycket ska myndigheterna, ndr de begiir tillgdng till uppgifter
om verkligt huvudmannaskap i enlighet med denna artikel, ange den period, som inte
far overstiga fem dr, under vilken de begiir att centrala registren ska avstd frdn att
limna ut information och skiilen till denna begriinsning, inbegripet hur
tillhandahallandet av sadan information skulle iventyra syftet med deras analyser och
utredningar. Medlemsstaterna ska, om centrala register inte avslijar identiteten pd den
enhet som har inhimtat uppgifterna om verkligt huvudmannaskap, sikerstilla att en
forlingning av denna period endast beviljas pd grundval av en motiverad begdran fran
myndigheten i tredjelandet for en period pa hogst ett dar, varefter en ny motiverad

begiiran om forliingning ska limnas in av den myndigheten.

Artikel 13
Forfarande for verifiering och omsesidigt erkiinnande av ett berittigat intresse att fa tillgang till

uppgifter om verkligt huvudmannaskap

L Medlemsstaterna ska sikerstilla att enheter som ansvarar for de centrala registren
enligt artikel 10 vidtar dtgiirder for att verifiera forekomsten av det beriittigade intresse
som avses i artikel 12 pd grundval av handlingar, information och uppgifter som
erhallits fran fysiska eller juridiska personer som soker tillgdng till det centrala registret
(sokanden) och, vid behov, information som de har tillgdng till i enlighet med

artikel 12.3.
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2. Forekomsten av ett beriittigat intresse av att fa tillgdng till uppgifter om verkligt

huvudmannaskap ska faststiillas med beaktande av
a) sokandens befattning eller yrke, och

b)  med undantag for de personer som avses i artikel 12.2 forsta stycket a och b,
kopplingen till de specifika juridiska enheter eller konstruktioner vars uppgifter
efterfrdgas.

3. Medlemsstaterna ska séikerstilla att om tillgang till uppgifter begiirs av en person vars
berdttigade intresse av att fd tillgang till uppgifter om verkligt huvudmannaskap enligt
ndgon av kategorierna i artikel 12.2 forsta stycket redan har verifierats av en annan
medlemsstats centrala register, verifieringen av det villkor som faststiills i punkt 2 a i den
hiir artikeln dr genomford genom insamling av bevis pd det berdittigade intresse som

faststillts av registret i den andra medlemsstaten.

Medlemsstaterna far tillimpa det forfarande som anges i forsta stycket i denna punkt pa
de ytterligare kategorier som identifierats av andra medlemsstater enligt artikel 12.2

andra stycket.

4. Medlemsstaterna ska séikerstiilla att enheterna med ansvar for de centrala registren
verifierar de sokandes identitet niirhelst de far tillgang till registren. For detta dndamal
ska medlemsstaterna siikerstilla att det finns tillrickliga forfaranden for att verifiera
sokandens identitet, bland annat genom att tillata anvindning av medel for elektronisk
identifiering och relevanta kvalificerade betrodda tjinster i enlighet med

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 910/2014%°.

39 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 910/2014 av den 23 juli 2014 om
elektronisk identifiering och betrodda tjinster for elektroniska transaktioner pd den inre
marknaden och om upphiivande av direktiv 1999/93/EG (EUT L 257, 28.8.2014, s. 73).

AM\P9_AMA(2023)0150(387-387)_SV.docx 133/280 PE760.633v01-00

SV SV



5. Vid tilliimpning av punkt 2 a ska medlemsstaterna siikerstilla att de centrala registren
har inriittat mekanismer for att mojliggora upprepad tillgang till uppgifter om verkligt
huvudmannaskap for personer med ett beriittigat intresse utan att deras befattning eller

yrke behéver bedomas varje gang de far tillgang till uppgifterna.

6. Medlemsstaterna ska fran och med den ... [28 manader fran den dag da detta direktiv
triider i kraft] siikerstilla att enheterna med ansvar for de centrala registren genomfor
den verifiering som avses i punkt 1 och liimnar ett svar till sokanden inom toly

arbetsdagar.

Genom undantag fran forsta stycket far tidsfristen for att limna svar till sokanden
forliingas med tolv arbetsdagar om ett stort antal begéiranden om tillgang till uppgifter
om verkligt huvudmannaskap enligt denna artikel plotsligt inkommer. Om antalet
inkommande begdranden fortsiitter att vara hogt efter det att forlingningen har lopt ut,

kan tidsfristen forlingas med ytterligare tolv arbetsdagar.

Medlemsstaterna ska med nodvindig skyndsamhet underriitta kommissionen om varje

forlingning enligt andra stycket.

Om enheterna med ansvar for de centrala registren beslutar att bevilja tillgang till
uppgifter om verkligt huvudmannaskap ska de utfirda ett intyg som ger tillgang i tre dr.
Enheterna med ansvar for de centrala registren ska besvara varje efterfoljande begiiran
om tillgdng till uppgifter om verkligt huvudmannaskap frdn samma person inom sju

arbetsdagar.
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7. Medlemsstaterna ska sdikerstiilla att enheterna med ansvar for de centrala registren
endast far avsla en begdran om tillgdang till uppgifter om verkligt huvudmannaskap av

ndgot av foljande skil:

a) Sokanden har inte limnat de nodvindiga uppgifterna eller handlingarna enligt

punkt 1.

b)  Ett beriittigat intresset av att fd tillgang till uppgifter om verkligt huvudmannaskap

har inte pavisats.

¢) Om enheten med ansvar for det centrala registret, pda grundval av information
somden forfogar éver, har rimliga skdl att anta att uppgifterna inte kommer att
anviindas for de dndamail for vilka de begiirdes eller att uppgifterna kommer att
anvindas for dndamdl som inte dr kopplade till forhindrandet av penningtviitt,

forbrott till penningtviitt eller finansiering av terrorism.
d)  En eller flera av de situationer som avses i artikel 15 foreligger.

e) Ide fall som avses i punkt 3, niir det berdttigade intresset av att fa tillgang till
uppgifter om verkligt huvudmannaskap som beviljats av en annan medlemsstats

centrala register inte omfattar de indamail for vilka uppgifterna begirs.

/) Om sokanden befinner sig i ett tredjeland och svaret pa begiiran om tillgdng till
uppgifter inte skulle vara forenligt med bestiimmelserna i kapitel V i forordning

(EU) 2016/679.
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Medlemsstaterna ska sdikerstiilla att enheterna med ansvar for de centrala registren
overviiger att begiira ytterligare information eller handlingar firdn sokanden innan en
begdran om tillgang avslds av de skiil som anges i leden a, b, c och e i forsta stycket. Om
enheterna med ansvar for de centrala registren begiir ytterligare information ska

tidsfristen for att limna ett svar forlingas med sju arbetsdagar.

8. Om enheterna med ansvar for de centrala registren avsldr begdran om tillgdang till
uppgifter enligt punkt 7 ska medlemsstaterna kréva att de informerar sékanden om
skdlen till avslaget och om sokandens riitt till overprovning. Enheten med ansvar for det
centrala registret ska dokumentera de dtgirder som vidtagits for att bedoma begdran och

inhdmta ytterligare information enligt punkt 7 andra stycket.

Medlemsstaterna ska séikerstilla att enheterna med ansvar for de centrala registren kan
dterkalla tillgang om nagot av de skil som fortecknas i punkt 7 uppstar eller blir kiint for
enheten med ansvar for det centrala registret efter det att sadan tillgang har beviljats,
inbegripet, i forekommande fall, pa grundval av dterkallande som gors av ett centralt

register i en annan medlemsstat.

9. Medlemsstaterna ska sikerstilla att det finns riittsmedel eller administrativa dtgirder for

att overklaga avslaget eller dterkallandet av tillgdang enligt punkt 7.

10. Medlemsstaterna ska sikerstiilla att enheterna med ansvar for de centrala registren kan
upprepa verifieringen av den befattning eller det yrke som anges i punkt 2 a fran tid till
annan och under alla omstindigheter tidigast tolv mdnader efter det att tillgang
beviljats, savida inte den enhet som ansvarar for det centrala registret har rimliga skil

att anta att det berdittigade intresset inte lingre foreligger.
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11. Medlemsstaterna ska kréva att personer som har beviljats tillgang enligt denna artikel
underridttar enheten med ansvar for det centrala registret om dndringar som kan leda till
att ett validerat berdittigat intresse upphor, inbegripet fordindringar vad giiller personens

befattning eller yrke.

12. Medlemsstaterna far vilja att gora uppgifter om verkligt huvudmannaskap i sina
centrala register tillgingliga for sokandena mot betalning av en avgift, som ska
begrinsas till vad som ir absolut nodvindigt for att ticka kostnaderna for att sikerstiilla
kvaliteten pa de uppgifter som finns i dessa register och for att gora informationen
tillgiinglig. Dessa avgifter ska faststillas pa ett sadant sitt att den faktiska tillgdangen till

uppgifterna i de centrala registren inte undergrivs.

Artikel 14
Mallar och forfaranden
1. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststiilla tekniska specifikationer och

forfaranden som dr nédvindiga for genomforandet av tillgdngen pd grundval av ett

berittigat intresse av de centrala register som avses i artikel 10, inbegripet

a) standardiserade mallar for att begiira tillgdng till det centrala registret och for att
begiira tillgang till uppgifter om verkligt huvudmannaskap i fraga om juridiska

enheter och konstruktioner,

b)  standardiserade mallar som centrala register ska anvinda for att bekriifta eller
avsld en begdran om tillgang till registret eller tillgdang till uppgifter om verkligt

huvudmannaskap,
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¢)  forfaranden for att underliitta omsesidigt erkinnande av berdttigat intresse av att
fa tillgdng till uppgifter om verkligt huvudmannaskap av de centrala registren i
andra medlemsstater dn den diir begiiran om tillgdang forst gjordes och godtogs,

inbegripet forfaranden for att sikerstiilla siker overforing av uppgifter om en

sokande,

d)  forfaranden for hur centrala register ska underriitta varandra om dterkallanden av

tillgdang till uppgifter om verkligt huvudmannaskap i enlighet med artikel 13.8.

2. De genomforandeakter som avses i punkt 1 i denna artikel ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 72.2.
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Artikel 15

Undantag fran reglerna géllande tillgéng till register over verkligt huvudmannaskap

I undantagstall som ska faststéllas i nationell rétt ska medlemsstaterna, om den tillgang som avses i
artiklarna 11.3 och 12.1 skulle utsitta den verkliga huvudmannen for oproportionell risk for
bedrégeri, kidnappning, utpressning av olika slag, trakasserier, vald eller hotelser, eller om den
verkliga huvudmannen ar minderérig eller pd annat sétt saknar rattshandlingsformaga, foreskriva ett
undantag fran sddan tillgéng till alla eller vissa av personuppgifterna om den verkliga
huvudmannenl . Medlemsstaterna ska sikerstilla att de undantagen beviljas, frdan fall till fall, efter
en detaljerad bedomning av omstédndigheternas exceptionella karaktér och bekriiftelse av att sadan
oproportionell risk foreligger. Ritten till en administrativ omprovning av beslutet om beviljande av
ett undantag och ritten till ett effektivt rattsmedel ska garanteras. En medlemsstat som har beviljat
undantag ska arligen publicera statistik dver antalet beviljade undantag och angivna skil, och

rapportera in uppgifterna till kommissionen.

Undantag som beviljas enligt denna artikel ska inte tillimpas pd de ansvariga enheter som avses i

artikel 3.3 b i1 forordning (EU) 2024/...* som ar offentliga tjdnsteman.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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Avsnitt 2

Bankkontouppgifter

Artikel 16

Register 6ver bankkonton och elektroniska datasoksystem

1. Medlemsstaterna ska infora centraliserade automatiserade mekanismer, till exempel ett
centralt register eller centrala elektroniska datasdksystem, som gor det mojligt att med
nodvéndig skyndsambhet faststélla identiteten hos fysiska eller juridiska personer som
innehar eller kontrollerar betalkonton eller bankkonton som identifieras med IBAN-
nummet, inbegripet virtuella IBAN-nummer, viirdepapperskonton, konton for
kryptotillgangar och bankfack som innehas av ett kreditinstitut eller finansiellt institut

inom deras territorium.

Medlemsstaterna ska informera kommissionen om egenskaperna hos dessa nationella
mekanismer samt kriterierna enligt vilka uppgifter inkluderas i dessa nationella

mekanismer.

2. Medlemsstaterna ska sikerstélla att de uppgifter som finns i de centrala automatiserade
mekanismerna &r direkt tillgéngliga pa ett omedelbart och ofiltrerat sétt for
finansunderriittelseenheter, och for Amla for gemensamma analyser i enlighet med
artikel 32 i detta direktiv och artikel 40 i forordning (EU) 2024/...*. Uppgifterna ska ocksé
vara tillgingliga i god tid for tillsynsmyndigheter for att de ska kunna fullgora sina
skyldigheter enligt detta direktiv.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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3. Foljande uppgifter ska finnas tillgdngliga och vara sokbara via de centraliserade

automatiserade mekanismerna:

a) For kundkontoinnehavarel och samtliga personer som formodas agera i en
kundkontoinnehavares namn: Namnet, kompletterat med antingen dvriga
identifieringsuppgifter som kréavs enligt artikel 22.1 i forordning (EU) 2024/...* eller
ett unikt identifieringsnummer samt, i forekommande fall, de datum dd den person
som formodas agera i kundens namn inledde och avslutade sin befogenhet att

agera i kundens namn.

b)  For kundkontoinnehavares verkliga huvudman: namnet, kompletterat med antingen
ovriga identifieringsuppgifter som krévs enligt artikel 22.1 i férordning
(EU) 2024/...* eller ett unikt identifieringsnummer samt det datum dd den fysiska
personen blev verklig huvudman for kundkontoinnehavaren och, i forekommande

fall, upphérde att vara verklig huvudman for kundkontoinnehavaren.

¢)  For bankkonton eller betalkonton: IBAN-nummer eller, om betalkontot inte
identifieras med ett IBAN-nummer, kontots unika identifieringskod och datumet

for kontots 6ppnande och, i forekommande fall, datumet for kontots avslutande.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).

AM\P9_AMA(2023)0150(387-387)_SV.docx 141/280 PE760.633v01-00

SV SV



d)  Forvirtuella IBAN-nummer som utfirdats av ett kreditinstitut eller ett finansiellt
institut: det virtuella IBAN-numret, den unika identifieringskoden for det konto till
vilket betalningar till det virtuella IBAN-numret automatiskt omdirigeras och

datumen for kontots éppnande och avslutande.

e)  Forvirdepapperskonton: kontots unika identifieringskod och datumet for kontots

oppnande och avslutande.

f)  For konton for kryptotillgangar: kontots unika identifieringskod och datumet for

kontots oppnande och avslutande.

g)  For bankfack: I Hyrestagarens namn, kompletterat med antingen dvriga
identifieringsuppgifter som krivs enligt artikel 22.1 i1 forordning (EU) 2024/...%, eller
ett unikt identifieringsnummer och det datum dd hyresperioden pabérjades och, i

forekommande fall, det datum da den avslutadesl .

Nar det giiller virtuella IBAN-nummer ska den kundkontoinnehavare som avses i forsta
stycket a vara innehavare av det konto till vilket betalningar till det virtuella IBAN-

numret automatiskt omdirigeras.

Vid tillimpning av forsta stycket a och b ska namnet for fysiska personer omfatta
samtliga fornamn och efternamn, och namnet for juridiska enheter juridiska
konstruktioner eller andra organisationer med rittskapacitet omfatta det namn under

vilket de har registrerats.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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4. Kommissionen far faststiilla, genom genomforandeakter, formatet for inlimnandet av
uppgifterna till de centraliserade automatiserade mekanismerna. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det radgivande forfarande som avses i

artikel 72.2.

5. Medlemsstaterna far krdva att andra uppgifter som anses vara viktiga for
finansunderriittelseenheter, for Amla for gemensamma analyser i enlighet med
artikel 32 i detta direktiv och artikel 40 i forordning (EU) 2024/...* och for
tillsynsmyndigheter nir de fullgor sina skyldigheter enligt detta direktiv ska finnas

tillgédngliga och sokbara via de centraliserade automatiserade mekanismerna.

6.  De centraliserade automatiserade mekanismerna ska vara sammankopplade via
bankkontoregistrens sammankopplingssystem som ska utvecklas och drivas av
kommissionen. Kommissionen ska i samarbete med medlemsstaterna senast den ... [fem ar

efter den dag da detta direktiv trader i kraft] sdkerstdlla den sammankopplingen.

Kommissionen fér faststilla, genom genomforandeakter, de tekniska specifikationerna och
forfarandena for kopplingen av medlemsstaternas centraliserade automatiserade
mekanismer till bankkontoregistrens sammankopplingssystem. Dessa genomférandeakter

ska antas i1 enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 72.2

7. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att de uppgifter som avses 1 punkt 3 &r tillgéngliga genom
bankkontoregistrens sammankopplingssystem. Medlemsstaterna ska vidta lampliga
atgirder for att sakerstilla att endast sddana uppgifter som anges i punkt 3 som ar aktuella
och motsvarar det faktiska bankkontot och betalkontot, inbegripet virtuellt IBAN-
nummer, viirdepapperskonto, konto for kryptotillgangar och bankfack, gors tillgingliga
genom deras nationella centraliserade automatiserade mekanismer och genom
bankkontoregistrens sammankopplingssystem . Tillgang till dessa uppgifter ska beviljas i

enlighet med regler for skydd av personuppgifter.

De andra uppgifter som medlemsstaterna anser vara viktiga for finansunderrittelseenheter
och andra behoriga myndigheter enligt punkt 4 ska inte finnas tillgdngliga och sdkbara via

bankontoregistrens sammankopplingssystem.

8. Medlemsstaterna ska sikerstilla att informationen om innehavare av bankkonton eller

betalkonton, inbegripet virtuella IBAN-nummer, virdepapperskonton, konton for

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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kryptotillgangar och bankfack, gors tillginglig via deras nationella centraliserade
automatiserade mekanismer och via bankkontoregistrens sammankopplingssystem

under fem dr efter avslutandet av kontot.

Utan att det paverkar nationell straffrdtt om bevis som dr tillimpliga pd pdgdende
brottsutredningar och rittsliga forfaranden, far medlemsstaterna, i konkreta fall, tilldta
att sadana uppgifter lagras, eller kriva att sadana uppgifter lagras, under en ytterligare
period pd maximalt fem dr, om medlemsstaterna har faststillts att en sddan lagring dr
nodvindig och proportionerlig for att forebygga, uppticka, utreda eller lagfora

misstinkt penningtvitt eller finansiering av terrorism.

9. Finansunderriittelseenheter och, for gemensamma analyser i enlighet med artikel 32 i
detta direktiv och artikel 40 i forordning (EU) 2024/...*, Amla ska beviljas omedelbar och
ofiltrerad tillgang till de uppgifter om betalkonton och bankkonton som identifieras med
IBAN-nummer, inbegripet virtuella IBAN-nummer, véirdepapperskonton, konton for
kryptotillgangar och bankfack i andra medlemsstater som finns tillgédngliga via
bankkontoregistrens sammankopplingssystem. Tillsynsmyndigheterna ska i god tid
beviljas tillgang till de uppgifter som finns tillginglig via bankkontoregistrens
sammankopplingssystem. Medlemsstaterna ska samarbeta med varandra och med

kommissionen i syfte att genomfora denna punkt.

Medlemsstaterna ska sékerstiilla att den personal vid nationella
finansunderriittelseenheter och vid tillsynsmyndigheter som har tillgdng till
bankkontoregistrens sammankopplingssystem haller hog yrkesmidissig standard ndir det

giiller konfidentialitet och dataskydd, samt har stor integritet och riitt kompetens.

De krav som faststiills i andra stycket ska dven giilla for Amla i samband med

gemensamma analyser och niir den agerar som tillsynsorgan.

10. Medlemsstaterna ska sékerstélla att tekniska och organisatoriska atgérder infors for att
sdkerstilla sdkerheten enligt hoga tekniska standarder for att finansunderréttelseenheterna
och tillsynsmyndigheterna ska kunna utdva sina befogenheter att fa tillgang till och soka
bland de uppgifter som finns tillgingliga via bankkontoregistrens sammankopplingssystem

1 enlighet med punkterna 5 och 6.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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De krav som faststills i forsta stycket ska dven gilla for Amla i samband med

gemensamma analyser och niir den agerar som tillsynsorgan.
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Artikel 17

Genomforandeakter for ssmmankoppling av register

1. Kommissionen far faststilla, genom genomforandeakter, tekniska specifikationer och
forfaranden som krévs for att ssmmankoppla medlemsstaternas centrala register 1 enlighet

med artikel 10.19, med beaktande av foljande:

a)  Den tekniska specifikation som anger den uppsittning tekniska uppgifter som kréivs
for att plattformen ska kunna fylla sin funktion och metoden for lagring, anvdndning

och skydd av sddana uppgifter.

b)  De gemensamma kriterier enligt vilka uppgifter om verkligt huvudmannaskap &r
tillgidngliga genom systemet for sammankoppling av centrala register, beroende pa

omfattningen av den tillgang som medlemsstaterna beviljar.

c¢)  De tekniska detaljerna om hur uppgifterna om de verkliga huvudméinnen ska goras
tillgédngliga.

d)  De tekniska villkoren for tillgéngligheten av de tjanster som tillhandahélls genom

systemet for sammankoppling av centrala register.

e)  De tekniska arrangemangen for hur de olika typerna av tillgang till uppgifter om
verkligt huvudmannaskap 1 enlighet med artiklarna 11 och 12 i detta direktiv,
inbegripet autentisering av anviandare med hjilp av medel for elektronisk

identifiering och relevanta betrodda tjénster som faststélls i forordning (EU)
910/2014.
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f)  Betalningsarrangemangen nér tillgang till uppgifter om verkligt huvudmannaskap ar
belagd med en avgift enligt artiklarna 11.4 och 13.12, med beaktande av tillgdngliga

betalningssétt, sdsom betalningstransaktioner pa distans.

Dessa genomforandeakter ska antas i1 enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 72.2

2. Kommissionen fér faststilla, genom genomforandeakter, tekniska specifikationer och
forfaranden som krévs for att ssmmankoppla medlemsstaternas centraliserade

automatiserade mekanismer enligt artikel 16.6, med beaktande av foljande:

a)  Den tekniska specifikation som definierar metoderna for elektronisk kommunikation

nér det giller bankkontoregistrens sammankopplingssystem.
b)  Den tekniska specifikationen for kommunikationsprotokollen.

c)  De tekniska specifikationer som anger skyddsatgirder for datasikerhet, dataskydd,
anvindning och skydd av de uppgifter som finns sdkbara och tillgdngliga genom

bankkontoregistrens sammankopplingssystem.
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d) De gemensamma kriterier enligt vilka bankkontouppgifter &r sékbara via

bankkontoregistrens sammankopplingssystem.

e)  De tekniska detaljerna om hur uppgifterna gors tillgingliga via bankkontoregistrens
sammankopplingssystem som sammankopplar de centraliserade automatiserade
mekanismerna, inbegripet autentisering av anvindare med hjdlp av medel for
elektronisk identifiering och relevanta betrodda tjanster som faststills 1 férordning

(EU) 910/2014.

f)  De tekniska villkoren for att fa tillgdng till de tjanster som tillhandahalls av

bankkontoregistrens sammankopplingssystem.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 72.2

3. Nér kommissionen antar de genomforandeakter som avses 1 punkterna 1 och 2 ska den
beakta beprovade tekniker och befintliga rutiner. Kommissionen ska sékerstélla att det
bankkontoregistrens sammankopplingssystem som ska utvecklas och drivas inte innebar

kostnader utdver vad som &r absolut nodvandigt for att genomfora detta direktiv.
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Avsnitt 3

Gemensam dtkomstpunkt for fastighetsinformation

Artikel 18

Gemensam dtkomstpunkt for tastighetsinformation

1. Medlemsstaterna ska séikerstdilla att behoriga myndigheter har omedelbar och direkt
tillgdng utan kostnad till information som gor det mojligt att med nddvandig skyndsamhet
identifiera varje fastighet och de fysiska personer eller juridiska enheter eller
konstruktioner som dger dessa samt information som mdjliggdr identifiering och analys
av transaktioner som omfattar fastigheter. Denna tillgang ska tillhandahdallas via en
gemensam dtkomstpunkt som ska inrdttas i varje medlemsstat och som gor det majligt
for behoriga myndigheter att pd elektronisk viig fa tillgang till information i digitalt

format, som om maojligt ska vara maskinlisbar.

Tillgang till de gemensamma datkomstpunkter som avses i forsta stycket ska ocksa
beviljas Amla for gemensamma analyser enligt artikel 32 i detta direktiv och artikel 40 i

forordning (EU) 2024/...".

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att atminstone foljande information gors tillgingliga

via den gemensamma dtkomstpunkt som avses i punkt 1:
a) Information om egendomen, nimligen
i)  fastighetsskifte och fastighetsreferens,
ii) geografiskt lige, inklusive egendomens adress,
iii) egendomens yta/storlek och

iv)  typ av egendom, inbegripet om den dir bebyggd eller ej och vad den anvinds

till,
* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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b)  Information om dgarskap, nimligen

i) namnet pd dgaren och samtliga personer som formodas agera i iigarens

namn,

ii) om dgaren dir en juridisk enhet, den juridiska enhetens namn och rittsliga
form samt foretagets unika identifieringsnummer och

skatteregistreringsnummer,

iii) om dgaren dir en juridisk konstruktion, den juridiska konstruktionens namn

och skatteregistreringsnummer,

iv) egendomens inkopspris och

v) itillimpliga fall, eventuella rittigheter eller begrinsningar.
¢)  Information om inteckningar avseende

i)  hypotekslin,

ii)  rdttsliga begriinsningar,

iii) egendomsrdttigheter och

iv)  eventuella andra garantier.
d)  Historik over egendomens digarskap, pris och tillhérande inteckningar.
e¢)  Relevanta handlingar

Om ett fastighetsskifte omfattar flera egendomar ska medlemsstaterna sikerstilla att den

information som avses i forsta stycket limnas for varje egendom pa det fastighetsskiftet.
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Medlemsstaterna ska sikerstilla att historisk information enligt forsta stycket d,
omfattar dtminstone perioden fran och med den ... [fem ar fore dagen for detta direktivs

ikrafttridande].

3. Medlemsstaterna ska infora mekanismer for att sikerstdilla att den information som
tillhandahalls via den gemensamma dtkomstpunkt som avses i punkt 1 dr aktuell och

korrekt.

4. Medlemsstaterna ska ha vidtagit dtgirder for att sikerstilla att elektronisk information
omedelbart limnas till den begiirande behoriga myndigheten. Om denna information
inte finns att tillgd i elektroniskt format ska medlemsstaterna sikerstilla att den
tillhandahalls i god tid och pa ett sddant siitt att den begiirande behoriga myndighetens

verksamhet inte undergriivs.

5. Senast den ...[63 mdnader frdn den dag da detta direktiv trider i kraft] ska

medlemsstaterna underritta kommissionen om foljande:

a) Egenskaperna hos den gemensamma dtkomstpunkt som avses i punkt 1 som

inrittats pd nationell nivd, inbegripet dess webbplats.

b)  Forteckningen 6ver behoriga myndigheterl som beviljats tillgdng till den

gemensamma dtkomstpunkt som avses i punkt 1.

c¢)  Alla uppgifter som gors tillgingliga for behoriga myndigheter utover dem som
fortecknas i punkt 2.

Medlemsstaterna ska uppdatera sidan anméilan nér dndringar gors i forteckningen 6ver
behoriga myndigheter eller omfattningen av den tillgang till information som beviljas.
Kommissionen ska gora den informationen, inbegripet eventuella dndringar av den,

tillgénglig for andra medlemsstater.
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6. Senast ... [dtta dr fran den dag da detta direktiv triider i kraft] ska kommissionen till
Europaparlamentet och radet limna en rapport med en bedomning av villkoren och de
tekniska specifikationerna och forfarandena for att sikerstilla siker och effektiv
sammankoppling av de gemensamma datkomstpunkter som avses i punkt 1. Den

rapporten ska om sd dr limpligt atfoljas av ett lagstiftningsforslag.

KAPITEL III

Finansunderrittelseenheter

Artikel 19

Inréttande av finansunderriittelseenheten

l. Alla medlemsstater ska inrdtta en finansunderréttelseenhet for att forebygga, upptécka och

effektivt bekdmpa penningtvétt och finansiering av terrorism.

2. Finansunderrittelseenheten ska vara den enda centrala nationella enhet som ansvarar for att
ta emot och analysera rapporter som limnas in av ansvariga enheter i enlighet med
artikel 69 i forordning (EU) 2024/...%, eller rapporter som ldmnas in av ansvariga enheter 1
enlighet med artikel 74 och 80.4 andra stycket i den forordningen och annan information
som dr relevant for penningtvitt, forbrott till penningtviitt eller finansiering av
terrorism, inbegripet information som limnats av tullmyndigheter enligt artikel 9 i
forordning (EU) 2018/1672 samt information som limnats av tillsynsmyndigheter eller

av andra myndigheter.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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3. Finansunderrittelseenheten ska ansvara for spridningen av resultaten av sina analyser och
eventuella ytterligare I uppgifter till relevanta behoriga myndigheter, nir det finns skil att
misstdnka penningtvitt, forbrott till penningtvitt eller finansiering av terrorism.

Finansunderrittelseenheten ska kunna erhalla ytterligare uppgifter frdn ansvariga enheter.
Finansunderrittelseenhetens finansiella analys ska besta av foljande:

a)  En operativ analys som &r inriktad pa enskilda fall och sérskilda mél eller pd
lampliga utvalda uppgifter, prioriterade pd grundval av risk, de mottagna
upplysningarnas typ och volym och den forvintade anvindningen av uppgifterna

efter spridningen.

b)  En strategisk analys av trender och mdnster i penningtvitt och finansiering av

terrorism och utvecklingen av dessa.

4. Varje finansunderréttelseenhet ska vara operativt oberoende och sjilvstandig, vilket
innebaér att den ska ha behorighet och kapacitet att utféra sina uppgifter fritt, inbegripet att
kunna fatta sjdlvstindiga beslut om att analysera, begira och, i enlighet med punkt 3,
sprida specifik information. Den ska vara fri fran otillborlig politisk, statlig eller industriell

paverkan eller inblandning.

Nar en finansunderrittelseenhet existerar inom en annan myndighets befintliga struktur ska
finansunderrattelseenhetens kdrnfunktioner vara oberoende och operativt avskilda frén

viardmyndighetens andra funktioner.
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5. Medlemsstaterna ska tillhandahélla sina finansunderrittelseenheter tillrdckliga finansiella,
personella och tekniska resurser for att de ska kunna fullgoéra sina uppdrag.
Finansunderrittelseenheter ska kunna erhalla och anvinda de resurser som de behover for

att utfora sina funktioner. I

6. Medlemsstaterna ska siikerstilla att personalen vid deras finansunderriittelseenheter dr
bunden av krav i fraga om tystnadsplikt som dr likvirdiga med dem som faststlls i
artikel 67 och att de haller hog yrkesmdssig standard, inbegripet hog standard for
dataskydd, och har stor integritet och ritt kompetens niir det giiller etisk hantering av
stora datamdingder. Medlemsstaterna ska sdikerstilla att finansunderriittelseenheter har

forfaranden for att forebygga och hantera intressekonflikter.

7. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att finansunderréttelseenheterna har inrattat regler for

informationens sidkerhet och konfidentiella behandling.

8. Medlemsstaterna ska sikerstilla att finansunderriittelseenheterna har inrdittat sikra och
skyddade kanaler for kommunikation och utbyte av information pa elektronisk vig med

behoriga myndigheter och ansvariga enheter.

9. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att finansunderréttelseenheterna kan vidta arrangemang

for informationsutbyte med andra behoriga myndigheter pa nationell niva enligt artikel 46.
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10. Senast den ... [fyra dr frin den dag da detta direktiv trider i kraft] ska Amla utfirda

riktlinjer for finansunderrittelseenheterna om foljande:

a)  De dtgirder som ska vidtas for att bevara finansunderriittelseenhetens operativa
sjilvstindighet och oberoende, inbegripet dtgdrder for att forhindra att

intressekonflikter paverkar dess operativa sjilvstindighet och oberoende.
b)  Den operativa och strategiska analysens karaktiir, egenskaper och mdl.

¢)  Verktyg och metoder for anvindning och korskontroll av finansiell och
administrativ information och information om brottsbekimpning som

finansunderriittelseenheterna har tillgdng till.

d)  Praxis och forfaranden for att tillfilligt avbryta eller viigra samtycke till en
transaktion och att tillfilligt avbryta eller overvaka ett konto eller en

affirsforbindelse i enlighet med artiklarna 24 och 25.

Artikel 20
Ombud for grundliggande rittigheter

L Medlemsstaterna ska sékerstiilla att finansunderriittelseenheterna utser ett ombud for
grundliiggande riittigheter. Ombudet for grundliggande rittigheter fir vara en medlem

av finansunderriittelseenhetens befintliga personal.
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2. Ombudet for grundliiggande rittigheter ska

a)  ge rad till finansunderrittelseenhetens personal om all verksamhet som utfors av
finansunderriittelseenheten niir ombudet for grundliiggande riittigheter anser det
nédviindigt, eller pd begdran av personalen, utan att hindra eller forsena denna

verksamhet,

b)  frimja och overvaka finansunderriittelseenhetens efterlevnad av de grundliggande

rittigheterna,

¢) avge icke-bindande yttranden om huruvida finansunderriittelseenhetens

verksamhet dir forenlig med de grundliggande riittigheterna,

d)  informera finansunderriittelseenhetens chef om eventuella krinkningar av
grundliggande rittigheter inom ramen for finansunderriittelseenhetens

verksamhet.

3. Finansunderriittelseenheten ska sdikerstilla att ombudet for grundliggande riittigheter
inte tar emot instruktioner som gdller utforandet av ombudet for grundliggande

riittigheters uppgifter.
Artikel 21
Tillgang till information

l. Medlemsstaterna ska sikerstilla att finansunderrdttelseenheterna, oavsett
organisationsstatus, har tillgang till den information som de behéver for att kunna
utfora sina uppgifter , inbegripet finansiell, administrativ och
brottsbekdimpningsrelaterad information. Medlemsstaterna ska sidkerstilla att

finansunderréttelseenheterna dtminstone har
a)  omedelbar och I direkt tillgang till I foljande finansiella information:

1)  Information som finns i de nationella centraliserade automatiserade

mekanismerna 1 enlighet med artikel 16.
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i1)  Information frin ansvariga enheter, inbegripet information om overforingar
av medel enligt definitionen i artikel 3.9 i forordning (EU) 2023/1113 och
overforingar av kryptotillgdngar enligt definitionen i artikel 3.10 i den

forordningen.
i)  Information om hypotekslan och lan.
iv)  Information som finns i databaserna for nationell valuta och valutavéxling.
v)  Information om virdepapper.
b)  omedelbar och || direkt tillgéng till | foljande administrativa information:

1) Skatteuppgifter, inbegripet uppgifter som innehas av skattemyndigheterna samt¢
uppgifter som erhdllits i enlighet med artikel 8.3a i rddets
direktiv 2011/16/EU™,

ii)  Information om offentliga upphandlingsforfaranden for varor eller tjinster,

eller koncessioner.

iii)  Information fran bankkontoregistrens sammankopplingssystem, som avses i
artikel 16, samt fran nationella fastighetsregister eller elektroniska

datasoksystem.

40 Raddets direktiv 2011/16/EU av den 15 februari 2011 om administrativt samarbete i fraga
om beskattning och om upphdvande av direktiv 77/799/EEG (EUT L 64, 11.3.2011, s. 1).
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iv) Information i nationella medborgar- och befolkningsregister over fysiska

personer.
v)  Information i nationella register 6ver pass och visum.
vi) Information 1 databaser 6ver gransoverskridande resor.

vii) Information i kommersiella databaser, inbegripet foretags- och handelsregister

och databaser dver personer i politiskt utsatt stillning.

viii) Information i nationella register 6ver motorfordon, flygplan och

vattenfarkoster.
ix) Information i nationella socialforsdkringsregister.
x)  Tulluppgifter, inbegripet gransoverskridande fysiska overforingar av kontanter.
xi) Information i nationella vapenregister.
xii) Information i nationella register over verkligt huvudmannaskap.

xiil) Uppgifter som finns tillgdngliga via sammankoppling av centrala register i

enlighet med artikel 10.19.
xiv) Information i register over ideella organisationer.

xv) Information som innehas av finansiella tillsynsorgan i1 enlighet med artikel 61

och artikel 67.
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xvi) Databaser som lagrar uppgifter om handel med utsléppsritter for koldioxid som

inréttats enligt kommissionens férordning (EU) 389/201341.
xvii) Information om foretags arsredovisning.
xviii) Nationella register 6ver migration och immigration.
xix) Information som innehas av handelsdomstolar.
xx) Information som finns i insolvensdatabaser och hos insolvensforvaltare.

xxi) Information om medel och andra tillgangar som frysts eller immobiliserats

enligt riktade ekonomiska sanktioner.
c¢)  direkt eller indirekt tillgang till foljande brottsbekdmpningsrelaterade information:

1)  All slags information eller data som redan innehas av behoriga myndigheter i
samband med forebyggande, forhindrande, upptéckt, utredning eller lagforing

av brott.

i1)  All slags information eller data som innehas av offentliga myndigheter eller
privata enheter i samband med forebyggande, forhindrande, upptéckt,
utredning eller lagforing av brott och som ar tillgdnglig for behdriga

myndigheter utan vidtagande av tvangsatgéirder enligt nationell rtt.

41 Kommissionens forordning (EU) nr 389/2013 av den 2 maj 2013 om upprittande av ett
unionsregister 1 enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG och
Europaparlamentets och rddets beslut nr 280/2004/EG och nr 406/2009/EG samt om
upphédvande av kommissionens forordningar (EU) nr 920/2010 och (EU) nr 1193/2011
(EUT L 122, 3.5.2013, s. 1).
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Den information som avses i forsta stycket ¢ ska inkludera utdrag ur belastningsregister,
information om utredningar, information om frysning eller beslagtagande av tillgangar,
eller om andra utredningsatgérder eller interimistiska atgérder och information om fallande

domar och forverkade tillgangar.

Medlemsstaterna far tillata begrinsning av tillgangen till den
brottsbekimpningsrelaterade information som avses i forsta stycket c fran fall till fall,
om tillhandahdallandet av sddana uppgifter sannolikt kommer att dventyra en pdgdende

utredning.

2. Tillgangen till den information som fortecknas i punkt 1 ska anses vara direkt och
omedelbar om informationen finns i en it-databas, ett register eller ett datasoksystem
fran vilket finansunderrittelseenheten kan himta informationen utan ndgra

mellanliggande steg, eller om foljande villkor dr uppfyllda:

a)  De enheter eller myndigheter som innehar informationen tillhandahdller den

snabbt till finansunderridttelseenheterna.

b)  Ingen enhet, myndighet eller tredje part kan pdverka de begdirda uppgifterna eller

den information som ska limnas.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att finansunderriittelseenheten nir sa dr mojligt
beviljas direkt tillgdang till den information som anges i punkt 1 forsta stycket c. 1 de fall
finansunderrittelseenheten ges indirekt tillgang till information ska den enhet eller
myndighet som innehar den begirda informationen tillhandahdlla den med n6dvandig

skyndsamhet.
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4. Inom ramen for sina uppgifter ska varje finansunderrittelseenhet fran varje ansvarig enhet
kunna begéra, inhdmta och anvédnda information for att utfora sina uppgifter enligt
artikel 19.3 i detta direktiv, &ven om ingen rapport forst lamnats in enligt artikel 69.1 forsta
stycket a eller artikel 70.1 i forordning (EU) 2024/...*. Ansvariga enheter ska inte vara
skyldiga att uppfylla begdranden om information som gors enligt denna punkt om det

giller information som inhdmtats i de situationer som avses 1 artikel 70.2 i den

forordningen.
Artikel 22
Svar pa begdran om information
1. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att finansunderriittelseenheterna med nédvindig

skyndsamhet kan svara pa motiverade begdranden om information som grundas pd
farhdgor om penningtviitt, forbrott till penningtviitt eller finansiering av terrorism frdan
de behoriga myndigheter som avses i artikel 2.1.44 ¢ och d i forordning (EU) 2024/...% i
deras respektive medlemsstat dir denna information redan innehas av
finansunderriittelseenheten och dr nodvindig frdn fall till fall. Det ar

finansunderréttelseenheterna som ska besluta om spridande av information.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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Finansunderrittelseenheten ska inte vara skyldig att tillmotesgé en begdran om
information om det finns objektiva grunder att anta att utlimnande av sddan information
skulle inverka negativt pa pagdende utredningar eller analyser, eller om uppgiftslimnandet
1 undantagsfall skulle vara klart oproportionellt i férhallande till en fysisk eller juridisk

persons legitima intressen eller ocksé irrelevant for det andamal for vilket det har begérts.

I sddana fall ska finansunderridttelseenheten skriftligen informera den begiirande

myndigheten om skilen till detta.

2. De behoriga myndigheterna ska ldmna dterkoppling till finansunderriéttelseenheten om
anvéndningen och anvindbarheten av den information som ldmnats i enlighet med denna
artikel och artikel 19.3 och om resultatet av de atgdirder som vidtagits och de utredningar
som genomforts pd grundval av denna information. Sédan aterkoppling ska ldmnas sa
snart som mojligt och i varje fall, i aggregerad form, dtminstone en gang per ar, pa ett

sadant sitt att finansunderréttelseenheten I kan forbdttra sin operativa analysfunktion.

Artikel 23

Tillhandahallande av information till tillsynsorgan

L Medlemsstaterna ska sdikerstilla att finansunderrittelseenheterna pa eget initiativ eller
pd begiiran tillhandahadller tillsynsorganen information som kan vara relevant for

tillsynen enligt kapitel 1V, inbegripet atminstone information om foljande:

a)  Kvaliteten pd och kvantiteten av de rapporter om misstinkta transaktioner som

limnats in av ansvariga enheter.
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b)  Kvaliteten pd de svar, och hur snabbt de limnas in, som ansvariga enheter limnar
pd finansunderriittelseenheters begiiranden enligt artikel 69.1 forsta stycket b i

forordning (EU) 2024/...%

¢)  Relevanta resultat av strategiska analyser som utforts enligt artikel 19.3 b i detta
direktiv samt all relevant information om trender och metoder for penningtviitt,
Jforbrott till penningtviitt och finansiering av terrorism, inbegripet geografiska,

griinsoverskridande och framviixande risker.

2. Medlemsstaterna ska sékerstiilla att finansunderriittelseenheterna underridttar
tillsynsorganen ndrhelst information som de forfogar over tyder pad att ansvariga enheter

eventuellt bryter mot forordning (EU) 2024/...* eller forordning (EU) 2023/1113.

3. Utom niir det iir absolut nodviindigt for tillimpningen av punkt 2 ska medlemsstaterna
siikerstilla att information som tillhandahalls av finansunderridttelseenheter enligt
denna artikel inte innehdller ndagra uppgifter om specifika fysiska eller juridiska
personer eller fall, inbegripet fysiska eller juridiska personer som dir foremadl for en

pdgdende analys eller utredning, eller som kan leda till identifiering av fysiska eller

juridiska personer.
* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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Artikel 24
Tillfélligt avbrytande eller végran till samtycke I

1. Medlemsstaterna ska sikerstélla att finansunderréttelseenheter vid misstanke om att en
transaktion &r kopplad till penningtvitt eller finansiering av terrorism har befogenheter att
direkt eller indirekt vidta bradskande atgarder och tillfalligt avbryta eller viagra samtycke

till denna transaktion.

Medlemsstaterna ska sékerstiilla att om behovet av att tillfiilligt avbryta eller vigra
samtycke till en transaktion faststills pa grundval av en misstanke som rapporterats
enligt artikel 69 i forordning (EU) 2024/...%, I det tillfalliga avbrytandet eller vigran till
samtycke foreliggs den ansvariga enheten inom den period som avses i artikel 71 i den
forordningen. Om behovet av att tillfiilligt avbryta en transaktion grundar sig pa
finansunderriittelseenhetens analytiska arbete, oavsett om en tidigare rapport har
liimnats in av den ansvariga enheten, ska finansunderriittelseenheten foreliigga

avbrytandet sd snart som majligt.

Det tillfilliga avbrytandet av eller vigran att samtycka till transaktionen ska foreliggas
av finansunderridttelseenheten for att bevara medlen, utfora analyserna, inbegripet
analysen av transaktionen, for att bedoma huruvida misstanken dr bekrdiftad och om sa
dr fallet, for att sprida resultaten av analyserna till relevanta behoriga myndigheter sd att

tillborliga dtgdrder kan vidtas.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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Medlemsstaterna ska faststilla den period for det tillfilliga avbrytandet eller for viigran
till samtycke som ska gdlla for finansunderriittelseenheternas analytiska arbete, som inte
far overstiga tio arbetsdagar. Medlemsstaterna far faststilla en lingre period om
finansunderriittelseenheterna, i enlighet med nationell riitt, utfor uppgiften att spdra,
beslagta, frysa eller forverka tillgangar som hdrror fran brott. Om en lingre period for
det tillfilliga avbrytandet eller for vigran till samtycke faststills ska medlemsstaterna
sikerstilla att finansunderriittelseenheterna utfor sina uppgifter med iakttagande av
limpliga nationella skyddsatgiirder, sasom mdajligheten for den person vars transaktion

tillfalligt avbryts att fia avbrytandet provat i domstol.

Medlemsstaterna ska sdikerstiilla att finansunderriittelseenheterna har befogenhet att
avsluta det tillfilliga avbrytandet eller viigran till samtycke nér som helst om
finansunderriittelseenheten konstaterar att det tillfilliga avbrytandet eller viigran till
samtycke inte lingre dr nodvindigt for att uppfylla sadana villkor som anges i tredje

stycket.

Medlemsstaterna ska séikerstilla att finansunderrittelseenheterna har befogenhet att
tillfélligt avbryta eller vigra samtycke enligt denna punkt pa begéran av en

finansunderrittelseenhet fran en annan medlemsstatl .

2. Om det finns en misstanke om att I ett bankkonto eller betalkonto, ett konto for
kryptotillgangar eller en affiirsforbindelse dir kopplad till penningtvitt eller finansiering
av terrorism ska medlemsstaterna sdkerstélla att finansunderréttelseenheten har
befogenheter att direkt eller indirekt vidta braddskande atgérder for att tillfalligt avbryta
anviandandet av det kontot eller tillfiilligt avbryta affiirsforbindelsen for att bevara
medlen, utfora analyserna, bedéma huruvida misstanken dr bekriftad och om sa dr
fallet, for att sprida resultaten av analyserna till relevanta behoriga myndigheter sa att

tillborliga dtgiirder kan vidtas.

AM\P9_AMA(2023)0150(387-387)_SV.docx 165/280 PE760.633v01-00

SV SV



Medlemsstaterna ska faststiilla den period for det tillfilliga avbrytandet som ska giilla for
finansunderriittelseenheternas analytiska arbete, som inte fir overstiga fem arbetsdagar.
Medlemsstaterna far faststilla en lingre period om finansunderriittelseenheterna, i
enlighet med nationell riitt, utfor uppgiften att spdra, beslagta, frysa eller forverka
tillgangar som hdrror fran brott. Om en lingre period for det tillfilliga avbrytandet
faststills ska medlemsstaterna sikerstélla att finansunderriittelseenheterna utfor sina
uppgifter med iakttagande av limpliga nationella skyddsatgirder, sisom majligheten for
den person vars bankkonto eller betalkonto, konto for kryptotillgangar eller

affdrsforbindelse tillfilligt avbryts att fa det tillfilliga avbrytande provat i domstol.

Medlemsstaterna ska sdikerstiilla att finansunderriittelseenheterna har befogenhet att
dterkalla det tillfilliga avbrytandet nér som helst om de konstaterar att det tillfiilliga

avbrytandet inte liingre dr nodvindigt for de dndamadl som anges i forsta stycket.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att finansunderriittelseenheterna har befogenhet att tillfiilligt
avbryta anvindningen av ett konto eller tillfilligt avbryta en affiirsforbindelse som avses

i denna punkt pd begiran av en finansunderriittelseenhet fran en annan medlemsstat.

3. Tillimpningen av det tillfilliga avbrytandet eller véigran till samtycke i enlighet med
denna artikel ska inte medfora ndgot ansvar av ndgot slag for

finansunderriittelseenheten eller dess direktorer eller anstiillda.
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Artikel 25

Instruktioner for overvakning av transaktioner eller aktiviteter

Medlemsstaterna ska sékerstiilla att finansunderriittelseenheten har befogenhet att instruera
ansvariga enheter att under en period som ska faststillas av finansunderriittelseenheten
overvaka de transaktioner eller aktiviteter som utfors via ett eller flera bankkonton eller
betalkonton eller konton for kryptotillgangar eller andra affiirsforbindelser som
forvaltas av den ansvariga enheten for personer som utgor en betydande risk for
penningtvitt, forbrott till penningtvitt eller finansiering av terrorism. Medlemsstaterna
ska ocksa sikerstilla att finansunderriittelseenheten har befogenhet att instruera den

ansvariga enheten att rapportera om resultaten av évervakningen.
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Medlemsstaterna ska sdikerstiilla att finansunderriittelseenheterna har befogenhet att foreligga
de overvakningsdtgdrder som avses i denna artikel pa begiiran av en

finansunderrittelseenhet fran en annan medlemsstat .

Artikel 267

Underriittelser till ansvariga enheter

L Medlemsstaterna ska sékerstiilla att finansunderriittelseenheterna kan underriitta
ansvariga enheter om information som dr relevant for utforandet av dtgiirder for
kundkinnedom enligt kapitel 111 i forordning (EU) 2024/...". Den informationen ska
omfatta foljande:

a)  Typer av transaktioner eller aktiviteter som medfor en betydande risk for

penningtvitt, forbrott till penningtviitt eller finansiering av terrorism.

b)  Specifika personer som utgor en betydande risk for penningtviitt, forbrott till

penningtvitt eller finansiering av terrorism.

¢)  Specifika geografiska omraden som medfor en betydande risk for penningtviitt,
forbrott till penningtviitt eller finansiering av terrorism.

2. Det krav som avses i punkt 1 ska tillimpas under en period som faststills i nationell ritt

och som inte fir overstiga sex mdnader.

3. Finansunderriittelseenheterna ska darligen forse ansvariga enheter med strategisk

information om typer, riskindikatorer och trender inom penningtviitt och finansiering av

terrorism.
* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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Artikel 27

Finansunderriittelseenhetens drsrapport

Varje medlemsstat ska sikerstilla att dess finansunderréttelseenhet offentliggér en arlig rapport om

sin verksamhet. Rapporten ska innehdlla statistik dver foljande:

a)  Finansunderrittelseenhetens uppfoljining av rapporter om misstiinkta

transaktioner och aktiviteter som den har mottagit.
b)  Misstdnkta transaktioner som ldmnats in av ansvariga enheter.
¢)  Upplysningar fran tillsynsorgan och centrala register.
d)  Spridning till behoriga myndigheter och uppféljning av denna spridning.
e) Begiranden som skickats till och mottagits frdn andra finansunderréttelseenheter.

) Begiranden som skickats in till och mottagits frdin de behoriga myndigheter som

avses i artikel 2.1.44 c i forordning (EU) 2024/...%,

g)  Tilldelade personalresurser.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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h)  Uppgifter om gransoverskridande fysiska forflyttningar av kontanter som skickats in

av tullmyndigheter enligt artikel 9 i forordning (EU) 2018/1672.

Den rapport som avses i forsta stycket ska dven innehalla information om de trender och
typer som identifierats 1 de filer som spridits till andra behoriga myndigheter.
Informationen i rapporten far inte gora det maojligt att identifiera ndagon fysisk eller

juridisk person.

Artikel 28

Aterkoppling frin finansunderriittelseenheten

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att finansunderriittelseenheten ger ansvariga enheter
dterkoppling pa rapporteringen om misstankar enligt artikel 69 i forordning (EU)
2024/...7. Sadan dterkoppling ska omfatta dtminstone kvaliteten pd informationen som
tillhandahalls, rapporteringens liglighet, beskrivningen av misstanken och

dokumentationen som tillhandaholls vid inlimningen.

Aterkoppling enligt denna artikel ska inte tolkas som att den ska omfatta varje rapport

som limnas av ansvariga enheter.

Finansunderriittelseenheten ska ge dterkoppling minst en gang om dret, oavsett om det
giiller en enskild ansvarig enhet eller grupper eller kategorier av ansvariga enheter, med
hiéinsyn till det samlade antalet misstinkta transaktioner som rapporterats av de

ansvariga enheterna.

+ EUT: vénligen for in numret pa férordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD))
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Aterkoppling ska iiven goras tillgiinglig for tillsynsorgan for att gora det mdijligt for dem
att utfora riskbaserad tillsyn i enlighet med artikel 40.

Finansunderriittelseenheterna ska darligen rapportera till Amla om tillhandahdllandet av
dterkoppling till ansvariga enheter enligt denna artikel och ska tillhandahdlla statistik
om antalet rapporter om misstinkta transaktioner som limnats in av de olika

kategorierna av ansvariga enheter.

Senast den ... [fyra dr frdn den dag da detta direktiv trider i kraft] ska Amla utfirda
rekommendationer till finansunderriittelseenheterna om bdsta praxis och strategier for

att ge dterkoppling, inbegripet om dterkopplingens typ och frekvens.

Skyldigheten att ge dterkoppling ska inte dventyra eventuellt pagdende analytiskt arbete
som utfors av finansunderriittelseenheten eller eventuella utredningar eller
administrativa dtgdrder som foljer pd finansunderriittelseenhetens spridning, och ska

inte paverka tillimpligheten av kraven pa uppgiftsskydd och sekretess.

2. Medlemsstaterna ska séikerstilla att finansunderrdttelseenheterna ger tullmyndigheter
dterkoppling, atminstone pd drsbasis, avseende effektiviteten och uppfoljningen av den

information som skickats in enligt artikel 9 i forordning (EU) 2018/1672.
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Artikel 29

Samarbete mellan finansunderrittelseenheter

Medlemsstaterna ska sikerstilla att finansunderrattelseenheterna i storsta mdjliga utstrackning

samarbetar med varandra I , oavsett organisatorisk stillning.
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Artikel 30

Skyddade kommunikationskanaler

1. Ett system for utbyte av information mellan medlemsstaternas finansunderrittelseenheter
(FIU.net) ska inrittas. FIU.net ska sikerstélla en siker kommunikation och ett séiikert
informationsutbyte och ha kapacitet att ta fram en skriftlig post om all behandling under
forhallanden som gor det mdjligt att faststdlla dktheten. FIU.net far ocksé anvéndas for
kommunikationer med finansunderrittelseenheternas motsvarigheter i tredjelénder och
med andra myndigheter och med unionsorgan och unionsbyrder. FIU .net ska hanteras av

Amla.

FlU.net ska anvindas for informationsutbyte mellan finansunderrdttelseenheter och
Amla for gemensamma analyser i enlighet med artikel 32 i detta direktiv och artikel 40 i

forordning (EU) 2024/...7,

2. Medlemsstaterna ska sékerstélla att ﬁnansunderriittelseenheternasI utbyte av
information enligt artiklarna 31 och 32 sker med hjélp av FIU.net. I hdndelse av tekniskt
fel pa FIU.net ska informationen vidarebefordras pa annat ldmpligt sitt som sédkerstéller en

hog datasékerhetsniva, liksom en hog dataskyddsniva.

Utbyten av information mellan finansunderréittelseenheter och deras motsvarigheter i
tredjelander som inte ir sammankopplade med FIU.net ska ske genom skyddade

kommunikationskanaler.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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3. Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att deras finansunderréttelseenheter i stérsta maojliga
utstriickning samarbetar vid tillimpningen av den senaste tekniken i enlighet med

nationell rétt for att utfora uppgifterna enligt detta direktiv.

Medlemsstaterna ska ocksa siikerstilla att finansunderriittelseenheterna i storsta maojliga
utstrickning samarbetar vid tilliimpningen av losningar som utvecklats och forvaltas av

Amla i enlighet med artiklarna 5.5 i, 45.1 d och 47 i forordning (EU) 2024/...*.

4. Medlemsstaterna ska sékerstiilla att finansunderriittelseenheterna kan anviinda
FlU.nets funktioner for att, pd grundval av en mekanism med triff/ingen triff, matcha
de uppgifter som de gor tillgiingliga i FIU.net med de uppgifter som gjorts tillgingliga i
det systemet av andra finansunderridttelseenheter och unionens organ och byrder, i den
mdn sddan matchning omfattas av dessa unionsorgans och unionsbyrders respektive

mandat.

5. Amla far tillfilligt avbryta dtkomsten for en finansunderrittelseenhet eller motpart i ett
tredjeland eller ett unionsorgan eller en unionsbyrad till FIU.net om den har skdl att tro
att en sadan dtkomst skulle dventyra genomforandet av detta kapitel och séikerheten och
konfidentialiteten for den information som innehas av finansunderriittelseenheter och
som utbyts genom FIU.net, dven ndr det finns farhdagor om en finansunderriittelseenhets

bristande oberoende och sjiilvstiindighet.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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Artikel 31

Utbyte av information mellan finansunderréttelseenheter

1. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att finansunderréttelseenheterna pa eget initiativ eller pa
begiran utbyter alla uppgifter som kan vara relevanta for deras bearbetning eller analys av
information med koppling till penningtvétt, dess forbrott, eller finansiering av terrorism
och berorda fysiska eller juridiska personer, oavsett vilken typ av forbrott det kan rora sig
om, och é&ven om typen av forbrott som det kan rora sig om inte &r kénd vid tidpunkten for

utbytet.

En begiran om upplysningar ska innehélla relevanta fakta, bakgrundsinformation, skélen
for begdran, kopplingar till den anmodade finansunderriittelseenhetens land och hur de

begirda uppgifterna ska anvindas.

Nir en finansunderréttelseenhet far in en rapport enligt artikel 69.1 forsta stycket a i
forordning (EU) 2024/...* ska den, om rapporten berdr en annan medlemsstat, omgaende
vidarebefordra rapporten, eller all relevant information som inhdmtats frén den, till

finansunderrittelseenheten 1 den andra medlemsstaten.

2. Senast den ... [24 ménader fran den dag da detta direktiv trider i kraft] ska Amla utarbeta
forslag till tekniska standarder for genomforande och ldgga fram dessa for kommissionen
for antagande. Dessa forslag till tekniska standarder for genomforande ska ange formatet

som ska anvindas for det utbyte av information som avses i punkt 1.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomforande som avses

1 forsta stycket i enlighet med artikel 53 i forordning (EU) 2024/...".

3. Senast den ... [24 mdnader frdn den dag dd detta direktiv trider i kraft] ska Amla
utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn och ligga fram dessa for
kommissionen for antagande. Dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn ska
specificera relevans och urvalskriterier vid faststillandet av huruvida en rapport som
limnats in enligt artikel 69.1 forsta stycket a i forordning (EU) 2024/..." berir en

annan medlemsstat enligt som avses i punkt 1 tredje stycket i denna artikel.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera detta direktiv genom att anta de tekniska
standarder for tillsyn som avses i forsta stycket i enlighet med artiklarna 49-52 i

forordning (EU) 2024/...".

4. Senast den ... [fyra dr fran den dag da detta direktiv trider i kraft] ska Amla utfarda
riktlinjer riktade till finansunderrittelseenheter om de forfaranden som ska uppriittas vid
vidarebefordran och mottagande av en rapport enligt artikel 69.1 forsta stycket a i
forordning (EU) 2024/...7* som beror en annan medlemsstat och den uppfoljining som ska

goras av den rapporten I .

* EUT: infoga numret pd forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
=+ EUT: infoga numret péa forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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5. Medlemsstaterna ska sékerstélla att den finansunderréttelseenhet som begéran stélls till ar
skyldig att anvidnda samtliga tillgéingliga befogenheter som den normalt skulle ha anvént pa
nationellt plan for inhdmtande och analys av information, ndr den besvarar en begidran om

uppgifter enligt punkt 1 fran en annan finansunderrittelseenhet.

Nar en finansunderrittelseenhet dnskar erhalla ytterligare information fran en ansvarig
enhet som dr etablerad i en annan medlemsstat som verkar pa dess medlemsstats
territorium ska begéran riktas till finansunderrittelseenheten i den medlemsstat pé vars
territorium den ansvariga enheten &r etablerad. Finansunderrittelseenheten ska erhélla
information i enlighet med artikel 69.1 1 forordning (EU) 2024/...* och skyndsamt

formedla svar.

6. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att om en finansunderrittelseenhet tar emot en begéiran om
uppgifter enligt punkt 1 ska den svara pa begéran sé snart som mgjligt och i varje fall
senast fem arbetsdagar efter det att begirans mottagits, om finansunderridttelseenheten
antingen forfogar dver den begiirda informationen eller den begdirda informationen
finns i en databas eller ett register som dr direkt tillgingligt for den anmodade
finansunderriittelseenheten. 1 vederborligen motiverade undantagsfall far denna tidsfrist
forlédngas till hogst tio arbetsdagar. Om den anmodade finansunderréttelseenheten inte kan
inhdmta de begérda uppgifterna ska den informera den anmodande

finansunderrittelseenheten om detta.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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7. Medlemsstaterna ska sékerstélla att om en finansunderrittelseenhet far en begéran enligt
punkt 1 att tillhandahélla uppgifter som inte finns i en databas eller i ett register som den
har direkt tillgéng till eller som den redan forfogar dver, ska den anmodade
finansunderréttelseenheten 1 motiverade och bradskande undantagsfall och genom
undantag fran punkt 6 tillhandahalla de uppgifterna inom en arbetsdag efter att begédran

mottagits.

Om den anmodade finansunderréttelseenheten inte kan svara inom en arbetsdag eller inte
kan fa direkt tillgang till uppgifterna ska den limna en motivering. Om tillhandahallandet
av de begérda uppgifterna inom en arbetsdag skulle innebdra en oproportionell bérda for
den anmodade finansunderrdttelseenheten, far den skjuta upp tillhandahéllandet av
uppgifterna. I sddana fall ska den anmodade finansunderrittelseenheten omedelbart
informera den anmodande finansunderrittelseenheten om uppskjutandet. Den anmodade
finansunderriittelseenheten far forlinga tidsfristen for att besvara en begiran om

information till hogst tre arbetsdagar.

8. En finansunderréittelseenhet far endast under exceptionella omsténdigheter vigra att utbyta
information, om utbytet skulle kunna strida mot grundlaggande principer 1 dess nationella
ratt. Dessa exceptionella omstdandigheter ska specificeras pa ett sddant sétt att missbruk och

onddiga begransningar av det fria utbytet av information for analysdndamal forhindras.

Senast den ... [fyrat &r frén den dag dd detta direktiv trider i kraft] ska medlemsstaterna
underritta kommissionen om de exceptionella omsténdigheter som avses i forsta stycket.
Medlemsstaterna ska uppdatera saidana underrittelser om de exceptionella omstédndigheter

som identifierats pa nationell niva forandras.
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Kommissionen ska offentliggora en konsoliderad forteckning éver underriittelser som
avses i andra stycket.9. Senast den ... [fem dr fran den dag da detta direktiv trider i
kraft] ska kommissionen overliimna en rapport till Europaparlamentet och rdadet med en

bedomning av huruvida de exceptionella omstindigheter som anmidilts enligt punkt 8 dir

motiverade.
Artikel 32
Gemensamma analyser
1. Medlemsstaterna ska sikerstélla att deras finansunderréttelseenheter kan genomfora

gemensamma analyser av misstdnkta transaktioner och aktiviteter.

2. Vid tillimpningen av punkt 1 i denna artikel ska relevanta finansunderrittelseenheter,
bitrddda av Amla i enlighet med artikel 40 i férordning (EU) 2024/...*, inrétta team for
gemensam analys for ett visst andamal och under en begrinsad period, som kan forldngas
med omsesidigt samtycke, for att genomfora operativa analyser av misstidnkta transaktioner
eller aktiviteter som innefattar en eller flera av de finansunderréttelseenheter som inrédttar

teamet.
3. Ett team for gemensam analys far inrdttas om

a) en finansunderréttelseenhets operativa analyser kraver svéra och krdvande analyser

med kopplingar till andra medlemsstater,

b) flera finansunderrittelseenheter genomfor operativa analyser dér omstindigheterna

motiverar samordnade, gemensamma atgarder 1 de berérda medlemsstaterna.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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En begiran om att inrédtta ett team for gemensam analys far goras av varje berérd

finansunderréttelseenhet eller Amla enligt artikel 44 i forordning (EU) 2024/...".

4. Medlemsstaterna ska sikerstélla att den anstillde frin deras finansunderrittelseenhet som
tilldelas till teamet for gemensam analys, 1 enlighet med tilldmplig nationell ritt och inom
grianserna for den anstélldes behorighet, kan ge teamet uppgifter som ér tillgédngliga for

dennes finansunderréittelseenhet i samband med den analys som teamet genomfor.

5. Om teamet for gemensam analys behover hjilp fran en annan finansunderrittelseenhet dn

de som é&r del av teamet, kan det begédra att denna andra finansunderrittelseenhet
a) ansluter sig till teamet for gemensam analys,

b)  Oversdnder finansiella underrédttelser och finansiella uppgifter till teamet for

gemensam analys.

6. Medlemsstaterna ska séikerstiilla att finansunderriittelseenheterna kan bjuda in tredje
parter, inbegripet unionens organ och byrder, att delta i de gemensamma analyserna nér
det dr relevant for de gemensamma analyserna och om sddant deltagande omfattas av

dessa tredje parters respektive mandat.

Medlemsstaterna ska séikerstiilla att de finansunderriittelseenheter som deltar i de
gemensamma analyserna faststiiller de villkor som giiller for tredje parters deltagande
och infor dtgirder som garanterar konfidentialiteten och siikerheten for den information
som utbyts. Medlemsstaterna ska sikerstilla att den information som utbyts endast

anvinds for de indamadl for vilka den gemensamma analysen inridttades.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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Artikel 33

Finansunderrittelseenheternas anvindning av upplysningar som utbytts mellan dem

Upplysningar och handlingar som mottas enligt artiklarna 29, 31 och 32 ska anvéndas for att utfora
finansunderréttelseenhetens uppgifter enligt detta direktiv. Vid utbytet av upplysningar och
handlingar enligt artiklarna 29 och 31 far den 6verforande finansunderrittelseenheten uppstilla
restriktioner och villkor f6r anvindningen av de upplysningarna, forutom om éverforingen bestdr i
att en rapport limnas in av en ansvarig enhet enligt artikel 69.1 i forordning (EU) 2024/...%, eller
upplysningar som hdrror dirifrdn, som giiller en annan medlemsstat dir den ansvariga enheten
verkar inom ramen for friheten att tillhandahalla tjinster och som inte inbegriper ndgon
koppling till den éverforande finansunderriittelseenhetens medlemsstat. Mottagande

finansunderrittelseenhet ska iaktta dessa begransningar och villkor.

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att finansunderrattelseenheter utser atminstone en kontaktperson
eller kontaktpunkt som ansvarar for att ta emot begéranden om information fran

finansunderrittelseenheter 1 andra medlemsstater.

Artikel 34

Godkénnande av vidare spridning av information som utbytts mellan finansunderrittelseenheter

1. Medlemsstaterna ska sékerstélla att den information som utbyts enligt artiklarna 29, 31
och 32 endast anvinds for det &ndamaél for vilket de begirdes eller limnades ut och att all
spridning av den informationen av den mottagande finansunderréttelseenheten till annan
myndighet, annat organ eller annan avdelning, samt all anvdndning av denna information
for andra andamaél @n de som ursprungligen godkénts behdver godkédnnas pa forhand av

den finansunderrittelseenhet som ldmnar informationen.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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Kraven i forsta stycket i denna punkt ska inte tillimpas om den information som
tillhandahalls av finansunderriittelseenheten bestdr av en rapport som limnats in av en
ansvarig enhet i enlighet med artikel 69.1 i forordning (EU) 2024/...%, som giiller en
annan medlemsstat diir den ansvariga enheten verkar inom ramen for friheten att
tillhandahalla tiinster och som inte har nagon koppling till den éverforande

finansunderrittelseenhetens medlemsstat.

2. Medlemsstaterna ska sikerstélla att den anmodade finansunderréttelseenheten omgaende
och sd langt det ar mojligt lamnar forhandsgodkénnande till spridning av informationen till
behoriga myndigheter, oberoende av typen av forbrott och av huruvida forbrottet har
identifierats eller inte. Den anmodade finansunderréttelseenheten fir inte végra att 1dmna
sitt godkénnande till sddan spridning sévida inte detta skulle falla utanfor
tillimpningsomradet for dess bestimmelser om bekdmpning av penningtvitt och
finansiering av terrorism eller skulle kunna forsvéra en utredning eller av annan anledning
skulle strida mot grundldggande principer i den medlemsstatens nationella rétt. Varje
végran att lamna godkénnande ska vederborligen forklaras. Fall dir
finansunderréttelseenheter far vigra att Iimna godkinnande ska specificeras pa ett sadant
sétt att missbruk och onddiga begrénsningar av spridningen av information till behoriga

myndigheter forhindras.

3. Senast den ... [fyra dr frdn den dag da detta direktiv trider i kraft] ska medlemsstaterna
underrditta kommissionen om de exceptionella omstindigheter diir spridning skulle
strida mot grundliggande principer i nationell riitt enligt punkt 2. Medlemsstaterna ska
uppdatera sidana underriittelser om de exceptionella omstindigheter som identifierats

pd nationell nivd fordindras.

Kommissionen ska offentliggora en konsoliderad forteckning éver underriittelser som

avses i forsta stycket.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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4. Senast den ... [fem ar fran den dag da detta direktiv trider i kraft] ska kommissionen
overliimna en rapport till Europaparlamentet och till radet med en bedémning av

huruvida de exceptionella omstindigheter som anmiilts enligt punkt 3 dr motiverade.

Artikel 35

Verkan av straffrattsbestimmelser

Skillnader i definitioner av forbrott i nationell ritt far inte begransa finansunderréttelseenheternas
formaga att ge stod 4t en annan finansunderrattelseenhet och fér inte begransa utbyte, spridning och

anviandning av information 1 enlighet med artiklarna 31-34.

Artikel 36
Rapporteringsskydd

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att finansunderrdttelseenheterna har mekanismer for
att skydda identiteten pd de ansvariga enheterna och deras anstillda, eller personer i en
likviirdig stillning, inbegripet ombud och distributérer, som rapporterar misstankar

enligt artikel 69.1 forsta stycket a i forordning (EU) 2024/...%,

2. Medlemsstaterna ska sékerstiilla att finansunderriittelseenheterna inte liimnar ut killan
till den rapport som avses i punkt 1 i denna artikel, nér de besvarar begiranden om
information frdan behoriga myndigheter enligt artikel 22 eller ndir de sprider resultaten

av sina analyser enligt artikel 19. Denna punkt paverkar inte tillimplig nationell

straffprocessridtt.
* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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KAPITEL IV
TILLSYN AV FORHINDRANDE AV PENNINGTVATT

Avsnitt 1

Allméanna bestammelser

Artikel 37

Nationella tillsynsorgans befogenheter och resurser

1. Varje medlemsstat ska sikerstilla att alla ansvariga enheter etablerade pa dess
territorium, med undantag for de forhallanden som ticks av artikel 38, ar foremal for
lamplig och effektiv tillsyn. For detta andamaél ska varje medlemsstat utse ett eller flera
tillsynsorgan for att effektivt 6vervaka, och vidta de dtgirder som dr nddvindiga for att
sdkerstilla, att de ansvariga enheterna efterlever forordningarna (EU) 2024/..." och

forordning (EU) 2023/1113.

Om medlemsstaterna pa grund av ett overordnat allmdinintresse har infort sdrskilda
tillstandskrav for ansvariga enheter att bedriva verksamhet pd deras territorium inom
ramen for friheten att tillhandahdlla tjinster, ska de siikerstilla att den verksamhet som
bedrivs av de ansvariga enheterna med de sdirskilda tillstanden dr foremal for tillsyn av
deras nationella tillsynsorgan, oavsett om den verksamhet som har tillstand bedrivs via
infrastruktur pd deras territorium eller pd distans. Medlemsstaterna ska ocksd
sikerstdilla att tillsynen enligt detta stycke anmdls till tillsynsorganen i den medlemsstat

diir den ansvariga enhetens huvudkontor ir beliget.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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Denna punkt ska inte tillimpas nir Amla agerar som tillsynsorgan.

2. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att tillsynsorgan har tillrdckliga ekonomiska, personella
och tekniska resurser for att fullgora sina uppdrag som anges i punkt 5. Medlemsstaterna
ska sdkerstélla att dessa myndigheters personal har stor integritet och ritt kompetens och
haller hog yrkesmassig standard, inbegripet nir det giller konfidentialitet, dataskydd och

standarder for att hantera intressekonflikter.

3. For de ansvariga enheter som avses i artikel 3.3 a och b i forordning (EU) 2024/...*" far
medlemsstaterna tillata att uppgiften 1 punkt 1 1 den hér artikeln utfors av sjélvreglerande
organ, under forutséttning att dessa sjdlvreglerande organ har de befogenheter som avses 1
punkt 6 1 den hér artikeln och har tillrdckliga ekonomiska, personella och tekniska resurser
for att fullgdra sina uppdrag. Medlemsstaterna ska sikerstélla att dessa organs personal har
stor integritet och ritt kompetens och att de haller hog yrkesméssig standard, inbegripet nér

det géller konfidentialitet, dataskydd och standarder for att hantera intressekonflikter.

=+ EUT: infoga numret péa forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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4. Om en medlemsstat har anfortrott tillsynen dver en kategori av ansvariga enheter till
mer dn ett tillsynsorgan, ska den sikerstiilla att dessa tillsynsorgan utovar tillsyn over
ansvariga enheter pd ett konsekvent och effektivt siitt inom hela sektorn. For detta
dndamadl ska medlemsstaten utse ett ledande tillsynsorgan eller inritta en

samordningsmekanism mellan dessa tillsynsorgan.

Om en medlemsstat har anfortrott tillsynen over alla ansvariga enheter till mer dn ett
tillsynsorgan ska den inriitta en samordningsmekanism bland dessa tillsynsorgan for att
sikerstilla att ansvariga enheter omfattas av effektiv tillsyn av hogsta standard. En

sddan samordningsmekanism ska omfatta alla tillsynsorgan, utom i foljande fall:

a)  Tillsynen anfortros ett sjilvreglerande organ, i vilket fall den offentliga myndighet

som avses i artikel 52 ska delta i samordningsmekanismen.

b)  Tillsynen over en kategori av ansvariga enheter anfortros flera tillsynsorgan, i
vilket fall det ledande tillsynsorganet ska delta i samordningsmekanismen. Om
inget ledande tillsynsorgan har utsetts ska tillsynsorganen utse en foretriidare

bland dem.

5. Medlemsstaterna ska i enlighet med punkt 1 sdkerstélla att de nationella tillsynsorganen

fullgor foljande uppgifter:

a)  Sprida relevanta upplysningar till ansvariga enheter enligt artikel 39.
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b)  Besluta om fall dir de specifika risker som dr forenade med en sektor dr uppenbara
och vil kidnda och enskilda dokumenterade riskbedomningar enligt artikel 10 1

forordning (EU) 2024/..."* inte krévs.

c¢)  Verifiera lampligheten med och genomf6érandet av ansvariga enheters interna
riktlinjer, forfaranden och kontroller enligt kapitel II i forordning (EU) 2024/...* och
personalresurser som avsatts for utforandet av uppgifterna enligt den férordningen,
samt, for tillsynsorgan for foretag for kollektiva investeringar, besluta om de fall
da foretag for kollektiva investeringar far utkontraktera rapporteringen av
misstinkt verksamhet enligt artikel 18.7 i forordning (EU) 2024/...* till en

tiinsteleverantor.

d) Regelbundet beddma och dvervaka de risker som de ansvariga enheterna utsétts for
ndr det giller penningtvitt och finansiering av terrorism och for att riktade

ekonomiska sanktioner kringgas eller inte verkstills .

e)  Overvaka ansvariga enheters efterlevnad i friga om deras skyldigheter nir det géller

riktade ekonomiska sanktioner.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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f)  Utfora alla nodviandiga utredningar pa distans, inspektioner pa plats och tematiska
kontroller och andra eventuella undersokningar, bedémningar och analyser som dr
nddvéndiga for att verifiera att ansvariga enheter efterlever forordning (EU)

2024/...* I och eventuella administrativa atgarder som vidtas enligt artikel 56.

g) Vidtal lampliga tillsynsatgirder vid ansvariga enheters overtradelser av tillimpliga
krav som identifierats under tillsynsbedomningen och f6lja upp genomforandet av

sadana é’ltgéirder.l

6. Medlemsstaterna ska sikerstilla att tillsynsorgan har tillrackliga befogenheter for att

fullgdra sina uppdrag i enlighet med punkt 5, inbegripet foljande befogenheter:

a)  Kréva att ansvariga enheter lamnar uppgifter som &r relevanta for overvakning och
verifiering av efterlevnaden av férordning (EU) 2024/...* eller férordning (EU)
2023/1113 och for att utfora kontroller, dven fran I tjdnsteleverantorer till vilka den

ansvariga enheten har utkontrakterat delar av sitt uppdrag att uppfylla kraven i de

forordningarna.
* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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b)  Tillimpa ldmpliga och proportionella administrativa atgirder for att avhjélpa
situationen vid dvertradelser, inbegripet dldggande av sanktionsavgifter 1 enlighet

med avsnitt 4 i detta kapitel.

7. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att finansiella tillsynsorgan och tillsynsorgan med ansvar
for speltjanstleverantorer har befogenheter utéver dem som avses i punkt 6, inbegripet
befogenheter att inspektera den ansvariga enhetens affarslokaler utan forhandsanmaélan nir
detta dr nodvandigt for korrekt och effektivt genomforande av inspektionen, och att de har

alla nodvindiga resurser for att genomfora en sddan inspektion.
For tilldampningen av forsta stycket ska tillsynsorganen atminstone kunna

a)  granska rdkenskaperna och affarshandlingarna for den ansvariga enheten och ta

kopior av eller utdrag ur de rakenskaperna och affiarshandlingarna,

b)  fa tillgang till eventuell mjukvara, databaser, it-verktyg eller andra elektroniska

medel for uppgiftsregistrering som den ansvariga enheten anvénder,

c) erhdlla skriftliga och muntliga uppgifter frdn den person som ansvarar for interna
riktlinjer, forfaranden och kontroller for bekdmpning av penningtvétt och
finansiering av terrorism eller deras representanter eller personal, samt eventuella
representanter eller personal vid enheter till vilka den ansvariga enheten har
utkontrakterat uppdrag enligt artikel 18 i forordning (EU) 2024/...*, och hora alla
personer som gar med pa att horas i syfte att samla in uppgifter som ror foremaélet for

en utredning.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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Artikel 38
Tillsyn av former av infrastruktur hos vissa mellanhdiinder som bedriver verksamhet inom ramen

for friheten att tillhandahalla tjinster

L Om foljande ansvariga enheters verksamhet bedrivs inom deras territorium inom ramen
for friheten att tillhandahdlla tjinster genom ombud eller distributorer eller genom
andra typer av infrastruktur, dven ndir denna verksamhet bedrivs inom ramen for en
auktorisation som erhallits enligt direktiv 2013/36/EU, ska medlemsstaterna sdkerstilla

att sadan verksamhet dir foremal for tillsyn av deras nationella tillsynsorgan:

a)  Utgivare av elektroniska pengar enligt definitionen i artikel 2.3 i

Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/110/EG*.
b)  Betaltjiinstleverantorer enligt definitionen i artikel 4.11 i direktiv (EU) 2015/2366.
¢)  Leverantorer av kryptotillgangstjinster.

Vid tillimpning av forsta stycket ska tillsynsorganen i den medlemsstat diir
verksamheten bedrivs effektivt overvaka och sikerstilla efterlevnaden av

forordningarna (EU) 2024/..." och (EU) 2023/1113.

42 Europaparlamentets och radets direktiv 2009/110/EG av den 16 september 2009 om

ritten att starta och driva affirsverksamhet i institut for elektroniska pengar samt om
tillsyn av sadan verksamhet, om dndring av direktiven 2005/60/EG och 2006/48/EG och
om upphévande av direktiv 2000/46/EG (EUT L 267, 10.10.2009, s. 7).

EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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2. Genom undantag fran punkt 1 ska tillsynen éver ombud, distributérer eller andra typer
av infrastruktur som avses i den punkten utovas av tillsynsorganet i den medlemsstat diir

den ansvariga enhetens huvudkontor dr beliget, om

a)  kriterierna i den tekniska standard for tillsyn som avses i artikel 41.2 inte dir

uppfyllda, och

b) tillsynsorganet i den medlemsstat dir dessa ombud, distributirer eller andra typer
av infrastruktur dr beligna underrdittar tillsynsorganet i den medlemsstat diir den
ansvariga enhetens huvudkontor dr beliget om att tillsynen over de verksamheter
som avses i punkt 1 med tanke pd enhetens begrinsade infrastruktur pad dess
territorium ska utovas av tillsynsorganet i den medlemsstat diir den ansvariga

enhetens huvudkontor ir beliget.

3. Vid tillimpning av denna artikel ska tillsynsorganet i den medlemsstat diir den ansvariga
enhetens huvudkontor dr beliget och tillsynsorganet i den medlemsstat diir den
ansvariga enheten inom ramen for friheten att tillhandahdlla tjinster bedriver
verksamhet genom ombud eller distributorer eller andra typer av infrastruktur forse
varandra med all information som krévs for att bedoma huruvida de kriterier som avses i
punkt 2 a dr uppfyllda, dven om eventuella forindringar i den ansvariga enhetens

omstiindigheter som kan paverka uppfyllelsen av dessa kriterier.
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4. Medlemsstaterna ska sikerstiilla att tillsynsorganet i den medlemsstat dir den ansvariga
enhetens huvudkontor dr beliiget inom tvd veckor firdan mottagandet av underriittelsen
enligt punkt 2 b informerar den ansvariga enheten om att den kommer att utova tillsyn
over den verksamhet som bedrivs av ombud, distributorer eller andra typer av
infrastruktur genom vilka de ansvariga enheterna bedriver verksamhet inom ramen for
friheten att tillhandahdlla tjinster i en annan medlemsstat, och om alla senare

dndringar i tillsynen av dem.
5. Denna artikel ska inte tillimpas nir Amla agerar som tillsynsorgan.

Artikel 39

Tillhandahéllande av information till ansvariga enheter

1. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att tillsynsorgan gor information om penningtvitt och

finansiering av terrorism tillginglig for de ansvariga enheterna under deras tillsyn.
2. Den information som avses 1 punkt 1 ska omfatta foljande:

a)  Riskbeddmning pa unionsnivd som gjorts av kommissionen enligt artikel 7 och alla

relevanta rekommendationer frdn kommissionen pé grundval av den artikeln.
b)  Nationella och sektoriella riskbedomningar som genomforts enligt artikel 8.

¢)  Relevanta riktlinjer, rekommendationer och yttranden fran Amla i enlighet med

artiklarna 54 och 55 i férordning (EU) 2024/...*.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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d) Information om tredjeldnder som har identifierats enligt kapitel III avsnitt 2 i

forordning (EU)2024/...".

e)  Allariktlinjer och rapporter som skapats av Amlal , andra tillsynsorgan och, vid
behov, den myndighet som utdvar tillsyn 6ver sjdlvreglerande organ,
finansunderrittelseenheten eller eventuell annan behorig myndighet eller
internationella organisationer och normgivare nér det géller metoder for penningtvatt
och finansiering av terrorism som kan vara tillimpliga pa en sektor och indikatorer
som kan underlatta identifieringen av transaktioner eller aktiviteter som riskerar att
kopplas till penningtvitt och finansiering av terrorism i den sektorn, samt riktlinjer

om ansvariga enheters skyldigheter nér det géller riktade ekonomiska sanktioner.

3. Medlemsstaterna ska sékerstilla att tillsynsorganen ndr sd dr limpligt bedriver
informationsspridning for att informera de ansvariga enheter som stir under deras

tillsyn om deras skyldigheter.

4. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att tillsynsorgan omedelbart gér information om personer
eller enheter som angetts i samband med riktade ekonomiska sanktioner och FN:s

ekonomiska sanktioner tillgéngliga for de ansvariga enheterna under deras tillsyn.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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Artikel 40
Riskbaserad tillsyn

1. Medlemsstaterna ska sikerstélla att tillsynsorgan tillimpar en riskbaserad tillsynsmetod.

For detta andamal ska medlemsstaterna sikerstilla att de

a)  har en klar uppfattning om riskerna for penningtvitt och finansiering av terrorism 1

sin medlemsstat,

b)  bedomer all relevant information om de specifika nationella och internationella risker

som &r kopplade till de ansvariga enheternas kunder, produkter och tjénster,

c) Dbaserar den interna, externa och tematiska tillsynens frekvens och intensitet pa de
ansvariga enheternas riskprofil och pa risker for penningtvétt och finansiering av

terrorism 1 den medlemsstaten.

Vid tillampningen av forsta stycket ¢ i denna punkt ska tillsynsorgan upprétta arliga
overvakningsprogram, ddr hénsyn ska tas till de tidsramar och resurser som krdvs for att
reagera snabbt i hindelse av objektiva och betydande indikationer pa overtridelser av

forordningarna (EU) 2024/..." och (EU) 2023/1113.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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2. Senast den ... [24 manader fran dagen for ikrafttrddandet av detta direktiv] ska Amla
utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn och ldgga fram dessa for kommissionen
for antagande. Dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn ska faststélla riktméirkena
och en metod for att beddma och klassificera den inneboende och kvarstdende riskprofilen
for ansvariga enheter, samt med vilken frekvens sadana riskprofiler ska ses dver.
Frekvensen ska ta hinsyn till alla storre hdndelser eller fordndringar i den ansvariga

enhetens ledning och drift, samt verksamhetens art och storlek.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera detta direktiv genom att anta de tekniska
standarder for tillsyn som avses 1 forsta stycket i enlighet med artiklarna 49-52 i

forordning (EU) 2024/...*.

3. Senast den ... [fyra &r frén den dag dd detta direktiv trider i kraft] ska Amla utfirda

riktlinjer at tillsynsorganen om f6ljande:
a) De utmirkande dragen for en riskbaserad tillsynsmetod.

b)  De dtgiirder som ska vidtas inom tillsynsorganen for att sikerstilla adekvat och

effektiv tillsyn, inbegripet utbildning av deras personal.

¢)  Vilka atgirder som ska vidtas vid tillsyn som grundar sig pé en

riskkdnslighetsanalyser.

1 tillimpliga fall ska de riktlinjer som avses i forsta stycket beakta resultaten av de

bedomningar som utforts enligt artiklarna 30 och 35 i forordning (EU) 2024/...%.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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4. Medlemsstaterna ska sékerstélla att tillsynsorganen beaktar den ansvariga enhetens
mandverutrymme och adekvat granskar de underliggande riskbeddmningarna, samt

andamalsenligheten i dess interna riktlinjer, forfaranden och kontroller.

5. Medlemsstaterna ska séikerstiilla att tillsynsorgan utarbetar en detaljerad drlig
verksamhetsrapport och att en sammanfattning av rapporten offentliggors.
Sammanfattningen far inte innehdlla konfidentiella uppgifter och ska innehdalla

foljande:

a)  De kategorier av ansvariga enheter som stdr under tillsyn och antalet ansvariga

enheter per kategori.

b)  En beskrivning av de befogenheter som tillsynsorganen anfortrotts och de uppdrag
som de tilldelats och i forekommande fall de mekanismer som avses i artikel 37.4 i
vilka de deltar och, for det ledande tillsynsorganet, en sammanfattning av den

samordningsverksamhet som bedrivits.

¢)  En oversikt over den tillsynsverksamhet som bedrivits.
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Artikel 41
Centrala kontaktpunkter

L Vid tillimpning av artikel 37.1 och artikel 38.1 fir medlemsstaterna begiira att utgivare
av elektroniska pengar, betaltjinstleverantorer och leverantorer av
kryptotillgdangstjinster som driver andra etableringar pa deras territorium dn ett
dotterforetag eller en filial eller som bedriver verksamhet pd deras territorium genom
ombud eller distributirer eller genom andra typer av infrastruktur inom ramen for
friheten att tillhandahadlla tjinster utser en central kontaktpunkt pa deras territorium.
Denna centrala kontaktpunkt ska som foretridare for den ansvariga enheten sdikerstilla
att reglerna for bekdimpning av penningtviitt och finansiering av terrorism efterlevs och
underliitta tillsynsorganens utovande av tillsyn, bland annat genom att pd begdran forse

tillsynsorganen med dokument och information.

2. Senast den ... [24 mdnader fran den dag da detta direktiv trider i kraft] ska Amla
utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn och ligga fram dessa for
kommissionen for antagande. Dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn ska
innehdlla kriterier for att avgora under vilka omstindigheter det dr limpligt att utse en
central kontaktpunkt enligt punkt 1 och faststiilla de centrala kontaktpunkternas

Sfunktioner.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera detta direktiv genom att anta de tekniska
standarder for tillsyn som avses i forsta stycket i enlighet med artiklarna 49-52 i

forordning (EU) 2024/...%

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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Artikel 42

Upplysningar till finansunderrattelseenheter

1. Medlemsstaterna ska sikerstélla att tillsynsorganen utan drojsméal upplyser
finansunderréttelseenheten om de vid kontrollerna av de ansvariga enheterna, eller pa annat
sétt, upptiacker omstindigheter som kan ha samband med penningtviétt, forbrott till

penningtvitt eller finansiering av terrorism.

2. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att tillsynsorgan som har befogenheter att utdva tillsyn
over aktiechandeln, valutahandeln och den finansiella derivatmarknaden informerar
finansunderréttelseenheten om de upptacker omstindigheter som kan ha samband med

penningtvitt eller finansiering av terrorism.

3. Medlemsstaterna ska sékerstiilla att efterlevnaden av kraven enligt forsta och andra
styckena i denna artikel inte ersiitter nagon skyldighet for tillsynsmyndigheterna att till
relevanta behoriga myndigheter rapportera brottslig verksamhet som de upptiicker eller

far kiinnedom om i samband med sin tillsynsverksamhet.

Artikel 43

Tillhandahdallande av information till finansunderriittelseenheter

Medlemsstaterna ska sékerstilla att tillsynsorganen meddelar atminstone foljande uppgifter till

finansunderriittelseenheten:

a) Forteckningen éver etableringar som dr verksamma i respektive medlemsstat och
forteckningen over infrastruktur som star under deras tillsyn i enlighet med artikel 38.1

samt eventuella dndringar i dessa forteckningar.

b) Alla relevanta iakttagelser som tyder pa allvarliga brister i de ansvariga enheternas
rapporteringssystem.

¢ Resultaten av de riskbedomningar som utforts i enlighet med artikel 40, i aggregerad
form.
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Artikel 443

Allmdéinna principer ndr det giller tillsynssamarbete

Medlemsstaterna ska sikerstélla att tillsynsorgan i storsta mdjliga utstrickning samarbetar med
varandra, oavsett deras respektive karaktar eller stillning. Sddant samarbete kan innefatta
utforandet, inom ramen for det anmodade tillsynsorganet, av utredningar pa ett anmodande
tillsynsorgans vignar, och det paféljande utbytet av information som erhallits genom
sadana utredningar, eller underliittandet av utforandet av sadana utredningar av det

anmodande tillsynsorganet.

Artikel 45

Tillhandahallande av information om gréinsoverskridande verksamhet

L Medlemsstaterna ska sékerstiilla att tillsynsorganen i hemmedlemsstaten informerar
tillsynsorganen i virdmedlemsstaten sd snart som mdojligt och under alla omstindigheter
inom tre mdnader fran mottagandet av en underriittelse enligt artikel 8.1 i forordning
(EU) 2024/..." om den verksamhet som den ansvariga enheten avser att bedriva i

virdmedlemsstaten.

Eventuella senare dndringar som anmidils till tillsynsorganen i hemmedlemsstaten i
enlighet med artikel 8.2 i forordning (EU) 2024/..." ska anmdilas till tillsynsorganen i
virdmedlemsstaten sd snart som mdojligt och under alla omstindigheter inom en manad

firan mottagandet.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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2. Medlemsstaterna ska siikerstilla att tillsynsorganen i hemmedlemsstaten till
virdmedlemsstatens tillsynsorgan delar med sig av sddan information om den
verksamhet som faktiskt bedrivits av den ansvariga enheten pd virdmedlemsstatens
territorium som de erhdaller i samband med sin tillsynsverksamhet, inbegripet
information som liimnats av de ansvariga enheterna som svar pa tillsynsfrageformulir
och all relevant information med anknytning till den verksamhet som bedrivits i

virdmedlemsstaten.

Den information som avses i forsta stycket ska utbytas minst en gang om dret. Om denna
information tillhandahalls i aggregerad form ska medlemsstaterna sikerstilla att
tillsynsorganen i hemmedlemsstaten snabbt besvarar varje begiiran om ytterligare

information fran tillsynsorganen i virdmedlemsstaten.

Genom undantag firdn andra stycket i denna punkt ska medlemsstaterna sdkerstilla att
tillsynsorganen i hemmedlemsstaten informerar tillsynsorganen i virdmedlemsstaten
omedelbart efter mottagandet av en underriittelse frdn ansvariga enheter i enlighet med

artikel 8.1 i forordning (EU) 2024/..." om att verksamhet i virdmedlemsstaten har

inletts.
Artikel 46
Bestdmmelser som ror samarbete vid tillsyn av koncerner
1. I de fall da kreditinstitut och finansiella institut ingar 1 en koncern ska medlemsstaterna

sakerstdlla att hemmedlemsstatens och virdmedlemsstatens finansiella tillsynsorgan for de
andamal som anges 1 artikel 37.1 1 storsta mojliga utstrdckning samarbetar med varandra,
oavsett deras respektive karaktir eller stillning. De ska ocksa samarbeta med Amla nér

Amla agerar som tillsynsorgan.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).

AM\P9_AMA(2023)0150(387-387)_SV.docx 200/280 PE760.633v01-00

SV SV



2. Utom nir Amla agerar som tillsynsorgan, ska medlemsstaterna sékerstélla att
hemmedlemsstatens finansiella tillsynsorgan utdvar tillsyn 6ver det effektiva
genomforandet av koncernens riktlinjer, rutiner och kontroller som avses i kapitel 11
avsnitt 2 1 forordning(EU) 2024/... ***. Medlemsstaterna ska ocksa sikerstélla att
viardmedlemsstatens finansiella tillsynsorgan utovar tillsyn over efterlevnaden hos de
etableringar som finns pa deras medlemsstats territorium av forordningarna (EU) 2024/...

*och (EU) 2023/1113.

3. Vid tillimpningen av denna artikel, och utom 1 fall dér tillsynskollegier for bekdmpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism &r inrdttade i enlighet med artikel 49, ska
medlemsstaterna sdkerstélla att finansiella tillsynsorgan ger varandra alla uppgifter de
behover for att utfora sina tillsynsuppdrag, oavsett om det sker pd begéran eller pa eget
initiativ. Finansiella tillsynsorgan ska i synnerhet utbyta alla uppgifter som pa ett
betydande sitt kan pdverka beddmningen av exponeringen for inneboende och kvarstdende

risk 1 ett kreditinstitut eller finansiellt institut i en annan medlemsstat, inbegripet

a)  en beskrivning av koncernens réttsliga struktur, styrningsstruktur och

organisationsstruktur, som ska omfatta alla dotterforetag och filialer,

A EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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b)  relevant information om de verkliga huvudmdnnen och foretagsledningen,
inbegripet resultat av liimplighetskontroller, oavsett om de utforts enligt detta

direktiv eller enligt andra unionsakter,
c)  riktlinjer, forfaranden och kontroller inom koncernen,

d) information om kundkinnedom, inbegripet kundfiler och dokumentation av

transaktioner,

e) negativa utvecklingar nér det giller moderforetaget, dotterforetag eller filialer, som

allvarligt skulle kunna paverka andra delar av koncernen,

f)  sanktionsavgifter som finansiella tillsynsorgan avser att aliigga och administrativa
dtgdrder som finansiella tillsynsorgan avser att tillimpa 1 enlighet med avsnitt 4 1

detta kapitell .

Medlemsstaterna ska ocksa sékerstélla att finansiella tillsynsorgan inom ramen for sina
befogenheter kan utfora utredningar pa ett anmodande tillsynsorgans védgnar och dela med
sig av de uppgifter som inhdmtats genom sddana utredningar eller underlitta utforandet

av sadana utredningar av det anmodande tillsynsorganet.

4. Senast den ... [24 mdnader fidn den dag dd detta direktiv trider i kraft] ska Amla
utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn och ldgga fram dessa for kommissionen
for antagande. Dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn ska beskriva hem- och
viardmedlemsstaternas tillsynsorgans respektive uppgifter, och formerna for samarbete

mellan dem.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera detta direktiv genom att anta de tekniska
standarder for tillsyn som avses i forsta stycket i enlighet med artiklarna 49-52 i

forordning (EU) 2024/...*.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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5. Finansiella tillsynsorgan far vanda sig till Amla i f6ljande situationer:
a)  Om ett finansiellt tillsynsorgan inte har meddelat de uppgifter som avses 1 punkt 3.
b)  Om en begidran om samarbete har avslagits eller har inte lett till atgdrder inom rimlig
tid.

¢) Omdet rader oenighet pd grundval av objektiva skil om identifierade overtridelser
och om de sanktionsavgifter som ska dliiggas eller de administrativa dtgiirder som

ska tillimpas pd enheten eller koncernen for att avhjilpa dessa overtriidelser.

Amla fér agera 1 enlighet med de befogenheter som det tilldelats enligt artikel 33 1
forordning (EU) 2024/...*. Amla ska darvid avge sitt yttrande om foremalet for begéran

inom en ménad.
6. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att denna artikel ocksé ar tillimplig pa tillsyn av
a)  grupper av ansvariga enheter i den icke-finansiella sektorn,

b)  ansvariga enheter som bedriver verksamhet inom ramen for friheten att
tillhandahdlla tiinster utan ndagon infrastruktur i en annan medlemsstat iin den
diir de ir etablerade, om tillsynen av verksamheten i den andra medlemsstaten

utovas av tillsynsorganen i den andra medlemsstaten i enlighet med artikel 37.1

andra stycket.
* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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Om de situationer som avses i punkt 5 uppstdr i forhdllande till icke-finansiella
tillsynsorgan far Amla agera i enlighet med de befogenheter som det tilldelats enligt
artikel 38 i forordning (EU) 2024/...%.,

I Medlemsstaterna ska ocksa sédkerstélla att icke-finansiella tillsynsorgan samarbetar och
utbyter information i fall déirl ansvariga enheterl i den icke-finansiella sektorn ingar i
strukturer med gemensamt dgande, gemensam ledning eller gemensam

efterlevnadskontroll, inbegripet nédtverk och partnerskap.

Artikel 47

Tillsynssamarbete niir det giiller ansvariga enheter som bedriver grinsoverskridande verksamhet

L Om ansvariga enheter som inte ingdr i en koncern bedriver sadan grinsoverskridande
verksamhet som avses i artikel 54.1 och tillsynen delas mellan tillsynsorganen i hem-
och virdmedlemsstaterna i enlighet med artiklarna 37.1 och 38.1, ska medlemsstaterna
sikerstiilla att dessa tillsynsorgan i storsta maojliga utstriickning samarbetar med

varandra och bistdr varandra vid utovandet av tillsyn enligt artiklarna 37.1 och 38.1.

Vid tillimpning av forsta stycket, och utom i fall dir tillsynskollegier for bekimpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism dir inrdttade i enlighet med artikel 49, ska

medlemsstaterna sdiikerstiilla att tillsynsorgan

a)  ger varandra alla de uppgifter de behover for att utfora sina tillsynsuppdrag,
oavsett om det sker pd begiiran eller pad eget initiativ, inbegripet den information
som avses i artikel 46.3 forsta stycket a, b och d, om denna information dr

nodvindig for utforandet av tillsynsuppdrag,

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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b)  informera varandra om alla negativa utvecklingar nir det giiller den ansvariga
enheten, dess etableringar eller typer av infrastruktur som allvarligt skulle kunna
paverka enhetens efterlevnad av tillimpliga krav och om sanktionsavgifter som de
avser att dligga eller administrativa dtgiirder som de avser att tillimpa i enlighet

med avsnitt 4 i detta kapitel,

¢) inom ramen for sina befogenheter kan utfora utredningar pa ett anmodande
tillsynsorgans viignar och dela med sig av de uppgifter som inhiimtats genom
sddana utredningar eller underliitta utforandet av sadana utredningar av det

anmodande tillsynsorganet.

Denna punkt ska ocksa tillimpas pd ansvariga enheter som iir etablerade i en enda
medlemsstat och som bedriver verksamhet inom ramen for friheten att tillhandahdlla
tjiinster i en annan medlemsstat utan ndagon infrastruktur diir, om tillsynen av
verksamheten i den andra medlemsstaten utovas av tillsynsorganen i den medlemsstaten

i enlighet med artikel 37.1 andra stycket.

2. Om tillsynen over den ansvariga enheten och ndagon av dess typer av infrastruktur i
andra medlemsstater anfortros tillsynsorganen i hemmedlemsstaten i enlighet med
artikel 38.2, ska medlemsstaterna sikerstilla att tillsynsorganen i hemmedlemsstaten
regelbundet informerar tillsynsorganen i virdmedlemsstaten om de dtgéirder som
vidtagits inom den ansvariga enheten och om den enhetens efterlevnad av tillimpliga
krav, inbegripet dem som giller i viirdmedlemsstaten. Om allvarliga, upprepade eller
systematiska overtridelser identifieras, ska tillsynsorganen i hemmedlemsstaten snabbt
informera tillsynsorganen i viirdmedlemsstaten om dessa overtriidelser och om
eventuella sanktionsavgifter som de avser att dligga och administrativa dtgiirder som de

avser att tillimpa for att avhjilpa dem.

AM\P9_AMA(2023)0150(387-387)_SV.docx 205/280 PE760.633v01-00

SV SV



Medlemsstaterna ska sikerstilla att tillsynsorganen i viirdmedlemsstaten tillhandahdller
hjiilp till hemmedlemsstatens tillsynsorgan for att sikerstiilla verifieringen av den
ansvariga enhetens efterlevnad av rittsliga krav. Medlemsstaterna ska sdrskilt
sikerstilla att tillsynsorganen i virdmedlemsstaten informerar tillsynsorganen i
hemmedlemsstaten om eventuella allvarliga tvivel om den ansvariga enhetens
efterlevnad av tillimpliga krav och att de delar med sig av all information de innehar i

detta avseende med tillsynsorganen i hemmedlemsstaten.

Denna punkt ska ocksa tillimpas pd ansvariga enheter som dr etablerade i en enda
medlemsstat och som bedriver verksamhet inom ramen for friheten att tillhandahdlla
tiinster i en annan medlemsstat utan ndgon infrastruktur, utom i fall diir tillsynen av
verksamheten i den andra medlemsstaten utovas av tillsynsorganen i den medlemsstaten

i enlighet med artikel 37.1 andra stycket.
3. Tillsynsorgan ska kunna vinda sig till Amla i foljande situationer:

a)  Om ett tillsynsorgan inte har meddelat de uppgifter som avses i punkt 1 andra

stycket a och b eller punkt 2 forsta och andra stycket.

b)  Om en begiran om samarbete har avslagits eller inte har lett till dtgdirder inom

rimlig tid.

AM\P9_AMA(2023)0150(387-387)_SV.docx 206/280 PE760.633v01-00

SV SV



¢)  Om det rader oenighet pd grundval av objektiva skdil om identifierade overtridelser
och om de sanktionsavgifter som ska dliiggas eller de administrativa dtgirder som

ska tillimpas pa enheten for att avhjilpa de dvertridelserna.

Amla ska agera i enlighet med de befogenheter som det tilldelas enligt artiklarna 33
och 38 i forordning (EU) 2024/...*. Amla ska avge sitt yttrande om foremadlet for

begiran inom en mdnad.

Artikel 48

Utbyte av information nér det géller genomforande av koncernomfattande riktlinjer i tredjeldnder

Tillsynsorgan, inklusive Amla, ska informera varandra om fall dar ett tredjelands ratt inte tillater
genomforandet av de riktlinjer, forfaranden och kontroller som krivs enligt artikel 16 1 férordning
(EU) 2024/...**. I dessa fall fir samordnade atgérder vidtas av tillsynsorganen for att finna en
16sning. Vid bedémningen av vilka tredjeldnder som inte tillater genomforandet av de riktlinjer,
forfaranden och kontroller som krévs enligt artikel 16 i forordning (EU) 2024/...%* ska
tillsynsorganen beakta eventuella rittsliga hinder som kan st i vigen for ett korrekt genomforande
av dessa riktlinjer, forfaranden och kontroller, inbegripet tystnadsplikt, en otillriacklig nivd av
dataskydd och andra begrinsningar for utbyte av information som kan vara relevanta for detta

dndamal.

* EUT: infoga numret pd forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
=+ EUT: infoga numret péa forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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Avsnitt 2
Samarbete inom tillsynskollegier for bekimpning av penningtviitt och finansiering av terrorism

och med motsvarigheter i tredjelinder

Artikel 49
Tillsynskollegier for bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism

i den finansiella sektorn

1. Medlemsstaterna ska sikerstélla att sdrskilda tillsynskollegier for bekdmpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism inréttas av det finansiella tillsynsorgan som
ansvarar for moderforetaget for en koncern av kreditinstitut eller finansiella institut
eller for huvudkontoret for ett kreditinstitut eller finansiellt institut i alla foljande

situationer:

a)  Om ett kreditinstitut eller finansiellt institut, inbegripet koncerner av sidana, har
inréttat etableringar i minst tva olika medlemsstater utover den medlemsstat dér dess

huvudkontor dr beldget.

b)  Om ett kreditinstitut eller finansiellt institut i ett tredjeland har inréttat etableringar i

minst tre medlemsstater.

2. De stindiga medlemmarna av kollegiet ska vara det finansiella tillsynsorgan som
ansvarar for moderforetaget eller huvudkontoret, de finansiella tillsynsorgan som
ansvarar for etableringar i virdmedlemsstater och de finansiella tillsynsorgan som

ansvarar for infrastruktur i virdmedlemsstater i enlighet med artikel 38.
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3. Denna artikel ska inte tillimpas nir Amla agerar som tillsynsorgan.

4. Verksamheten i tillsynskollegierna for bekimpning av penningtviitt och finansiering av
terrorism ska std i proportion till nivdan pd de risker for penningtviitt och finansiering av
terrorism som kreditinstitutet, det finansiella institutet eller koncernen exponeras for

och till omfattningen pa dess grinsoverskridande verksamhet.

5. Medlemsstaterna ska i enlighet med punkt 1 sikerstilla att finansiella tillsynsorgan

identifierar

a) alla kreditinstitut eller finansiella institut som har auktoriserats i deras medlemsstat

och som har etableringar i andra medlemsstater eller tredjelinder,

b) alla etableringar som kreditinstitut eller finansiella institut har inréttat i andra

medlemsstater eller tredjeliinder,

c) etableringar som inrittats pa deras territorium av kreditinstitut eller finansiella

institut fran andra medlemsstater eller tredjelédnder.

6. I andra situationer in dem som omfattas av artikel 38, diir kreditinstitut eller finansiella
institut bedriver verksamhet i andra medlemsstater inom ramen for friheten att
tillhandahalla tjinster, far hemmedlemsstatens finansiella tillsynsorgan bjuda in de

finansiella tillsynsorganen i dessa medlemsstater att delta i kollegiet som observatorer.
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7. Om en koncern av kreditinstitut eller finansiella institut omfattar ndgon ansvarig enhet i
den icke-finansiella sektorn, ska det finansiella tillsynsorgan som inriittar kollegiet

bjuda in tillsynsorganen for dessa ansvariga enheter att delta i kollegiet.

8. Medlemsstaterna kan tillata inrdttande av tillsynskollegier for bekdmpning av penningtvétt
och finansiering av terrorism om ett kreditinstitut eller finansiellt institut etablerat inom
unionen har inrittat etableringar i minst tva tredjeldnder. Finansiella tillsynsorgan far
anmoda sina motsvarigheter i dessa tredjelander att inrétta ett sddant kollegium. De
finansiella tillsynsorgan som deltar i kollegiet ska uppritta ett skriftligt avtal som beskriver

villkor och forfaranden for samarbetet och utbytet av information.

9. Medlemsstaterna ska sikerstilla att kollegier bland annat anvinds for att utbyta
information, erbjuda dmsesidigt bistand eller samordna metoden for tillsyn av koncernen
eller institutet och for att vid behov vidta lampliga och proportionella atgirder for att
komma till ratta med allvarliga Gvertradelser av forordningarna (EU) 2024/...* och (EU)
2023/1113 som upptickts pd koncernnivd eller i kreditinstitutet eller det finansiella
institutet eller 1 ndgon av de etableringar som koncernen eller institutet har inrittat i

jurisdiktionen for ett tillsynsorgan som deltar 1 kollegiet.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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10. Amla far nirvara vid motena i tillsynskollegierna for bekdmpning av penningtvétt och
finansiering av terrorism och ska underldtta deras arbete i enlighet med artikel 31 1
forordning (EU) 2024/...*. Om Amla beslutar att delta i motena i ett tillsynskollegium for
bekimpning av penningtviitt och finansiering av terrorism ska Amla ha

observatorsstatus.

11. Finansiella tillsynsorgan far tillita att deras motsvarigheter i tredjelinder deltar som
observatorer i tillsynskollegier for bekimpning av penningtvitt och finansiering av
terrorism i det fall som avses i punkt 1 b eller om koncerner, kreditinstitut eller
finansiella institut fran unionen driver filialer och dotterforetag i dessa tredjelinder,

forutsatt att

a)  motsvarigheterna i tredjeliinder limnar en begiran om deltagande och kollegiets
medlemmar samtycker till deras deltagande eller enas om att bjuda in dessa

motsvarigheter i tredjeliinder,
b)  unionens dataskyddsregler for dataoverforingar efterlevs,

¢)  motsvarigheterna i tredjelinder undertecknar det skriftliga avtal som avses i
punkt 8 tredje meningen och inom kollegiet delar med sig av information som de
innehar och som dr relevant for tillsynen av kreditinstitutet, det finansiella

institutet eller koncernen,

d)  den information som limnas ut omfattas av en garanti om krav i fraga om
tystnadsplikt som dr dtminstone likvirdig med den som avses i artikel 67.1 och
enbart anvinds for utforandet av tillsynsuppdraget for de deltagande finansiella

tillsynsorganen eller motsvarigheterna i tredjelinder.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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Medlemsstaterna ska sdkerstiilla att de finansiella tillsynsorgan som inriittar kollegierna
utfor en bedomning av huruvida villkoren i forsta stycket dr uppfyllda och ligger fram
den for kollegiets stindiga medlemmar. Denna bedémning ska utforas innan
motsvarigheten i tredjelandet tilldts att ansluta sig till kollegiet och far diirefter upprepas
vid behov. Hemmedlemsstatens finansiella tillsynsorgan far soka stod fran Amla for

utforandet av denna bedomning.

12. Om kollegiets stindiga medlemmar anser det nodvindigt far ytterligare observatorer
bjudas in, forutsatt att kraven i fraga om konfidentialitet efterlevs. Observatérerna far
omfatta tillsynsmyndigheter, inbegripet ECB som agerar i enlighet med radets
forordning (EU) nr 1024/2013%, samt de europeiska tillsynsmyndigheterna och

finansunderriittelseenheterna.

13. Om medlemmarna i ett kollegium dr oeniga om de dtgirder som ska vidtas med avseende
pd en ansvarig enhet fir de hinskjuta drendet till Amla och begiira dess bistind i

enlighet med artikel 33 i forordning (EU) 2024/...".

14. Senast den ... [24 ménader frdn den dag da detta direktiv trider i kraft] ska Amla utarbeta
forslag till tekniska standarder for tillsyn och ldgga fram dessa for kommissionen for

antagande. Dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn ska specificera foljande:

a)  De allminna villkoren for tillsynskollegiernas funktionssitt, pd grundval av en
riskkéinslighetsanalys, i den finansiella sektorn inbegripet villkoren for samarbete
mellan || de stindiga medlemmarna och med observatirerna, och sidana kollegiers

operativa funktionssétt.

43 Rddets forordning (EU) nr 1024/2013 av den 15 oktober 2013 om tilldelning av siirskilda
uppgifter till Europeiska centralbanken i fraga om politiken for tillsyn over kreditinstitut
(EUT L 287, 29.10.2013, s. 63).

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).

AM\P9_AMA(2023)0150(387-387)_SV.docx 212/280 PE760.633v01-00

SV SV



b)  Mallen for det skriftliga avtal som ska undertecknas av finansiella tillsynsorgan i

enlighet med punkt 8.

¢)  Eventuella ytterligare dtgirder som ska genomforas av kollegierna niir koncerner

omfattar ansvariga enheter i den icke-finansiella sektorn.
d)  Villkor for deltagande av finansiella tillsynsorgan frdn tredjeliinder.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera detta direktiv genom att anta de tekniska
standarder for tillsyn som avses i forsta stycket i enlighet med artiklarna 49-52 i

forordning (EU) 2024/...*".

Artikel 50
Tillsynskollegier for bekimpning av penningtvitt och finansiering av terrorism

i den icke-finansiella sektorn

L Medlemsstaterna ska séikerstiilla att de icke-finansiella tillsynsorgan som ansvarar for
moderforetaget for en grupp av ansvariga enheter i den icke-finansiella sektorn eller for
huvudkontoret for en ansvarig enhet i den icke-finansiella sektorn kan inritta sirskilda
tillsynskollegier for bekimpning av penningtviitt och finansiering av terrorism i ndgon

av foljande situationer:

a) Om en ansvarig enhet i den icke-finansiella sektorn eller en grupp av sadana har
inrdttat etableringar i minst tvd olika medlemsstater utéver den medlemsstat diir

dess huvudkontor ir beliget.

=+ EUT: infoga numret péa forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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b)  Om en tredjelandsenhet som omfattas av krav pd bekimpning av penningtviitt och
finansiering av terrorism och som inte dr ett kreditinstitut eller finansiellt institut

har inrdttat etableringar i minst tre medlemsstater.

Denna punkt ska ocksa tillimpas pd strukturer med gemensamt igande, gemensam
ledning eller gemensam efterlevnadskontroll, inbegripet niitverk eller partnerskap, for

vilka koncernomfattande krav giller enligt artikel 16 i forordning (EU) 2024/...".
De stindiga medlemmarna av kollegiet ska vara

det icke-finansiella tillsynsorgan som ansvarar for moderforetaget eller huvudkontoret
och de icke-finansiella tillsynsorgan som ansvarar for etableringar i
virdmedlemsstater eller for tillsyn over den ansvariga enheten i andra

medlemsstater i de fall som omfattas av artikel 37.1 andra stycket.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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2. Om det icke-finansiella tillsynsorgan som ansvarar for moderforetaget i en koncern eller
for en ansvarig enhets huvudkontor inte inriittar ett kollegium, ska medlemsstaterna
siikerstdilla att de icke-finansiella tillsynsorgan som avses i punkt 1 andra stycket b kan
avge ett yttrande om att ett kollegium ska inriittas, med beaktande av de risker for
penningtvitt och finansiering av terrorism som den ansvariga enheten eller koncernen
exponeras for och omfattningen pd dess grinsoverskridande verksamhet. Detta yttrande

ska avges av minst tvd icke-finansiella tillsynsorgan och riktas till

a) det icke-finansiella tillsynsorgan som ansvarar for en koncerns moderforetag eller

en ansvarig enhets huvudkontor,
b) Amla,
¢) alla andra icke-finansiella tillsynsorgan.

Om det icke-finansiella tillsynsorgan som avses i forsta stycket a i denna punkt dr ett
sjilvreglerande organ, ska det yttrandet ocksa avges till den offentliga myndighet
som ansvarar for att utova tillsyn over det sjiilvreglerande organet i enlighet med

artikel 52.

3. Om det icke-finansiella tillsynsorgan som ansvarar for en koncerns moderforetag eller
en ansvarig enhets huvudkontor efter det att ett yttrande avgetts enligt punkt 2
fortfarande anser att det inte dr nodvindigt att inrdtta ett kollegium, ska
medlemsstaterna sikerstilla att de andra icke-finansiella tillsynsorganen kan inriitta
kollegiet, forutsatt att det bestdr av minst tva medlemmar. I dessa fall ska dessa icke-
finansiella tillsynsorgan besluta vem av dem som dir det tillsynsorgan som ansvarar for
kollegiet. Det icke-finansiella tillsynsorgan som ansvarar for en koncerns moderforetag
eller en ansvarig enhets huvudkontor ska informeras om kollegiets verksamhet och ndir

som helst kunna ansluta sig till kollegiet.
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4. Medlemsstaterna ska vid tillimpning av punkt 1 siikerstilla att icke-finansiella

tillsynsorgan identifierar

a) alla de ansvariga enheter i den icke-finansiella sektorn som har sitt huvudkontor i
deras medlemsstat och som har etableringar i andra medlemsstater eller

tredjelinder,

b)  alla etableringar som inridttats i andra medlemsstater eller tredjelinder av dessa

ansvariga enheter,

¢)  etableringar som inriittats pd deras territorium av ansvariga enheter i den icke-

finansiella sektorn fran andra medlemsstater eller tredjelinder.

5. Om ansvariga enheter i den icke-finansiella sektorn bedriver verksamhet i andra
medlemsstater inom ramen for friheten att tillhandahalla tjinster, far
hemmedlemsstatens icke-finansiella tillsynsorgan bjuda in de icke-finansiella

tillsynsorganen i dessa medlemsstater att delta i kollegiet som observatorer.

6. Om en koncern i den icke-finansiella sektorn omfattar ett kreditinstitut eller finansiellt
institut men deras ndrvaro i koncernen inte ndr upp till troskelvirdet for inriittande av
ett kollegium enligt artikel 49, ska det tillsynsorgan som inrdittar kollegiet bjuda in de
finansiella tillsynsorganen for dessa kreditinstitut eller finansiella institut att delta i

kollegiet.
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7. Medlemsstaterna far tillata att tillsynskollegier for bekdimpning av penningtviitt och
finansiering av terrorism inrdttas om en ansvarig enhet i den icke-finansiella sektorn
etablerad inom unionen har inridttat etableringar i minst tvd tredjelinder. Icke-
finansiella tillsynsorgan far anmoda sina motsvarigheter i dessa tredjeliinder att inrdtta
ett sadant kollegium. De finansiella tillsynsorgan som deltar i kollegiet ska uppriitta ett
skriftligt avtal som beskriver villkor och forfaranden for samarbetet och utbytet av

information.

Om kollegiet inriittas med avseende pa sadana ansvariga enheter som avses i artikel 3.3
a och b i forordning (EU) 2024/..." eller grupperav sidana, ska det skriftliga avtal som
avses i forsta stycket i denna punkt ocksd inbegripa forfaranden for att sikerstilla att
ingen information som samlas in i enlighet med artikel 21.2 i forordning (EU) 2024/...*

delas, savida inte andra stycket i artikel 21.2 dr tillimpligt.

8. Medlemsstaterna ska sikerstilla att kollegier bland annat anviinds for att utbyta
information, erbjuda émsesidigt bistind eller samordna metoden for tillsyn av
koncernen eller den ansvariga enheten och for att vid behov vidta limpliga och
proportionella dtgdrder for att komma till ritta med allvarliga overtridelser av
forordningarna (EU) 2024/..." och (EU) 2023/1113 som upptickts pa koncernnivd eller i
den ansvariga enheten eller i ndgon av de etableringar som koncernen eller den

ansvariga enheten har inriittat i jurisdiktionen for ett av de tillsynsorgan som deltar i

kollegiet.
* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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9. Amla far nérvara vid motena i tillsynskollegierna for bekdimpning av penningtviitt och
finansiering av terrorism och ska underliitta deras arbete i enlighet med artikel 36 i
forordning (EU) 2024/...*. Om Amla beslutar att delta i motena i ett tillsynskollegium for
bekimpning av penningtviitt och finansiering av terrorism ska Amla ha

observatorsstatus.

10. Icke-finansiella tillsynsorgan far tillita att deras motsvarigheter i tredjelinder deltar
som observatorer i tillsynskollegier for bekimpning av penningtviitt och finansiering av
terrorism i det fall som avses i punkt 1 b eller om ansvariga unionsenheter i den icke-
finansiella sektorn eller grupper av sadana bedriver filialer och dotterforetag i dessa

tredjelinder, forutsatt att

a)  motsvarigheterna i tredjeliinder limnar en begiran om deltagande och kollegiets
medlemmar samtycker till deras deltagande eller enas om att bjuda in dessa

motsvarigheter i tredjeliinder,
b)  unionens dataskyddsregler for datadverforingar efterlevs,

¢)  motsvarigheterna i tredjeliinder undertecknar det skriftliga avtal som avses i punkt
7 och inom kollegiet delar med sig av information som de innehar och som iir

relevant for tillsynen av den ansvariga enheten eller koncernen,

d)  den information som limnas ut omfattas av en garanti om krav i fraga om
tystnadsplikt som dir dtminstone likvirdig med den som avses i artikel 67.1 och
enbart anvinds for utforandet av tillsynsuppdraget for de deltagande finansiella

tillsynsorganen eller motsvarigheterna i tredjelinder.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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Medlemsstaterna ska sikerstiilla att icke-finansiella tillsynsorgan som ansvarar for
moderforetaget i en koncern eller for en ansvarig enhets huvudkontor eller, i de fall som
omfattas av punkt 3, for kollegiet utfor en bedomning av huruvida villkoren i forsta
stycket i den hiir punkten dr uppfyllda och ligger fram den for kollegiets stindiga
medlemmar. Denna bedomning ska utforas innan motsvarigheten i tredjelandet tilldts

att ansluta sig till kollegiet och far direfter upprepas vid behov.

De icke-finansiella tillsynsorgan som ansvarar for bedomningen fair soka stod fran Amla

for utforandet av den bedomningen.

11. Om kollegiets stindiga medlemmar anser det nodvindigt far ytterligare observatorer
bjudas in, forutsatt att kraven i fraga om konfidentialitet efterlevs. Observatorerna far

omfatta finansunderriittelseenheter.

12. Om medlemmarna i ett kollegium dr oeniga om de dtgirder som ska vidtas med avseende
pd en ansvarig enhet fir de hinskjuta drendet till Amla och begiira dess bistind i
enlighet med artikel 38 i forordning (EU) 2024/...". Amla ska limna sitt yttrande i det

omvistade drendet inom tva mdanader.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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13. Senast den ... [24 mdnader frdn den dag dd detta direktiv trider i kraft] ska Amla
utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn och ligga fram dessa for
kommissionen for antagande. Dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn ska

specificera foljande:

a) De allmdiinna villkoren for tillsynskollegiernas funktionssiitt i den icke-finansiella
sektorn, inbegripet villkoren for samarbete mellan de stindiga medlemmarna och

med observatiorerna, och sadana kollegiers operativa funktionssiitt.

b)  Mallen for det skriftliga avtal som ska undertecknas av icke-finansiella

tillsynsorgan i enlighet med punkt 7.
¢)  Villkor for deltagande av icke-finansiella tillsynsorgan i tredjelinder.

d)  Eventuella ytterligare dtgirder som ska genomforas av kollegierna niir koncerner

omfattar kreditinstitut eller finansiella institut.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera detta direktiv genom att anta de tekniska
standarder for tillsyn som avses i forsta stycket i enlighet med artiklarna 49-52 1

forordning (EU) 2024/...%.

14. Senast den ... [fem ar frin den dag da detta direktiv trider i kraft] och direfter
vartannat dr ska Amla avge ett yttrande om hur tillsynskollegierna for bekimpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism fungerar i den icke-finansiella sektorn. Detta

yttrande ska omfatta foljande:
a)  En éversikt over de kollegier som inriittats av icke-finansiella tillsynsorgan.

b)  En bedomning av de atgirder som vidtagits av dessa kollegier och den grad av

samarbete som uppnaitts, inbegripet de svdrigheter som kollegierna har haft att

fungera.
* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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Artikel 51

Samarbete med tillsynsorgan i tredjeldnder

1. Medlemsstaterna ska séikerstilla att tillsynsorgan kan ingd samarbetsavtal for samarbete
och utbyte av konfidentiell information med sina motsvarigheter 1 tredjeldnder. Sadana
samarbetsavtal ska vara i Overensstimmelse med tillimpliga regler om dataskydd I och
ingas pa dmsesidig grund ochl omfattas av en garanti om krav i fraga om tystnadsplikt
som dr dtminstone likvirdig med den som avses i artikel 67.1. Konfidentiell information
som utbyts 1 enlighet med dessa samarbetsavtal ska endast anvéndas {for utforandet av

dessa myndigheters tillsynsuppdrag.

Om den information som utbyts har sitt ursprung i en annan medlemsstat far den inte
lamnas ut utan uttryckligt medgivande fran det I tillsynsorgan som har delat med sig av
den och, i ldmpliga fall, endast for de &ndamal for vilka det tillsynsorganet har medgett att

den ldmnas ut.

2. Vid tillimpning av punkt 1 ska Amla tillhandahdlla den hjdlp som dr nédvandig for att
bedoma likvérdigheten av de krav i fridga om tystnadsplikt som é&r tillampliga pa

motsvarigheten 1 tredjelandet.

3. Medlemsstaterna ska sékerstélla attl tillsynsorgan anmaler eventuella avtal som

undertecknats enligt denna artikel till Amla inom en méanad frdn undertecknandet.

AM\P9_AMA(2023)0150(387-387)_SV.docx 221/280 PE760.633v01-00

SV SV



4. Senast den ... [fem dr fran den dag da detta direktiv trider i kraft] ska Amla utarbeta
forslag till tekniska standarder for genomforande och ligga fram dessa for
kommissionen for antagande. Dessa forslag till tekniska standarder for genomforande
ska ange den mall som ska anviindas for det ingdende av samarbetsavtal som avses i

punkt 1.

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomforande som

avses i forsta stycket i enlighet med artikel 53 i forordning (EU) 2024/...%,

Avsnitt 3

Sarskilda bestimmelser géllande sjélvreglerande organ

Artikel 52

Tillsyn 6ver sjdlvreglerande organ

1. Om medlemsstaterna i enlighet med artikel 37.3 i detta direktiv beslutar att tillata att
sjalvreglerande organ utovar tillsyn 6ver de ansvariga enheter som avses 1 artikel 3.3 a och
b i forordning (EU) 2024/... ** ska de sdkerstélla att sddana sjdlvreglerande organs

verksamhet vid utférandet av sddana uppdrag ér foremél for tillsyn av en myndighet.

2. Den offentliga myndighet som utdvar tillsyn 6ver sjdlvreglerande organ ska ansvara for att
sikerstiilla ett adekvat och effektivt tillsynssystem for de ansvariga enheter som avses i

artikel 3.3 a och b i forordning (EU) 2024/..."*, bland annat genom att

a)  verifiera att alla sjdlvreglerande organ som utfor de uppdrag eller efterstriavar att

utfora de uppdrag som avses i artikel 37.1 uppfyller kraven i punkt 3 i den artikeln,

* EUT: infoga numret pd forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
=+ EUT: infoga numret péa forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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b)  utfirda riktlinjer gdllande utférandet av de uppdrag som avses i artikel 37.1,

c) sidkerstilla att sjélvreglerande organ utfor sina uppdrag enligt avsnitt 1 i det hér

kapitlet pd ett adekvat och effektivt siitt,

d) granska de undantag som godkénns av sjilvreglerande organ frén skyldigheten att

uppratta en enskilt dokumenterad riskbedomning enligt artikel 37.5 b,

e) regelbundet informera sjilvreglerande organ om varje aktivitet som planeras eller
uppdrag som utfors av Amla och som dr relevant for utforandet av deras
tillsynsfunktion, sdrskilt planeringen av inbordes utvirderingar i enlighet med

artikel 35 i forordning (EU) 2024/...%

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att den offentliga myndighet som utdvar tillsyn 6ver
sjdlvreglerande organ tilldelas tillrickliga befogenheter for att fullgdra sina uppdrag enligt
punkt 2. Medlemsstaterna ska sékerstilla att den offentliga myndigheten atminstone har

foljande befogenheter:

a)  Kréva att det ldimnas uppgifter som dr relevanta for dvervakning av efterlevnaden
och for utférande av kontroller, med undantag for eventuella uppgifter som samlas in
av ansvariga enheter som avses i artikel 3.3 a och b i forordning (EU) 2024/... 7" 1
samband med att de utreder sin klients rattsliga stillning enligt villkoren i
artikel 21.2 i den forordningen, forsvarar eller foretrader denne 1 eller rorande
rattsliga forfaranden, inbegripet att tillhandahalla radgivning om att inleda eller
undvika forfaranden, oavsett om saddana uppgifter fis eller inhdmtas fore, under eller

efter sddana forfaranden.

* EUT: infoga numret pa forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
A EUT: infoga numret péd forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).

AM\P9_AMA(2023)0150(387-387)_SV.docx 223/280 PE760.633v01-00

SV SV



b)  Utférda instruktioner till ett sjdlvreglerande organ i syfte att avhjilpa en brist i
utforandet av dess uppdrag enligt artikel 37.1 eller i efterlevnaden av kraven i

punkt 6 i den artikeln, eller for att forhindra saddana brister.

Niér den utfardar instruktioner till ett sjdlvreglerande organ 1 enlighet med led b 1
forsta stycket, ska den offentliga myndigheten ta hinsyn till all relevant vigledning

som den tillhandahéllit eller som tillhandahallits av Amla.

4. Medlemsstaterna ska séikerstilla att den offentliga myndighet som utéovar tillsyn éver

sjilvreglerande organ utfor sina uppdrag utan otillborlig paverkan.

Medlemsstaterna ska ocksa siikerstilla att personalen vid den offentliga myndighet som
utovar tillsyn over sjilvreglerande organ dr bunden av krav i fraga om tystnadsplikt som
dr likvirdiga med dem som faststdlls i artikel 67 och att den hdller hog yrkesmdissig
standard, inbegripet hog yrkesmiissig standard ndir det giller konfidentialitet och
dataskydd, samt har stor integritet. Medlemsstaterna ska sékerstiilla att den offentliga
myndighet som utovar tillsyn oversjiilvreglerande organ har forfaranden for att

forebygga och hantera intressekonflikter.

5. Medlemsstaterna far foreskriva effektiva, proportionella och avskrickande dtgdrder
eller sanktioner, om sjilvreglerande organ underldter att efterkomma en begdran eller
instruktion eller ndgon annan dtgdrd som vidtagits av myndigheten i enlighet med

punkterna 2 eller 3.

6. Medlemsstaterna ska sikerstélla att den offentliga myndighet som utévar tillsyn éver
sjalvreglerande organ med nddvéndig skyndsamhet, direkt eller via
finansunderréttelseenheten, informerar de myndigheter som har behdrighet att utreda och
lagfora brottslig verksamhet om eventuella dvertradelser som omfattas av straffrittsliga

pafdljder och som den upptickt under utférandet av sina uppdrag.
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7. Den offentliga myndighet som utovar tillsyn 6ver sjdlvreglerande organ ska offentliggéra

en arsrapport med information om

a)  antalet och arten av de Overtriddelser som upptickts av varje sjdlvreglerande organ
och de sanktionsavgifter som élagts och de administrativa atgirder som tillampats pa

ansvariga enheter,

b)  antalet misstinkta transaktioner som rapporterats till finansunderréttelseenheten av
de ansvariga enheter som Overvakas av varje sjdlvreglerande organ, oavsett om de
lamnats in direkt enligt artikel 69.1 i forordning (EU) 2024/...%, eller
vidarebefordrats till finansunderrittelseenheten av varje sjélvreglerande organ enligt

artikel 70.1 1 samma forordning,

c) antalet och beskrivning av sanktionsavgifter som alagts och 16pande viten som
forelagts eller administrativa atgiarder som tillimpats av varje sjdlvreglerande organ
enligt avsnitt 4 1 detta kapitel for att sékerstélla ansvariga enheters efterlevnad av

kraven i forordning (EU) 2024/..." som avses i artikel 55.1 1 detta direktiv,

d) antalet och beskrivning av dtgérder som vidtagits av den offentliga myndighet som
utovar tillsyn over sjilvreglerande organ enligt den hér artikeln och antalet

instruktioner som utfardats till sjdlvreglerande organ.

Den rapport som avses 1 forsta stycket ska goras tillgénglig pa webbplatsen for den
offentliga myndighet som utdvar tillsyn dver sjélvreglerande organ och l&mnas in till

kommissionen och Amla.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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Avsnitt 4

Sanktionsavgifter och administrativa atgérder

Artikel 53

Allméanna bestammelser

1. Medlemsstaterna ska sékerstélla att ansvariga enheter kan stéllas till ansvar for
overtrddelser av forordning (EU) 2024/..." och (EU) 2023/1113 i enlighet med detta

avsnitt.

2. Utan att det paverkar medlemsstaternas rétt att foreskriva och alagga straffrittsliga
pafoljder ska medlemsstaterna faststilla regler om sanktionsavgifter och administrativa
atgarder och sdkerstilla att tillsynsorganen kan dldgga sddana sanktionsavgifter och
tillimpa administrativa atgérder vid overtridelser av forordning (EU) 2024/..." eller
forordning (EU) 2023/1113 samt sédkerstélla att dessa efterlevs. Alla eventuella sanktioner
som &alaggs eller atgarder som tillimpas enligt detta avsnitt ska vara effektiva,

proportionella och avskriackande.

3. Genom undantag firdn punkt 2 far denna artikel, om det i en medlemsstats riittssystem
inte finns ndgra foreskrifter om administrativa sanktioner, tillimpas sd att initiativet till
sanktionsavgiften tas av tillsynsorganet och sanktionsavgiften sedan dldggs av en rittslig
myndighet, varvid det siikerstills att dessa riittsmedel iir effektiva och har motsvarande
verkan som de sanktionsavgifter som dliggs av tillsynsorganen. De sanktionsavgifter
som dliggs ska under alla omstindigheter vara effektiva, proportionella och

avskrdckande.

De medlemsstater som avses i forsta stycket ska till kommissionen anmdla de
bestimmelser i nationell ritt som de antar enligt denna punkt senast den ... [36
mdnader fran den dag da detta direktiv trider i kraft] samt utan dréjsmadl anmdila varje

senare dndring diravy.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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4. I hdndelse av en Overtrdadelse av forordning (EU) 2024/...* och (EU) 2023/1113 ska
medlemsstaterna, om skyldigheter géller juridiska personer, sdkerstdlla att
sanktionsavgifter kan dliggas och administrativa atgirder tillimpas inte bara pd den
Jjuridiska personen utan ocksd pé foretagsledningen och pa andra fysiska personer som

enligt nationell ritt bar ansvar for overtradelsen.

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att tillsynsorganen, om de identifierar overtradelser som
omfattas av straffrittsliga pafoljder, informerar de myndigheterna som har behdorighet att

utreda och lagfora brottslig verksamhet med n6dvandig skyndsambhet.

5. Sanktionsavgifter och administrativa I atgirder 1 enlighet med detta direktiv och nationell

ritt, ska pdforas respektive tillimpas pa nagot av foljande sitt:

a)  Direkt av tillsynsorganen.

b) I samarbete mellan tillsynsorganen och andra myndigheter.

c) Patillsynsorganens ansvar genom delegering till andra myndigheter.

d)  Genom hénvindelse firdn tillsynsorganen till de behoriga réttsliga myndigheterna.

Senast den ... [39 mdnader fidn den dag dd detta direktiv trider i kraft] ska
medlemsstaterna till kommissionen och Amla anméla den information som géller
Overenskommelserna om &ldggandet av sanktionsavgifter eller tillimpningen av
administrativa atgarder enligt denna punkt, vid behov med information om huruvida vissa

sanktioner eller atgdrder kréver specifika forfaranden.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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6. Medlemsstaterna ska sékerstélla att tillsynsorganen, nér de faststéller typen av och nivan

pa sanktionsavgifter eller administrativa atgérder, tar hansyn till alla relevanta

omstindigheter, i tillimpliga fall inbegripet foljande:

a)  Overtridelsens svarighetsgrad och varaktighet.

b)  Antalet ganger samma évertridelse upprepades.

c) Den ansvariga fysiska eller juridiska personens ansvar.

d) Den finansiella stdllningen for den fysiska eller juridiska person som hélls ansvarig,
inbegripet beaktande av den totala omséttningen eller drsinkomsten.

e)  Den vinst som den fysiska eller juridiska person som halls ansvarig har erhéllit
genom Overtrddelsen, i den man den kan faststéllas.

f)  Forluster for tredje man som Overtrdadelsen véllat, i den man dessa kan faststillas.

g)  Den vilja att samarbeta med den behoriga myndigheten som den fysiska eller
juridiska person som halls ansvarig visar.

h)  Tidigare dvertrddelser som begatts av den fysiska eller juridiska person som halls
ansvarig.
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7. Medlemsstaterna ska sikerstilla att juridiska personer kan stillas till ansvar for
overtrddelser av forordning (EU) 2024/.. " eller forordning (EU) 2023/1113 som begds pd
deras vignar eller till deras formdn av en person som agerar antingen enskilt eller som
en del av ett organ av den juridiska personen och som har en ledande stillning inom den

juridiska personen, grundad pad ndgot av féljande:

a) En befogenhet att foretrida den juridiska personen.

b)  En befogenhet att fatta beslut pd den juridiska personens vignar.
¢) En befogenhet att utova kontroll inom den juridiska personen.

8. Medlemsstaterna ska siikerstilla att juridiska personer kan stiillas till ansvar ndr brister
i den tillsyn eller kontroll som utfors av en person som avses i punkt 7 i denna artikel
har majliggjort overtridelser av forordning (EU) 2024/..." eller forordning
(EU) 2023/1113 av en person som dr understilld dem for den juridiska personens

vignar eller till den juridiska personens formdn.

9. Nir tillsynsorganen utdvar sina befogenheter att aldgga sanktionsavgifter och tillimpa
administrativa itgirder ska de fora ett nidra samarbete och i forekommande fall samordna
sina dtgdrder med andra myndigheter beroende pd vad som iir lampligt, for att sékerstilla
att dessa sanktionsavgifter cller administrativa atgirder ger 6nskat resultat, och de ska

samordna sina atgdrder ndr de hanterar grinsdverskridande fall.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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10. Senast den ... [24 ménader fran den dag da detta direktiv triider i kraft] ska Amla utarbeta
forslag till tekniska standarder for tillsyn och lagga fram dessa for kommissionen for

antagande. Dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn ska faststélla foljande:
a) Indikatorer for att klassificera dvertrddelsernas allvarlighetsgrad.

b)  Kiriterier som ska beaktas nir nivan pa sanktionsavgifter bestims eller nér

administrativa atgérder tillimpas enligt detta avsnitt.

¢)  En metod for foreliggandet av lopande vite i enlighet med artikel 57, inbegripet

hur ofta de ska tillimpas.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera detta direktiv genom att anta de tekniska
standarder for tillsyn som avses i forsta stycket i enlighet med artiklarna 49-52 1

forordning (EU) 2024/...*.

11. Senast den ... [24 mdnader frdn den dag dd detta direktiv trider i kraft] ska Amla
utfirda riktlinjer om grundbeloppen for pdforande av sanktionsavgifter med avseende

pd omsittningen, uppdelade per typ av overtridelse och kategori av ansvariga enheter.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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Artikel 54
Tillsynsatgiirder gentemot ansvariga enheters etableringar och viss verksamhet som bedrivs inom

ramen for friheten att tillhandahdlla tjinster

L Om det ror sig om etableringar av ansvariga enheter som inte i sig uppfyller kraven for
att betraktas som kreditinstitut eller finansiella institut eller om typer av ansvariga
enheters infrastruktur éver vilka virdmedlemsstatens tillsynsorgan utovar tillsyn i

enlighet med artikel 38.1, ska punkterna 2-5 i den hdr artikeln tillimpas.

2. Om viirdmedlemsstatens tillsynsorgan identifierar overtriidelser av tillimpliga krav ska
de begiira att de ansvariga enheter som bedriver verksamhet genom de etableringar eller
typer av infrastruktur som avses i punkt 1 riitta sig efter de tillimpliga kraven och
informera hemmedlemsstatens tillsynsorgan om de overtriidelser som identifierats inom

de ansvariga enheterna och om begiiran om att uppfylla kraven.

3. Om de ansvariga enheterna underldter att vidta nédviindiga atgdrder, ska

virdmedlemsstatens tillsynsorgan informera hemmedlemsstatens tillsynsorgan om detta.
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Hemmedlemsstatens tillsynsorgan ska agera skyndsamt och vidta alla limpliga dtgiirder
for att sikerstiilla att den berorda ansvariga enheten dtgdrdar de overtridelser som
upptiickts i dess etableringar eller typer av infrastruktur i virdmedlemsstaten.
Hemmedlemsstatens tillsynsorgan ska informera virdmedlemsstatens tillsynsorgan om

alla atgdrder som vidtas i enlighet med denna punkt.

4. Genom undantag fran punkt 3 ska viirdmedlemsstatens tillsynsorgan i situationer med
allvarliga, upprepade eller systematiska overtridelser som begds av ansvariga enheter
som bedriver verksamhet genom etableringar eller andra typer av infrastruktur pad deras
territorium som avses i punkt 1 och som kriver omedelbart avhjilpande ha riitt att pa
eget initiativ vidta limpliga och proportionella dtgdrder for att komma till riitta med
dessa overtriidelser. Dessa dtgdrder ska vara tillfilliga och avbrytas ndr de identifierade
overtridelserna rittats till, inbegripet med bistind fidn eller i samarbete med

tillsynsorganen i den ansvariga enhetens hemmedlemsstat.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att virdmedlemsstatens tillsynsorgan informerar
tillsynsorganet i den ansvariga enhetens hemmedlemsstat omedelbart efter det att
allvarliga, upprepade eller systematiska overtridelser har identifierats och efter att en
atgiird enligt forsta stycket har vidtagits, savida inte dtgiirder foreskrivs i samarbete med

hemmedlemsstatens tillsynsorgan.
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5. Om hem- och viirdmedlemsstaternas tillsynsorgan dir oeniga om de dtgdrder som ska
vidtas med avseende pd en ansvarig enhet far de héinskjuta direndet till Amla och begiira
dess bistind i enlighet med artiklarna 33 och 38 i forordning (EU) 2024/...". Amla ska

ge rdd i det omtvistade drendet inom en mdnad.

Artikel 55

Sanktionsavgifter

1. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att sanktionsavgifter dlaggs ansvariga enheter for
allvarliga, upprepade eller systematiska overtradelser, oavsett om de begdtts uppsdtligen
eller genom vdrdsloshet, av de krav som anges 1 féljande bestimmelser i1 forordning

(EU) 2024/...**:

a)  Kapitel I (ansvariga enheters interna riktlinjer, forfaranden och kontroller).
b)  Kapitel I11 (dtgiirder for kundkinnedom).

c)  Kapitel V (rapporteringsskyldigheter).

d)  Artikel 77 (lagring av uppgifter).

Medlemsstaterna ska ocksa sikerstilla att sanktionsavgifter kan dliggas om ansvariga
enheter inte har rittat sig efter de administrativa dtgirder som tillimpats pa dem enligt

artikel 56 i detta direktiv eller for overtrddelser som inte dr allvarliga, upprepade eller

systematiska.
* EUT: infoga numret pd forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
=+ EUT: infoga numret péa forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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2. Medlemsstaterna ska i de fall som avses i punkt 1 forsta stycket sékerstélla att de
maximalal sanktionsavgifter som kan aldggas uppgér till &tminstone tvd gdnger den vinst
som har erhéllits genom G&vertradelsen om det gar att faststilla denna vinst, eller

minst 1 000 000 EUR, beroende pd vad som dr hégst.

For medlemsstater vars valuta inte dr euro ska det viirde som avses i forsta stycket vara

motsvarande viirde i nationell valuta den ... [dagen for ikrafttridandet av detta direktiv].

3. Medlemsstaterna ska genom undantag fran punkt 2 sdkerstdlla att ocksa foljande I
sanktionsavgifter kan aldggas, om den berdrda ansvariga enheten éar ett kreditinstitut eller

finansiellt institut:

a)  Om det r6r sig om en juridisk person, maximalal sanktionsavgifter pa
minst 10 000 000 EUR eller, i de medlemsstater vars valuta inte dr euro,
motsvarande virde i nationell valuta den ... [dagen for detta direktivs
ikrafttridande], eller 10 % av den totala arsomséttningen enligt den senaste
tillgingliga redovisning som godkénts av foretagsledningen, beroende pd vad som iir
hogst. Om den ansvariga enheten &r ett moderforetag eller dotterforetag till ett
moderforetag som dr skyldigt att uppritta en koncernredovisning i enlighet med
artikel 22 i Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU*, ska den relevanta
totala arsomsédttningen vara den totala drsomsittningen eller motsvarande typ av
inkomst enligt relevanta redovisningsregler i den senast tillgdngliga
koncernredovisning som godkénts av foretagsledningen for det yttersta

moderforetaget.

44 Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013 om arsbokslut,
koncernredovisning och rapporter i vissa typer av foretag, om dndring av
Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG och om upphivande av radets
direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG (EUT L 182, 29.6.2013, s. 19).
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b)  Om det ror sig om en fysisk person, maximalal sanktionsavgifter pa
minst 5 000 000 EUR eller, i medlemsstater vars valuta inte dr euro, motsvarande

virde 1 nationell valuta den ... [dagen for ikrafttridandet av detta direktiv].

4. Medlemsstaterna far ge behoriga myndigheter befogenhet att alagga I sanktionsavgifter

som Gverstiger de belopp som avses i punkterna 2 och 3.

5. Medlemsstaterna ska séikerstilla att den ansvariga enhetens formdga att betala
sanktionen beaktas ndir beloppen pad sanktionsavgiften faststills och att tillsynsorganen,
om sanktionsavgiften kan paverka efterlevnaden av tillsynsreglerna, samrdder med de
myndigheter som dr behériga att 6vervaka de ansvariga enheternas efterlevnad av

relevanta unionsrdttsakter.

Artikel 56
Administrativa ﬁtgéirdetl

1. Medlemsstaterna ska sékerstilla att tillsynsorganen kan tillimpa administrativa datgdrder

pd en ansvarig enhet om de identifierar

a)  Overtradelser av I forordning (EU) 2024/...* eller forordning (EU) 2023/1113,
antingen i kombination med sanktionsavgifter for allvarliga, upprepade och

systematiska overtrddelser eller utan sadana,

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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b)  brister i den ansvariga enhetens interna riktlinjer, forfaranden och kontroller som
sannolikt kommer att leda till overtridelser av de krav som avses i led a och
administrativa atgirder kan forhindra att dessa overtridelser intriffar eller minska

risken for dem,

¢)  att den ansvariga enheten harinterna riktlinjer, forfaranden och kontroller som
inte stdr i proportion till de risker for penningtvitt, forbrott till penningtviitt eller

finansiering av terrorism som enheten exponeras for.
2. Medlemsstaterna ska siikerstilla att tillsynsorganen dtminstone kan
a)  utfirda rekommendationer,

b)  krdva efterlevnad fran ansvariga enheter, inbegripet att genomfora specifika

korrigerande atgarder,

¢) utfirda ett offentligt meddelande vari den fysiska eller juridiska personen liksom

Overtrdadelsens karaktir anges,

d)  utfirda ett foreldggande enligt vilken det krévs att den fysiska eller juridiska

personen upphor med sitt beteende och inte upprepar detta beteende,

e)  begriinsa den ansvariga enhetens verksamhet, drift eller institut, eller kriva

avyttring av verksamheter,
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f)  aterkalla eller tillfalligt upphédva auktorisering, om en ansvarig enhet ar foremal for

en auktorisation,
g)  krdva dndringar i styrningsstrukturen.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att tillsynsorgan, genom de administrativa atgiarder som
avses 1 punkt 2 , sdrskilt kana) kréva att data eller information som behovs for
fullgérandet av deras uppdrag enligt detta kapitel tillhandahdlls utan drojsmal, kriva att

handlingar inlimnas eller infora krav pa ytterligare eller mer frekvent rapportering,
b)  kréiva forstirkning av interna riktlinjer, forfaranden och kontroller,

¢)  kréva att den ansvariga enheten tillimpar specifika rutiner eller krav nér det géller
kategorier av eller enskilda klienter, transaktioner, aktiviteter eller

distributionskanaler med hog risk,

d) krdva genomforande av atgirder for att minska den inneboende risken for
penningtvitt eller finansiering av terrorism i den ansvariga enhetens aktiviteter och

produkter,

e)  pdfora ett tillfilligt forbud for personer med ledningsansvar inom en ansvarig
enhet eller andra fysiska personer som har hallits ansvariga for dvertridelsen att

utova ledningsfunktioner inom ansvariga enheter.
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4. De administrativa atgérder som avses i punkt 2 ska i tilldmpliga fall 4tf6ljas av bindande
tidsfrister férl genomforandet. Medlemsstaterna ska sékerstélla att tillsynsorgan foljer upp

och bedomer den ansvariga enhetens I genomforande av de dtgirder som begirts.

5. Medlemsstaterna fir ge tillsynsorgan befogenhet att tillimpa ytterligare typer av

administrativa atgérder utover dem som avses i punkt 2.

Artikel 57

Lopande vite

L Medlemsstaterna ska sékerstiilla att tillsynsorganen, om ansvariga enheter inte réttar sig
efter de administrativa dtgirder som foreskrivits av tillsynsorganet enligt artikel 56.2 b,
d, e och g inom de tillimpliga tidsfristerna, kan foreligga lopande viten for att

framtvinga efterlevnad av dessa administrativa dtgiirder.

2. Lépande viten ska vara effektiva och proportionella. Lopande viten ska foreliggas till
dess att den ansvariga enheten eller den berorda personen riittar sig efter de relevanta

administrativa dtgdrderna.

3. Utan hinder av punkt 2, ndir det giller juridiska personer, fir ett vitesbelopp inte
overstiga 3 % av den genomsnittliga dagliga omsiittningen under det foregdende
rikenskapsdret eller, niir det giller fysiska personer, fir det beloppet inte dverstiga 2 %

av den genomsnittliga dagsinkomsten under det foregdende kalenderdret.
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4. Lépande viten far endast foreliiggas for en period av hogst sex mdnader efter
tillsynsorganets beslut. Om den ansvariga enheten vid utgangen av denna period dnnu
inte har rdttat sig efter den administrativa dtgirden ska medlemsstaterna sikerstilla att
tillsynsorganen kan foreligga lopande viten under en ytterligare period av hogst sex

manader.

5. Medlemsstaterna ska sikerstiilla att ett beslut om foreliiggande av lopande viten kan

fattas frdn och med den dag di den administrativa dtgdrden tillimpas.
Lépande viten ska tillimpas fran och med den dag da beslutet foreliggs.

Artikel 58

Offentliggdrande av sanktionsavgifter, administrativa dtgdrder och lopande viten

1. Medlemsstaterna ska sikerstélla att I tillsynsorganen pé sin webbplats i ett tillgingligt
format offentliggor beslut om aliggande av sanktionsavgifter, tillimpning av
administrativa dtgirder som avses i artikel 56.2 c—g t, i enlighet med artikel 56.1 a, eller

foreliggande av lopande viten.

2. Medlemsstaterna ska sékerstiilla att de beslut som avses i punkt 1 offentliggors av
tillsynsorganet omedelbart efter det att de personer som dr ansvariga for évertridelsen

har underrittats om besluten.

Genom undantag frdan forsta stycket far medlemsstaterna, om offentliggérandet avser
administrativa dtgdrder som har overklagats och som inte syftar till att avhjilpa
allvarliga, upprepade och systematiska overtridelser, tillata att offentliggorandet av
dessa administrativa dtgiirder skjuts upp till utgangen av tidsfristen for inlimnande av

overklagande.
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Om offentliggorandet avser beslut som kan overklagas, ska tillsynsorganen omedelbart
pd sin webbplats ocksd offentliggora sadan information och eventuell senare
information om ett éverklagande och resultatet av dverklagandet. Alla beslut om
ogiltigforklarande av ett tidigare beslut om dliiggande av en sanktionsavgift, tillimpning

av en administrativ dtgdrd eller foreldggande av lopande viten ska ocksa offentliggoras.

3. Offentliggorandet ska dtminstone innehdlla information om vilken typ och art av
overtriidelse det ror sig om och vilka personer som dr ansvariga samt, for
sanktionsavgifter och lopande viten, beloppen. Medlemsstaterna ska inte vara skyldiga
att tillimpa detta stycke pa beslut om tillimpning av administrativa dtgdrder av

utredningskaraktiir eller som fattas i enlighet med artikel 56.2 a och c.

Om tillsynsorganen anser att ett offentliggdrande av identiteten pa de ansvariga personer
som avses i forsta stycket eller personuppgifterna for sidana personer dr oproportionellt
mot bakgrund av en bedomning 1 det enskilda fallet eller om offentliggérandet dventyrar

finansmarknadernas stabilitet eller en pagéende utredning, ska tillsynsorganenl

a)  skjuta upp offentliggorandet av beslutet I tills det inte ldngre finns ndgon anledning

att inte offentliggdra det,

b)  offentliggora beslutetl pa anonym grund 1 enlighet med nationell rétt, om sadant
anonymt offentliggorande sékerstéller effektivt skydd av de berdrda
personuppgifterna; i detta fall ska offentliggdrandet av de relevanta uppgifterna
skjutas upp under en rimlig period, om det forutses att anledningen till att

offentliggorandet ska ske pa anonym grund kommer att upphdra under denna period,
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¢)  Over huvud taget inte offentliggdra beslutet I om de alternativ som anges i leden a

och b inte anses tillrdckliga for att sékerstélla ndgot av foljande:
1)  Att finansmarknadernas stabilitet inte &ventyras.

1)  Att offentliggdrandet av beslutet ar proportionellt vad géller sanktionsavgifter
och administrativa atgirder for overtridelser som bedoms vara mindre

betydelsefulla.

4. I Medlemsstaterna ska sédkerstilla att alla offentliggbranden som gors i enlighet med
denna artikel ligger kvar pd tillsynsorganens webbplats i fem dr efter offentliggorandet.
Personuppgifter i offentliggorandet ska dock endast finnas pa tillsynsorganens
webbplats under den period som dr nodviindig i enlighet med tillimpliga regler om

dataskydd och i varje fall inte liingre dn fem ar.

Artikel 59

Utbyte av upplysningar om sanktionsavgifter och administrativa atgiarder

l. Medlemsstaterna ska sikerstilla att deras tillsynsorgan och vid behov den offentliga
myndighet som utdvar tillsyn over sjélvreglerande organ vid utforandet av sina
tillsynsuppdrag informerar Amla om alla sanktionsavgifter som alagts och administrativa
atgirder som tilldmpats 1 enlighet med det har avsnittet, inbegripet eventuella
overklaganden av dessa, och om resultat av detta. Sddan information ska ocksa delas med
andra tillsynsorgan nér sanktionsavgifter eller administrativa atgarder géller en enhet som

drivs 1 tva eller fler medlemsstater.

2. Amla ska pa sin webbplats underhalla ldankar till varje enskild tillsynsorgans
offentliggdrande av sanktionsavgifter som alagts och administrativa atgarder som
tillimpats i enlighet med artikel 58 och visa den period under vilken varje medlemsstat

offentliggor sanktionsavgifter och administrativa atgérder.
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Avsnitt 5

Rapportering av dvertradelser

Artikel 60

Rapportering av évertridelser och skydd for rapporterande personer

1. Direktiv (EU) 2019/1937 ska tillimpas pa rapportering av évertridelser av
forordningarna (EU) 2024/..." och (EU) 2023/1113 och det hiir direktivet och pa skydd
av de personer som rapporterar sddana overtridelser och de personer som berérs av

dessa rapporter.

2. Tillsynsmyndigheter ska vara de myndigheter som dir behoriga att i enlighet med direktiv
(EU) 2019/1937 inriitta externa rapporteringskanaler och att folja upp rapporter nir det

giiller krav som ir tillimpliga pd ansvariga enheter.

3. De offentliga myndigheter som overvakar sjilvreglerande organ som avses 1 artikel 52
ska vara de myndigheter som dir behoriga att inriitta externa rapporteringskanaler och
att folja upp rapporter fran sjilvreglerande organ och deras personal niir det giiller krav

som dr tillimpliga pd sjilvreglerande organ vid utovande av tillsyn.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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4. Medlemsstaterna ska siikerstilla att tillsynsmyndigheterna i den icke-finansiella sektorn

drligen rapporterar foljande till Amla:

a)  Antalet rapporter som mottagits enligt punkt 1 och information om andelen
rapporter som har foljts upp eller hadller pa att foljas upp, inbegripet huruvida de

har avslutats eller fortfarande dir dppna, och om de rapporter som har avvisats.
b)  De typer av oriktigheter som rapporterats.

¢)  Om rapporter har foljts upp, en beskrivning av de dtgdrder som vidtagits av
tillsynsorganet och, for rapporter som fortfarande iir éppna, de dtgirder som

tillsynsorganet avser att vidta.
d)  Om rapporter som har avvisats, skiilen till att de har avvisats.

De drliga rapporter som avses i forsta stycket far inte innehdlla nagon information om
de rapporterande personernas identitet eller yrke eller ndgon annan information som

skulle kunna leda till att de identifieras.
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KAPITEL V
SAMARBETE

Avsnitt 1

Samarbete for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism

Artikel 61

Allméinna bestimmelser

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att beslutsfattare, finansunderrittelseenheter,
tillsynsorgan, inbegripet Amla, och andra behdriga myndigheter samt skattemyndigheter
har effektiva samarbets- och samordningsmekanismer for att pa nationell niva utveckla och
genomfora politik och dtgirder for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av
terrorism och for att forhindra att riktade ekonomiska sanktionerl kringgas eller inte

genomfors, bland annat s att de kan fullgora sina skyldigheter enligt artikel 8.

2. Nar det géller uppgifter om verkligt huvudmannaskap som behdriga myndigheter inhdmtat
enligt kapitel IV 1 forordning (EU) 2024/...* och avsnitt 1 i kapitel II i detta direktiv, ska
medlemsstaterna sékerstélla att behdriga myndigheter kan tillhandahélla sédana uppgifter
till de motsvarande behoriga myndigheterna 1 andra medlemsstater eller tredjeldnder med

nodvindig skyndsamhet och utan avgift.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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3. Medlemsstaterna far inte forbjuda, eller foreskriva orimliga eller onddigt restriktiva villkor
for, informationsutbyte eller bistdnd mellan behdriga myndigheter och deras
motsvarigheter vid tillimpningen av detta direktiv. Medlemsstaterna ska sékerstilla att

behoriga myndigheter inte avslar en begédran om bistand pa foljande grunder:
a)  Begiran bedoms dven omfatta skattefragor.

b)  Nationell rétt krdver att ansvariga enheter ska bevara tystnadsplikt eller
konfidentialitet utom i de fall nir de relevanta uppgifter som begirs ar skyddade av
konfidentialitet vid juridisk rddgivning eller annan tystnadsplikt som anges 1 artikel

70.2 i forordning (EU) 2024/...*.

¢)  Enutredning, en undersokning, ett forfarande eller en analys av en
finansunderriittelseenhet pagar i den anmodade medlemsstaten, savida inte bistdndet
skulle hindra utredningen, undersokningen, forfarandet eller

finansunderriittelseenhetens analys.

d)  Den motsvarande anmodande behoriga myndigheten skiljer sig till sin karaktér eller

stillning fran den anmodade behoriga myndigheten.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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Artikel 62

Kommunikation av forteckningen 6ver de behdriga myndigheterna

1. For att underlitta och frimja ett effektivt samarbete, sérskilt informationsutbyte, ska

medlemsstaterna meddela foljande till kommissionen och Amla:

a)  Forteckningen Over tillsynsorgan med ansvar for att 6vervaka de ansvariga
enheternas efterlevnad av forordning (EU) 2024/...*, samt, vid behov, namnet pa den
myndighet som dvervakar sjalvreglerande organ i utforandet av deras tillsynsuppdrag

enligt detta direktiv, och deras kontaktuppgifter.
b)  Kontaktuppgifter till deras ﬁnansunderréittelseenhet.l
c)  Forteckningen dver andra behoriga nationella myndigheter.
2. Vid tillimpningen av punkt 1 ska foljande kontaktuppgifter tillhandahallas:

a)  En kontaktpunkt eller, om detta inte dr maojligt, en kontaktpersons namn och

stéllning.

b)  Kontaktpunktens e-postadress och telefonnummer eller, om detta inte dr majligt,

kontaktpersonens yrkesméssiga e-postadress och telefonnummer.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de uppgifter som ldmnas till kommissionen och Amla

enligt punkt 1 uppdateras sa snart ndgot dndras.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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4. Amla ska pa sin webbplats offentliggora ett register 6ver de myndigheter som avses i
punkt 1 och underlatta utbytet av den information som avses 1 punkt 2 mellan behdriga
myndigheter. Myndigheterna i registret ska, inom ramen for sina befogenheter, fungera
som kontaktpunkt for motsvarande behoriga myndigheter. Finansunderrittelseenheter och

tillsynsmyndigheter ska ocksa fungera som kontaktpunkt for Amla.

Artikel 63

Samarbete med Amla

Finansunderrittelseenheter och tillsynsmyndigheter ska samarbeta med Amla och tillhandahélla
Amla alla nédvandiga uppgifter for att Amla ska kunna fullgora sitt uppdrag enligt detta direktiv
och enligt forordningarna (EU) 2024/...* och (EU) 2024/... **.

* EUT: infoga numret péd forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
=+ EUT: infoga numret péa forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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Avsnitt 2

Samarbete med andra myndigheter och utbyte av konfidentiell information

Artikel 64

Samarbete som ror kreditinstitut eller finansiella institut

1. Medlemsstaterna ska sékerstélla att finansiella tillsynsorgan, finansunderréttelseenheter
och myndigheter som &r behoriga att utdva tillsyn 6ver kreditinstitut eller finansiella
institut enligt andra unionsrittsakter fungerar i nira samarbete med varandra inom sina
ansvarsomraden och ger varandra uppgifter som &r relevanta for att de ska kunna fullgora
sina respektive uppdrag. Sddant samarbete och informationsutbyte far inte inkrikta pa
pagaende utredningar, analyser av en finansunderriittelseenhet, undersokningar eller
forfaranden i enlighet med straffrétt och forvaltningsritt i medlemsstaten dér det finansiella
tillsynsorganet eller myndigheten med behdrighet {or tillsyn av kreditinstitut eller
finansiella institut enligt andra réttsakter dr beldgen och ska inte paverka de krav 1 fraga

om tystnadsplikt som avses i artikel 67.1.

2. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att det finansiella tillsynsorganet, om de finansiella
tillsynsorganen identifierar svagheter 1 det interna kontrollsystemet for bekdmpning av
penningtvétt och finansiering av terrorism och ett kreditinstituts tillimpning av villkoren 1
forordning (EU) 2024/...* som visentligt 6kar de risker som institutet utsitts eller kan
utsittas for, omedelbart underrittar Europeiska bankmyndigheten (EBA) och den
myndighet eller det organ som utdvar tillsyn dver kreditinstitutet i enlighet med direktiv

2013/36/EU, inbegripet ECB nér den agerar 1 enlighet med férordning (EU) 1024/2013.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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I hdndelse av potentiellt 6kad risk ska finansiella tillsynsorgan kunna samarbeta och
utbyta information med de myndigheter som utdvar tillsyn ver institutet i enlighet med
direktiv 2013/36/EU och utarbeta en gemensam bedomning som ska meddelas EBA av det
tillsynsorgan som forst skickade meddelandet. Amla ska hallas underrittad om alla sddana

meddelanden.

3. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att, om finansiella tillsynsorgan finner att ett kreditinstitut
har végrat att ingé eller beslutat att avbryta en affirsforbindelse men den dokumenterade
kundkdnnedomen enligt artikel 21.3 i forordning (EU) 2024/..." inte motiverar en sidan
vagran, ska de underritta myndigheterna med ansvar for att sdkerstilla det kreditinstitutets

efterlevnad av direktiv 2014/92/EU eller (EU) 2015/2366.

4. Medlemsstaterna ska sikerstilla att finansiella tillsynsorgan samarbetar med
resolutionsmyndigheter enligt definitionen i artikel 2.1.18 1 direktiv 2014/59/EU eller
utsedda myndigheter enligt definitionen i artikel 2.1.18 i direktiv 2014/49/EU.

Finansiella tillsynsorgan ska underritta de myndigheter som avses i forsta stycket om de
vid utovandet av sina tillsynsuppdrag i samband med bekimpning av penningtviitt och

finansiering av terrorism faststiller nagot av foljande:
a)  En okad sannolikhet for att insatta medel blir otillgdingliga.

b)  En risk for att ett kreditinstitut eller finansiellt institut anses fallera eller sannolikt

kunna fallera i enlighet med artikel 32.4 i direktiv 2014/59/EU.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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Pa begiiran av de myndigheter som avses i forsta stycket i denna punkt ska de finansiella
tillsynsorganen, om det finns en okad sannolikhet for att insatta medel blir otillgingliga
eller en risk for att ett kreditinstitut eller ett finansiellt institut anses fallera eller
sannolikt kunna fallera i enlighet med artikel 32.4 i direktiv 2014/59/EU, underriitta
dessa myndigheter om allatransaktioner, konton eller affiirsforbindelser som hanteras av
det kreditinstitutet eller det finansiella institutet och som tillfalligt har avbrutits av

finansunderréttelseenheten enligt artikel 24.

5. Finansiella tillsynsorgan I ska arligen lamna en rapport till Amla om sitt samarbete med
andra myndigheter enligt den hér artikeln, inbegripet om finansunderriittelseenheternas

deltagande i detta samarbete.

6. Senast den ... [fem dr fran den dag da detta direktiv trider i kraft] ska Amla, i samrad
med EBA, utfirda riktlinjer om samarbete mellan finansiella tillsynsorgan och de
myndigheter som avses i punkterna 2, 3 och 4, inbegripet om finansunderrittelseenheternas

niva av deltagande i sddant samarbete.
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Artikel 65

Samarbete som ror revisorer

1. Medlemsstaterna ska sikerstélla att tillsynsorgan med ansvar for revisorer och, i
tillampliga fall, myndigheter som &vervakar sjdlvreglerande organ enligt kapitel IV 1 detta
direktiv, deras finansunderrittelseenheter och myndigheterna med behdrighet att utéva
tillsyn over lagstadgade revisorer och revisionsforetag enligt artikel 32 1
Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG* och artikel 20 i Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 537/20144¢ fungerar i ndra samarbete med varandra inom sina
ansvarsomraden och ger varandra uppgifter som &r relevanta for att de ska kunna fullgora

sina respektive uppdrag.

Konfidentiell information som utbyts enligt den hér artikeln ska anvéndas av de
myndigheter som avses 1 forsta stycket enbart for att utdva sina funktioner inom ramen for
detta direktiv eller de andra unionsréttsakter som avses i forsta stycket och i samband med
administrativa och réttsliga forfaranden med specifik koppling till utdvandet av dessa

funktioner.

2. Medlemsstaterna far forbjuda de myndigheter som avses i punkt 1 att samarbeta nér sddant
samarbete, inbegripet utbytet av information, skulle inkrdkta pd pagaende utredningar,
undersokningar, analyser av en finansunderriittelseenhet eller forfaranden i enlighet med

straffritt och forvaltningsritt i den medlemsstat ddr myndigheterna &r beldgna.

45 Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG av den 17 maj 2006 om lagstadgad
revision av arsredovisning, arsbokslut och koncernredovisning och om @ndring av radets
direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG samt om upphédvande av radets direktiv 84/253/EEG
(EUT L 157, 9.6.2006, s. 87).

46 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 537/2014 av den 16 april 2014 om
sarskilda krav avseende lagstadgad revision av foretag av allmént intresse och om
upphdvande av kommissionens beslut 2005/909/EG (EUT L 158, 27.5.2014, s. 77).
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Artikel 66

Samarbete med myndigheter med ansvar for att genomfora riktade ekonomiska sanktioner

L Medlemsstaterna ska sékerstiilla att tillsynsorgan, deras finansunderriittelseenheter och
myndigheterna med ansvar for att genomfora riktade ekonomiska sanktioner fungerar i
néira samarbete med varandra inom sina ansvarsomraden och ger varandra uppgifter

som dr relevanta for att de ska kunna fullgora sina respektive uppdrag.

Konfidentiell information som utbyts enligt den hiir artikeln ska anviindas av de
myndigheter som avses i forsta stycket enbart for att utova sina funktioner inom ramen
for detta direktiv eller andra unionsridttsakter och i samband med administrativa och

rittsliga forfaranden med specifik koppling till utovandet av dessa funktioner.

2. Medlemsstaterna fir forbjuda de myndigheter som avses i punkt 1 att samarbeta niir
sdadant samarbete, inbegripet utbytet av information, skulle inkrikta pd en pdgdende
utredning, undersokning eller ett forfarande i enlighet med straffriitt och

forvaltningsriitt i den medlemsstat dir myndigheterna ir beligna.
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Artikel 67
Krav i fraga om tystnadsplikt

1. Medlemsstaterna ska kriva att alla personer som arbetar eller som har arbetat for
tillsynsorgan och de myndigheter som avses i artikel 52 samt revisorer och experter som
ar verksamma f(')rl dessa tillsynsorgans eller myndigheters rikning ska omfattas av

tystnadsplikt.

Utan att det paverkar fall som omfattas av utredning och lagforing av brott enligt unionsrétt
och nationell rétt och uppgifter som ldmnats till finansunderrattelseenheten enligt
artiklarna 42 och 43, far konfidentiell information som de personer som avses i forsta
stycket erhéller i tjansten enligt detta direktiv r§jas endast i sammandrag eller i
sammanstéllning pa ett sitt som gor att det &r omojligt att identifiera enskilda ansvariga

enheter.
2. Punkt 1 1 denna artikel far inte utgéra hinder for utbyte av information mellan

a) I tillsynsorgan, inom en medlemsstat eller i olika medlemsstater, inbegripet Amla
nir den agerar som tillsynsorgan och de myndigheter som avses i artikel 52 i detta

direktiv,

b)  tillsynsorgan samt de myndigheter som avses i artikel 52 i detta direktiv och

finansunderréttelseenheter,

AM\P9_AMA(2023)0150(387-387)_SV.docx 253/280 PE760.633v01-00

SV SV



SV

¢)  tillsynsorgan samt de myndigheter som avses i artikel 52 i detta direktiv och de
behoriga myndigheter som avses i artikel 2.1.44 ¢ och d i forordning (EU)
2024/...7,

d) finansiella tillsynsorgan och I myndigheter med ansvar for #illsyn éver kreditinstitut
och finansiella institut i enlighet med andra unionsrattsakter som ror tillsyn av
kreditinstitut och finansiella institut, inbegripet ECB nér den agerar i enlighet med

forordning (EU) 1024/2013, inom en medlemsstat eller i olika medlemsstater. I

For tillimpningen av led cd 1 forsta stycket 1 denna punkt ska utbytet av information

omfattas av de krav i frdga om tystnadsplikt som anges i punkt 1.

3. Alla myndigheter och sjilvreglerande organ som tar emot konfidentiell information enligt

punkt 2 far endast anvéinda denna information

a)  for att fullgora sina skyldigheter enligt detta direktiv eller enligt andra
unionsréattsakter inom ramen for bekdmpning av penningtvétt och finansiering av
terrorism, tillsynsreglering och tillsyn dver kreditinstitut och finansiella institut,

inbegripet paforande av sanktioner,

b)  vid 6verklagande av myndighetens eller det sjdlvreglerande organets beslut,

inbegripet domstolsforfarande,

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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¢)  vid domstolsforfaranden som har inletts enligt sdrskilda bestimmelser 1 unionsratt
antagen pa omradet for detta direktiv eller pd omradet for tillsynsreglering och tillsyn

over kreditinstitut och finansiella institut.

Artikel 68

Utbyte av information mellan tillsynsorgan och med andra myndigheter

1. Med undantag for de fall som omfattas av artikel 70.2 i férordning (EU) 2024/...* ska

medlemsstaterna godkdnna utbytet av information mellan

a) tillsynsorgan och de myndigheter som Gvervakar sjalvreglerande organ enligt kapitel

IV i detta direktiv, inom samma medlemsstat eller i olika medlemsstater,

b) tillsynsorgan och de myndigheter som enligt lag har ansvar for tillsynen 6ver

finansmarknaderna inom ramen for deras respektive tillsynsfunktioner,

c) tillsynsorgan med ansvar for revisorer och, 1 tillampliga fall, myndigheter som
Overvakar sjilvreglerande organ enligt kapitel IV i detta direktiv, och myndigheter
med behdrighet att dvervaka lagstadgade revisorer och revisionsforetag enligt
artikel 32 1 direktiv 2006/43/EG och artikel 20 i forordning (EU) 537/2014,

inbegripet myndigheter 1 olika medlemsstater.

* EUT: infoga numret pé forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).

AM\P9_AMA(2023)0150(387-387)_SV.docx 255/280 PE760.633v01-00

SV SV



De krav i friga om tystnadsplikt som faststills 1 artikel 67.1 och 67.3 far inte utgoéra hinder

for det utbyte av information som avses 1 forsta stycket i denna punkt.

Konfidentiell information som utbyts enligt den hir punkten far endast anvéndas vid
fullgérandet berdérda myndigheters uppgifter, och i samband med administrativa och
rattsliga forfaranden med specifik koppling till utévandet av dessa funktioner. Den
information som mottagits ska i samtliga fall omfattas av krav i frdga om tystnadsplikt som

ar minst likvardiga med dem som avses i artikel 67.1.

2. Medlemsstaterna fér tillata att viss information ldmnas ut till andra nationella myndigheter
som enligt lag har ansvar for tillsyn 6ver finansmarknaderna, eller med specifikt ansvar for
att bekdmpa eller utreda penningtvitt, forbrott till penningtvitt eller finansiering av
terrorism. De krav i frdga om tystnadsplikt som faststdlls i artikel 67.1 och 67.3 far inte

utgora ett hinder for sddant utlimnande.

Konfidentiell information som utbyts enligt denna punkt far dock enbart anvindas for
berérda myndigheters rittsliga uppgifter. Personer med tillgdng till sddan information ska
omfattas av krav i frdga om tystnadsplikt som &r dtminstone likvardiga med dem som avses

1 artikel 67.1.
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3. Medlemsstaterna far tillata att viss information som ror tillsyn dver att ansvariga enheter
efterlever férordning (EU) 2024/... " ldmnas ut till parlamentariska
undersokningskommittéer, revisionsritter och andra enheter med ansvar for

undersokningar 1 den egna medlemsstaten, pa foljande villkor:

a)  Enheterna har ett klart definierat mandat enligt nationell rétt att undersoka eller
granska agerandet hos tillsynsorgan eller myndigheter med ansvar for lagar och

foreskrifter om en sddan tillsyn.
b)  Informationen &r strikt nodvandig for fullgérandet av det mandat som avses 1 led a.

c)  De personer som har tillgang till informationen omfattas enligt nationell ritt av krav i

fraga om tystnadsplikt som minst dr likvdrdiga med dem som avses i punkt 1.

d)  Information som har sitt ursprung i en annan medlemsstat far inte ldmnas ut utan
uttryckligt medgivande fran det tillsynsorgan som har lamnat ut den, och endast for

de dndamal for vilka det tillsynsorganet har medgett att den ldmnas ut.

Medlemsstaterna fir ocksa tillata att information enligt forsta stycket i denna punkt
limnas ut till tillfilliga undersékningskommittéer som Europaparlamentet har tillsatt i
enlighet med artikel 226 i EUF-fordraget och artikel 2 i Europaparlamentets, rddets och
kommissionens beslut 95/167/EG, Euratom, EKSG*., om detta utlimnande dr

nodvindigt for dessa kommittéers verksamhet.

* EUT: infoga numret péd forordningen i dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).

47 Europaparlamentets, radets och kommissionens beslut 95/167/EG, Euratom, EKSG av
den 19 april 1995 om nirmare foreskrifter for utévandet av Europaparlamentets
undersokningsritt (EGT L 113, 19.5.1995, s. 1).
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Avsnitt 3

Riktlinjer om samarbete

Artikel 69

Riktlinjer for samarbete vid bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism

Senast den ... [fem dr frdn den dag dd detta direktiv triider i kraft] ska Amla, i samarbete med

ECB, de europeiska tillsynsmyndigheterna, Europol, Eurojust och Eppo utfirda riktlinjer om

a) samarbete mellan behdriga myndigheter enligt avsnitt 1 i det hir kapitlet, samt med de
myndigheter som avses 1 avsnitt 2 1 det hér kapitlet och myndigheterna med ansvar for de

centrala registren, for att forhindra penningtvétt och finansiering av terrorism,

b) forfaranden som ska anvéindas av myndigheter med behorighet att utova tillsyn 6ver eller
Overvaka ansvariga enheter enligt andra unionsrattsakter for att beakta farhagor for
penningtvitt och finansiering av terrorism nér de fullgdr sina uppgifter enligt sina

respektive unionsréttsakter.
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KAPITEL VI
DATASKYDD

Artikel 70

Behandling av vissa kategorier av personuppgifter

1. I den utstrackning som det dr nodvéndigt for tillimpningen av detta direktiv far behoriga
myndigheter behandla sérskilda kategorier av personuppgifter som det hinvisas till 1
artikel 9.1 1 férordning (EU) 2016/679 och personuppgifter om fdllande domar i brottmal
samt overtradelser som avses 1 artikel 10 av den férordningen forutsatt att [dmpliga
skyddséatgarder for de registrerades réttigheter och friheter vidtas utéver foljande I

skyddsatgérder:

a)  Behandling av sddan information ska endast ske i enskilda fall av varje behorig
myndighets personal som har blivit sédrskilt utsedd och auktoriserad att utféra dessa

uppgifter.

b)  De behoriga myndigheternas personal ska halla hog yrkesméssig standard nér det
géller konfidentialitet och dataskydd, samt ha stor integritet och réitt kompetens, dven

ndir det giiller etisk hantering av stora datamdingder.

c¢)  Tekniska och organisatoriska atgdrder ska finnas for att sékerstélla sikerheten for

uppgifterna enligt hoga tekniska standarder.

2. De skyddsatgérder som avses i punkt 1 i denna artikel ska ocksa tillimpas pé den
behandling enligt detta direktiv av sdrskilda kategorier av uppgifter som avses 1 artikel 10.1
1 forordning (EU) 2018/1725 och personuppgifter som ror fallande domar 1 brottméal och
lagdvertradelser som innefattar brott, som avses i artikel 11 i1 den forordningen, som sker i

unionens institutioner, organ eller byraer.
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KAPITEL VII
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 71

Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdall for de

villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 10 ges till kommissionen

tills vidare frdan och med den ... [den dag da detta direktiv triider i krafft].

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 10 far nir som helst daterkallas av
Europaparlamentet eller rdadet. Ett beslut om dterkallelse innebiir att delegeringen av
den befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan dagen efter det
att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i
beslutet angivet datum. Det pdaverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har

tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts
av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.
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5. Sd snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge

Europaparlamentet och rddet denna.

6. En delegerad akt som antas enligt artikel 10 ska trida i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller radet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom
en period pd tre mdnader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet,
eller om bdade Europaparlamentet och rddet, fore utgangen av den perioden, har
underrdttat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska

forlingas med tre manader pa Europaparlamentets eller rddets initiativ.

Artikel 72

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av den kommitté for forebyggande av penningtvétt och
finansiering av terrorism som inrdttats genom artikel 34 i férordning (EU) 2023/1113.

Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i forordning (EU)

nr 182/2011.

2. Nér det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 1 forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.
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Artikel 73

Overgangshantering av FIU.net

Senast den ... [36 manader frdan den dag da detta direktiv trider i kraft] ska kommissionen

overfora hanteringen av FIU.net till Amla.

Fram till dess att en sadan overforing har genomforts ska kommissionen tillhandahélla den hjélp
som dr nddvéndig for driften av FIU.net och utbytet av information mellan
finansunderrittelseenheter inom unionen. For detta &ndamal ska kommissionen regelbundet
sammankalla moten inom EU:s plattform for finansunderréttelseenheter bestdende av foretrddare

for medlemsstaternas finansunderréttelseenheter i syfte att 6vervaka driften av FIU.net.

Artikel 74
Andringar av direktiv (EU) 2015/849

Direktiv (EU) 2015/849 ska dndras pd foljande siitt:

1. I artikel 30.5 ska forsta och andra styckena ersittas med foljande:
“S. Medlemsstaterna ska se till att uppgifterna om verkligt huvudmannaskap dr
tillgdingliga i samtliga fall for:

a) behoriga myndigheter och FIU utan inskrinkning,

b) ansvariga enheter , inom ramen for dtgdrder for kundkinnedom i enlighet med
kapitel 11,
c) varje person eller organisation som kan styrka ett berdttigat intresse.

De personer eller organisationer som avses i punkt c i forsta stycket ska ha tilldtelse att fa
tillgdang till dtminstone den verkliga huvudmannens namn, fodelsemanad och fodelsedr,
bosiittningsland och medborgarskap, samt arten och omfattning av det formansintresse som

innehas av den verkliga huvudmannen.”
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2. 1 artikel 31.4 ska forsta och andra styckena ersittas med foljande:

4. Medlemsstaterna ska se till att uppgifterna om verkligt huvudmannaskap avseende en

trust eller en liknande juridisk konstruktion dr tillgingliga i samtliga fall for
a)  behoriga myndigheter och FIU utan inskrinkning,

b)  ansvariga enheter, inom ramen for dtgirder for kundkinnedom i enlighet med

kapitel 11,

¢) varje fysisk eller juridisk person som kan styrka ett berdittigat intresse av att fi

tillgang till uppgifter om de verkliga huvudmdinnen.

De uppgifter som dr tillgingliga for fysiska eller juridiska personer som avses i forsta
stycket c ska bestd av den verkliga huvudmannens namn, fodelsemdnad och
fodelsedr, bosdttningsland och medborgarskap, samt arten och omfattningen av

det formansintresse som innehas.”
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Artikel 75
/fndringar av direktiv (EU) 2019/1937

I direktiv (EU) 2019/1937 ska foljande led liggas till i del II punkt A.2 i bilagan:

iii) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/... av den ... om dtgdrder for att
forhindra att det finansiella systemet anviinds for penningtviitt eller finansiering av

terrorism (EUTL ...)".”

Artikel 76

Oversyn

Senast den ... [atta dr frdn den dag dd detta direktiv triider i kraft], och darefter vart tredje ar, ska
kommissionen till Europaparlamentet och radet verldmna en rapport om genomforandet av detta

direktiv.

Artikel 77
Upphévande

Direktiv (EU) 2015/849 upphdor att gélla med verkan fran och med den ... [d36 manader frdn den
dag da detta direktiv trider i krafft].

Hénvisningar till det upphivda direktivet ska anses som hianvisningar till det har direktivet och till

forordning (EU) 2024/...%" och ska ldsas i enlighet med jamforelsetabellen i bilagan.

* EUT: infoga nummer, datum for antagande och EUT-hdnvisning for férordningen i

dokument PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
=+ EUT: infoga numret péa forordningen i dokument PE .../PE 36/24 (2021/0239 (COD)).
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Artikel 78

Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska sitta i kraft de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som &r
nodvindiga for att folja detta direktiv. senast den ... [36 mdnader fran dagen for detta

direktivs ikrafttridande]| De ska genast underritta kommissionen om detta.

Genom undantag frdn forsta stycket ska medlemsstaterna sétta i kraft de bestimmelser i
lagar och andra forfattningar som dir nodvindiga for att folja artikel 74 senast den ... [12
madnader fran dagen for detta direktivs ikrafttridande], artiklarna 11, 12, 13 och 15
senast den... [24 mdnader fran dagen for detta direktivs ikrafttridande] och artikel 18
senast den... [60 mdnader frdin den dagen for detta direktivs ikrafitridande]. De ska

genast underriitta kommissionen om detta.
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Nar en medlemsstat antar de bestimmelser som avses i denna punkt ska de innehélla en
hinvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan hianvisning nér de offentliggors.

Metoderna for att gora en sddan hénvisning ska faststéllas av varje medlemsstat.

2. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om texten till de centrala bestimmelser 1

nationell ritt som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 79
Ikrafttradande

Detta direktiv trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.
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Artikel 80
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardati ... den ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande
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BILAGA
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Direktiv (EU) 2015/849 Detta direktiv Forordning (EU) 2024/...*
Artikel 1.1 -
Artikel 1.2 _
Artikel 1.3 Artikel 2.1.1
Artikel 1.4 Artikel 2.1.1
Artikel 1.5 Artikel 2.1.2
Artikel 1.6 Artikel 2.1.1 och 2.1.2
Artikel 2.1 Artikel 3
Artikel 2.2 Artikel 4
Artikel 2.3 Artikel 6.1
Artikel 2.4 Artikel 6.2
Artikel 2.5 Artikel 6.3
Artikel 2.6 Artikel 6.4
Artikel 2.7 Artikel 6.5
Artikel 2.8 Artikel 7
Artikel 2.9 Artiklarna 4.3 och 6.6
Artikel 3.1 Artikel 2.1.5
Artikel 3.2 Artikel 2.1.6
Artikel 3.3 Artikel 2.1.4
Artikel 3.4 Artikel 2.1.3
Artikel 3.5 Artikel 2.1.47
Artikel 3.6 Artikel 2.1.28
Artikel 3.6 a Artiklarna 51-55
Artikel 3.6 b Artikel 58
Artikel 3.6 ¢ Artikel 57
Artikel 3.7 Artikel 2.1.11
Artikel 3.8 Artikel 2.1.22
Artikel 3.9 Artikel 2.1.34 och 2.2
Artikel 3.10 Artikel 2.1.35 och 2.5
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Artikel 3.13 Artikel 2.1.19
Artikel 3.14 Artikel 2.1.12
Artikel 3.15 Artikel 2.1.41
Artikel 3.16 Artikel 2.1.17
Artikel 3.17 Artikel 2.1.23
Artikel 3.18 Artikel 2.1.7
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Artikel 4 Artikel 3
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Artikel 8.4 Artikel 9.2

Artikel 8.5 Artikel 9.2 och 9.3
Artikel 9 Artikel 29

Artikel 10.1 Artikel 79.1

Artikel 10.2 Artikel 79.3

Artikel 11 Artikel 19.1, 19.2 och 19.5
Artikel 12 Artiklarna 19.7 och 79.2
Artikel 13.1 Artikel 20.1

Artikel 13.2 Artikel 20.2

Artikel 13.3 Artikel 20.2

Artikel 13.4 Artikel 20.4

Artikel 13.5 Artikel 47

Artikel 13.6 Artikel 22.4

Artikel 14.1 Artikel 23.1 och 23.4
Artikel 14.2 Artikel 23.2

Artikel 14.3 Artikel 23.3

Artikel 14.4 Artikel 21.1 och 21.2
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Artikel 14.5

Artikel 26.2 och 26.3

Artikel 15

Artikel 20.2
och artikel 33

andra stycket
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Artikel 16 Artikel 33.1 och 33.8
Artikel 17 - -

Artikel 18.1 Artikel 34.1

Artikel 18.2 Artikel 34.2

Artikel 18.3 — Artikel 34.3

Artikel 18.4 — -

Artikel 18a.1 Artikel 29.4

Artikel 18a.2 — Artiklarna 29.5, 29.6 och
35a

Artikel 18a.3 Artiklarna 29.5, 29.6 och
35b

Artikel 18a.4 - -

Artikel 18a.5 - Artikel 29.6

Artikel 19 Artikel 36

Artikel 20 Artiklarna 9.2, 20.1 och 42.1

Artikel 20 a Artiklarna 9.2 a iii och 20.1 g

Artikel 20 b Artikel 42.1

Artikel 20a Artikel 43

Artikel 21 Artikel 44

Artikel 22 Artikel 45

Artikel 23 Artikel 46

Artikel 24 Artikel 39

Artikel 25 Artikel 48.1

Artikel 26 Artikel 48

Artikel 27 Artikel 49

Artikel 28 Artikel 48.3

Artikel 29 - -

Artikel 30.1 Artiklarna 63.1, 63.2 andra
stycket, 63.4 och 68

Artikel 30.2 Artikel 63.5

Artikel 30.3 Artikel 10.1

Artikel 30.4 Artikel 10.7 och 10.10 Artikel 24

Artikel 30.5 forsta stycket

Artiklarna 11 och 12.2
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Artikel 30.5 andra stycket

Artikel 12.1

Artikel 30.5 tredje stycket

Artikel 30.5a

Artiklarna 11.4 och 13.12

Artikel 30.6 Artikel 11.1, 11.2 och 11.3
Artikel 30.7 Artikel 61.2
Artikel 30.8 Artikel 22.7

AM\P9 AMA(2023)0150(387-387) _SV.docx 273/280

PE760.633v01-00

SV



SV

Direktiv (EU) 2015/849 Detta direktiv Forordning (EU) 2024/...*
Artikel 30.9 Artikel 15
Artikel 30.10 Artikel 10.19 och 10.20
Artikel 31.1 Artiklarna 58, 64.1 och 68
Artikel 31.2 Artikel 64.3
Artikel 31.3 Artikel 64.5
Artikel 31.3a Artikel 10.1, 10.2 och 10.3 Artikel 67
Artikel 31.4 forsta stycket Artiklarna 11 och 12.2
Artikel 31.4 andra stycket Artikel 12.1
Artikel 31.4 tredje stycket - -
Artikel 31.4 fjarde stycket Artikel 11.2
Artikel 31.4a Artiklarna 11.4 och 13.12
Artikel 31.5 Artikel 10.7 och 10.10 Artikel 24
Artikel 31.6 Artikel 22.7
Artikel 31.7 Artikel 61.2
Artikel 31.7a Artikel 15
Artikel 31.9 Artikel 10.19 och 10.20
Artikel 31.10 Artikel 58.4
Artikel 31a Artikel 17.1
Artikel 32.1 Artikel 19.1
Artikel 32.2 Artikel 62.1
Artikel 32.3 Artikel 19.2, 19.3 fOrsta
stycket, 19.4 och 19.5
Artikel 32.4 Artiklarna 21.1 och 22.1
forsta stycket
Artikel 32.5 Artikel 22.1 andra stycket
Artikel 32.6 Artikel 22.2
Artikel 32.7 Artikel 24.1
Artikel 32.8 Artikel 19.3 andra stycket
Artikel 32.9 Artikel 21.4
Artikel 32a.1 Artikel 16.1
Artikel 32a.2 Artikel 16.2
Artikel 32a.3 Artikel 16.3
Artikel 32a.4 Artikel 16.5
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Artikel 32b Artikel 18
Artikel 33.1 Artikel 69.1
Artikel 33.2 Artikel 69.6
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Artikel 34.1 Artikel 70.1

Artikel 34.2 Artikel 70.2

Artikel 34.3 Artikel 40.5 -

Artikel 35 Artikel 71

Artikel 36 Artikel 42

Artikel 37 Artikel 72

Artikel 38 Artikel 60 Artikel 11.2 fjarde stycket,
artikel 11.4, artiklarna 14 och
69.7

Artikel 39 Artikel 73

Artikel 40 Artikel 77

Artikel 41 Artikel 70 Artikel 76

Artikel 42 Artikel 78

Artikel 43 - -

Artikel 44.1 Artikel 9.1

Artikel 44.2 Artikel 9.2

Artikel 44.3 - —

Artikel 44.4 Artikel 9.3 och 9.6

Artikel 45.1 Artikel 16.1

Artikel 45.2 — Artikel 8.3, 8.4 och 8.5

Artikel 45.3 Artikel 17.1

Artikel 45.4 Artikel 48

Artikel 45.5 Artikel 17.2

Artikel 45.6 Artikel 17.3

Artikel 45.7 Artikel 17.4

Artikel 45.8 Artikel 16.3

Artikel 45.9 Artikel 41.1

Artikel 45.10 Artikel 41.2

Artikel 45.11 Artikel 41.3

Artikel 46.1 Artiklarna 12 och 15

Artikel 46.2 Artikel 39.2 -

Artikel 46.3 Artikel 28.1
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Artikel 46.4 Artikel 11.1
Artikel 47.1 Artikel 4.1 och 4.2
Artikel 47.2 Artikel 6.1
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Artikel 47.3 Artikel 6.2
Artikel 48.1 Artikel 37.1
Artikel 48.1a Artiklarna 37.5 och 62.1
Artikel 48.2 Artikel 37.2 och 37.6
Artikel 48.3 Artikel 37.7
Artikel 48.4 Artiklarna  37.1 forsta
stycket, 46 och 54.4
Artikel 48.5 Artiklarna 46.2, 46.3 och 47
Artikel 48.6 Artikel 40.1
Artikel 48.7 Artikel 40.2
Artikel 48.8 Artikel 40.4
Artikel 48.9 Artikel 37.3
Artikel 48.10 Artikel 40.3
Artikel 49 Artikel 61.1
Artikel 50 Artikel 63
Artikel 50a Artikel 61.3
Artikel 51 —
Artikel 52 Artikel 29
Artikel 53 Artikel 31
Artikel 54 Artikel 33
Artikel 55 Artikel 34
Artikel 56 Artikel 30.2 och 30.3
Artikel 57 Artikel 35
Artikel 57a.1 Artikel 67.1
Artikel 57a.2 Artikel 67.2
Artikel 57a.3 Artikel 67.3
Artikel 57a.4 Artiklarna 44, 46.1 och 47.1
Artikel 57a.5 Artikel 51
Artikel 57b Artikel 68
Artikel 58.1 Artikel 53.1
Artikel 58.2 Artikel 53.2 och 53.3
Artikel 58.3 Artikel 53.4
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Artikel 58.4 — -
Artikel 58.5 Artikel 53.5
Artikel 59.1 Artikel 55.1
Artikel 59.2 Artiklarna 55.2, 56.2 och
56.3
Artikel 59.3 Artikel 55.3
Artikel 59.4 Artikel 55.4
Artikel 60.1 Artikel 58.1, 58.2 forsta
stycket och 58.3
Artikel 60.2 Artikel 58.2 tredje stycket
Artikel 60.3 Artikel 58.4
Artikel 60.4 Artikel 53.6
Artikel 60.5 Artikel 53.7
Artikel 60.6 Artikel 53.8
Artikel 61 Artikel 60
Artikel 62.1 Artikel 59.1
Artikel 62.2 Artikel 6.6
Artikel 62.3 Artikel 59.2
Artikel 63 -
Artikel 64 Artikel 85
Artikel 64a Artikel 72 Artikel 86
Artikel 65 - -
Artikel 66 - -
Artikel 67 — -
Artikel 68 - -
Artikel 69 - -
Bilaga | Bilaga |
Bilaga II Bilaga II
Bilaga III Bilaga III
Bilaga IV - -
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